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1 Allmént

1 Allmant

Kapitlets &ndamal

| detta kapitel finns information om kombiugnens identifikation och hanteringen av denna manual.

1.1 Miljdskydd

Grundl&ggande forklaring

Kundens forvantningar, lagféreskrifter och normer samt vart féretags goda rykte bestdmmer produkter-
nas kvalitet och service.

Med vart miljdsakringssystem ombesorjer vi att alla miljérelevanta férordningar och lagar efterfoljs och
vi forpliktar oss att tillhandahalla en kontinuerlig forbattring av miljéprestandan.

Vi har utvecklat ett speciellt kvalitets- och miljésakringssystem for att garantera tillverkningen av hog-
kvalitativa produkter och darmed sakerstalla vara miljomal.

Detta system motsvarar kraven enligt ISO 9001:2008 och ISO 14001:2004.

Metoder for miljéskydd

Foljande metoder efterlevs:

Anvandning av rena komposterbara fyllnadsmaterial

Anvandning av RoHS-konforma produkter

REACH-kemikalielag

Rekommendation och anvandning av biologiskt nedbrytbara rengoringsmedel
Atervinning av elektronikskrot

Miljévanlig avfallshantering av kasserade aggregat hos tillverkaren

Folj med oss pa var vag for miljoskyddets skull.
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1 Allmént

1.2 Kombiugnens identifikation

Typskyltens lage

Typskylten sitter pa kombiugnens vanstra sida.

Typskyltens struktur for elektriska aggregat

Pos. Beteckning

1 Aggregatets beteckning
Combi Steamer (engelsk beteckning fér kombiugn)
S E_”' SEmany 2 Handelsbeteckning
HadslnSeima Bestandsdel Innebdrd
C4 Aggregatlinje Convotherm 4
eT easyTouch-styrning
eD easyDial-styrning
Siffra xx.yy Aggregatstorlek
EB Elektriskt aggregat med boiler
ES Elektriskt aggregat med vattenin-
sprutning
-N for aggregat med NSF-certifikat
3 Elektriska uppgifter
4 Serienummer
Bestandsdel Innebord
Uppvarmningstyp Elektriskt aggregat (X, V)
Anggenereringstyp = Insprutning (S)
= Boiler (B)
Aggregatstorlek = 6.10 (1)
aamrowoc = 6.20 (2)
= 10.10 (3)
= 10.20 (4)
= 12.20 (5)
= 20.10 (6)
= 20.20 (7)
Tillverkningsar = 2014 (14)

« 2015 (15)

Tillverkningsmanad Januari (01)
Februari (02)

Mars (03)

Lépnummer 4-siffrigt

5 Artikel-nr.
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1 Allmént

Typskyltens struktur for gasaggregat

Typskylt Tillaggsskyilt Beteckning
= 1 Aggregatets beteckning
“’Con\@therm Combi Steamer (engelsk beteckning
Smbll for kombiugn)
2 Handelsbeteckning
Made in Germany Bestandsdel Innebdrd
C4 Aggregatlinje Convo-
therm 4
el easyTouch-styrning
eD easyDial-styrning
Siffra xx.yy  Aggregatstorlek
GB Gasaggregat med boi-
ler
GS Gasaggregat med vat-
teninsprutning
-N for aggregat med
NSF-certifikat
3 Elektriska uppgifter
4 Serienummer
Bestandsdel Inneboérd
Uppvarm- Gasaggregat (Y, W)
ningstyp
Anggene- = Insprutning (S)
Qanlfowoc reringstyp = Boiler (B)
Aggregat- = 6.10 (1)
storlek » 6.20 (2)
= 10.10 (3)
= 10.20 (4)
= 12.20 (5)
= 20.10 (6)
= 20.20 (7)
Tillverk- = 2014 (14)
ningsar = 2015 (15)
Tillverk- = Januari (01)
ningsmanad = Februari (02)
= Mars (03)
Lépnummer  4-siffrigt
5 Artikel-nr.
6 Gasuppgifter
7 Landsbeteckning
8 Gaskategori
9 Aggregatets gasférinstallning
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1 Allmént

1.3 Kunddokumentationens struktur

Delar av kunddokumentationen

Kombiugnens kunddokumentation bestar av féljande:

= |nstallationsmanual (denna manual)

Hanteringsmanual

Manual easyTouch (utdrag ur On-Screen-hjalp)

Integrerad On-Screen-hjalp i easyTouch (fullstdndig anvisning for hantering av programmet)
Manual easyDial

Installationsmanualens teman

Installationsmanualen &r avsedd for utbildad personal se 'Personalkrav' pa sidan 40 i installations-
manualen.

Den innehéller féljande teman:

Struktur och funktion: beskriver relevanta delar for installation av kombiugnen

Sékerhet: beskriver alla faror och lampliga motatgarder vid installationsarbeten

Transport: innehaller nédvandig information om transport av kombiugnen

Uppstallning: listar och beskriver kombiugnens uppstalliningsvarianter

Installation: beskriver alla nédvandiga foérsérjningsanslutningar

Idrifttagning: beskriver kombiugnens férsta anvandning

Urdrifttagning: beskriver nédvandiga arbeten vid slutet av kombiugnens anvandning

Tekniska data, anslutningsscheman: innehaller all nédvandig teknik information fér kombiugnen
Checklistor: innehaller kontrollistor for kombiugnens installation och garanti

Driftsmanualens teman

Driftsmanualen ar avsedd fér informerad personal och utbildad personal se 'Personalkrav' i driftsma-
nualen.

Den innehaller foljande teman:

Struktur och funktion: beskriver relevanta delar fér hantering av kombiugnen

Sakerhet: beskriver alla faror och lampliga motatgéarder vid kombiugnens hantering

Tillagning: beskriver regler, arbetsforlopp, anvandningssteg och aggregathantering vid tillagning
Reng6bring: listar och beskriver rengéringsmetoder, rengdringsmedel, arbetsférlopp, anvandnings-
steg och aggregathantering vid rengoring

= Underhall: innehaller garantianvisningar, underhallsschema, information om stérningar, fel och
ndddrift och arbetsforlopp, anvandningssteg och aggregathantering vid underhall

Teman fér manualen och On-Screen-hjalp (endast easyTouch)

Manualen och On-Screen-hjalpen (endast easyTouch) ar avsedda fér informerad personal och utbil-
dad personal se 'Personalkrav' i hanteringsmanualen) Manualen &r ett utdrag ur On-Screen-hjélpen
for easyTouch.

Manual och On-Screen-hjalp (endast easyTouch) innehaller féljande teman:

» Anvandargranssnittets struktur: férklarar kombiugnens anvandargréanssnitt

= Programhantering: innehaller anvisningar att mata in och 6ppna tillagningsprofiler, 6ppna rengor-
ingsprofiler, starta tillagnings- och rengéringsférlopp, beskriver installningar i Settings och import
och export av data

= Vald tillagningsprofil: listar prévade tillagningsprofiler
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1 Allmént

1.4 Séakerhetsinformation som maste lasas

Sakerhetsinformation i kunddokumentationen

Sakerhetsinformation fér kombiugnen finns endast i installationsmanualen och driftsmanualen.

| installationsmanualen finns s&kerhetsinformation gallande beskrivnha arbeten for transport, uppstall-
ning, installation, idrifttagning och urdrifttagning.

| driftsmanualen finns sdkerhetsinformation gallande beskrivna arbeten for tillagning, rengéring och
underhallsarbeten.

Vad géller sédkerheten skall manualen alltid anvandas tillsammans med driftsmanualen eller installa-
tionsmanualen. Vid arbeten utanfér normal programhantering, skall sdkerhetsinformationen i driftsma-
nualen och installationsmanualen beaktas.

Delar i detta dokument som maste lasas

Om man inte féljer informationen i detta dokument, riskerar man att férorsaka skador eller t.0.m déds-
fall och materialskador.

For att garantera sékerheten maste alla personer som hanterar kombiugnen ha last och forstatt féljan-
de delar i detta dokument innan alla arbeten paborjas:

= Kapitlet 'For din sakerhet' pa sidan 19
= Avsnitten som beskriver aktiviteter som skall genomféras

Varningsskyltar

Varningsskyltar Innebdrd

Varnar for potentiella skador. Folj alla varningsanvisningar som anges
efter symbolen for att undvika personskador eller dédsfall.

Varningsskyltarnas illustration

Varningsskyltarna ar uppdelade i foljande risknivaer:

Riskniva Folider Sannolikhet
gﬁgc)jsfall / allvarlig skada (kan inte bo- Omedelbart féreliggande
Pé():isfall / allvarlig skada (kan inte bo-  Mgjligtvis
as
Lattare skada (kan botas) Majligtvis
OBS Materialskador Majligtvis
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1 Allmént

1.5 Om denna installationsmanual

Andamal

Denna installationsmanual skall ge alla personer som hanterar kombiugnen, nédvéandig information
om hur transport, uppstallining, installation och idrifttagning utfoérs pa korrekt och sékert satt.

Malgrupper for installationsmanualen

Malgruppens namn Aktiviteter
Installator = Totalansvarig fér kombiugnens idrifttagning
(Servicetekniker) = Anvandarens utbildning
Kombiugnens agare = Informeras om alla kombiugnens sakerhetsrelevanta funktioner och an-
eller ordningar
aggregatansvarig med-  * Instrueras om aggregatets hantering av installatoren
arbetare hos &garen = Utfér eventuellt forekommande arbeten vid transport inom foretaget och
nar aggregatet stalls upp.
Transportpersonal Transport inom foretaget
Servicetekniker = Aggregatets uppstallning
= Installation av helautomatisk ugnsrengoring
ConvoClean / ConvoClean+ (alternativ)
= Aggregatets idrifttagning och urdrifttagning
El-installator = Anslutning av aggregatet till den interna elanslutningen
= Avinstallerar elanslutningen
Installatér vatten och av- = Anslutning av aggregatet till den interna vattenanslutningen
lopp = Avinstallerar vattenanslutningen
= Anslutning av aggregatet till den interna avloppsvattenanslutningen

Avinstallerar avloppsvattenanslutningen

Gasinstallator Gasanslutningens installation och avinstallation

Installationsmanualens struktur

Kapitel/avsnitt

Andamal

Allmant

= Ger hjalp vid aggregatets identifikation
= Forklarar hanteringen av denna installationsmanual

Struktur och funktion

= Beskriver aggregatets avsedda anvandning
= Forklarar aggregatets funktioner och beskriver komponenternas pla-
cering

For din sakerhet

Beskriver alla risker som utgar fran aggregatet och lampliga motatgar-
der

Las ovillkorligen detta kapitel!

Transport

= Anger grundldggande aggregatmatt
= Forklarar transport till uppstallningsplats

Uppstallning

Informerar om narliggande system for avgasavledning och franluft-
savledning

= Anger kraven for uppstallningsplatsen

Forklarar uppackning och leveransens omfattning

Forklarar aggregatets uppstalining

Installation

Forklara installation av:

= Elsystem

» Gas

= Vatten och avlopp

= Avgas och avluft

= Helautomatisk ugnsrengéring ConvoClean+ / ConvoClean

Idrifttagning

Forklarar idrifttagningens férlopp

Installationsmanual
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1 Allmént

Kapitel/avsnitt

Andamal

Urdrifttagning och
Avfallshantering

= Forklarar urdrifttagning
= Innehaller information om avfallshantering

Tekniska data

Innehaller tekniska data

Anslutningsscheman

Innehaller ritningar med matt och anslutningspositioner

Checklistor och
installationens avslut

= Innehaller checklistor for
= installationen
= Sakerhetsanordningar och varningsskyltar
= Introduktion fér kunden
= Innehaller anvisningar om garanti och férklara den avslutande han-
teringen av checklistorna

Skrivsatt for decimaler

En decimalpunkt anvands alltid fér internationell enhetlighet.

Installationsmanual
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2 Struktur och funktion

2 Struktur och funktion

Kapitlets andamal

| detta kapitel beskrivs kombiugnens struktur och férklarar dess funktioner.

2.1 Kombiugnens struktur och funktion

Delar och funktion (elbordsaggregat)

Foljande illustration visar en kombiugn i storlek 6.10 stallféretradande for alla elbordsaggregat:

Pos. Beteckning

Funktion

1 Ventilationsstos = Suger in omgivningsluft for ugnens avfuktning
= Utjdmnar tryckskillnader i ugnen
2 Franluftsstos Het vattenanga forsvinner

3 Dérrhandtag

= Oppnar och sténger aggregatdérren

= Ventilationslage for sédker 6ppning av kombiugnen ("sékerhets-
stopp")

= Stangningsfunktion

= Antibakteriellt material med silverjoner ("HygienicCare")

4 Aggregatdoérr

= Forsluter ugnen
= Kan 6ppnas bakat mot aggregatets sida for att spara plats
("gbmd dorr") (alternativ)

5 Mandverpanel = Anvands for aggregatets hantering
= Antibakteriell ("HygienicCare")
6 Flaktplat = Anvands for jAmn varmefordelning i ugn

= Skiljer flaktutrymmet fran ugnen

7 Gejderstallning

Anvands fér upphangning av normade tillagningsbehallare

8 Kérntemperatursensor, = Anvands for matning av livsmedlets innertemperatur
Sous-Vide-sensor (alterna- = Finns som alternativ som internt fast ansluten och/eller extern
tiv) tillfalligt ansluten variant

9 Ugn Livsmedlets placering under tillagningen

10 Handspruta
(i undantagsfall utan denna
utrustning)

= Anvands endast for att spola ugnen med vatten
= Dras automatiskt tillbaka i hallaren efter anvandning
= Antibakteriell ("HygienicCare")

1 Aggregatfotter

Kan stallas in i h6jd mot aggregatets horisontella inriktning

12  Sidovagg

Tacker aggregatets anslutningsutrymme

Installationsmanual
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2 Struktur och funktion

Pos. Beteckning

Funktion

13  Ventilations6ppningar pa
aggregatets undersida

= Anvands fér aggregatets ventilation
= Farinte Overtackas

14  Typskylt

Anvands for aggregatets identifikation

Delar och funktion (elektriska stdende aggregat)

Foljande illustration visar en kombiugn i storlek 20.20 stallféretradande for alla elektriska staende ag-

gregat:

Pos. Beteckning

Funktion

1 Ventilationsstos = Suger in omgivningsluft fér ugnens avfuktning
= Utjdmnar tryckskillnader i ugnen
2 Franluftsstos Het vattenanga forsvinner

3 Dérrhandtag

Oppnar och sténger aggregatdérren
Forsta lasning for séker 6ppning av aggregatet
Antibakteriellt material med silverjoner ("HygienicCare")

4 Aggregatdoérr

= Forsluter ugnen
= Kan 6ppnas bakat mot aggregatets sida for att spara plats
("gébmd dorr") (alternativ)

5 Mandverpanel = Anvands for aggregatets hantering
= Antibakteriell ("HygienicCare")
6 Flaktplat = Anvands for jamn varmefordelning i ugn
= Skiljer flaktutrymmet fran ugnen
7 Karntemperatursensor, = Anvands for matning av livsmedlets innertemperatur
Sous-Vide-sensor (alterna- » Finns som alternativ som internt fast ansluten och/eller extern
tiv) tillfalligt ansluten variant
8 Integrerad forvarmnings-  Anvands for sékerhet vid forvarmning och reducerar energiforlus-

skydd i aggregatddrren

ten

9 Laddningsvagn

Anvands for upphangning av normade tillagningsbehallare

Installationsmanual
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2 Struktur och funktion

Pos. Beteckning

Funktion

10 Ugn

Livsmedlets placering under tillagningen

1 Handspruta
(i undantagsfall utan denna
utrustning)

= Anvands endast for att spola ugnen med vatten
= Dras automatiskt tillbaka i hallaren efter anvandning
= Antibakteriell ("HygienicCare")

12  Sidovagg

Tacker aggregatets anslutningsutrymme

13  Aggregatfotter

Kan stallas in i h6jd mot aggregatets horisontella inriktning

14  Ventilationsdppningar pa
aggregatets undersida

= Anvands for aggregatets ventilation
= Farinte Overtackas

15  Typskylt

Anvands for aggregatets identifikation

Delar och funktion (gasbordsaggregat)

Denna bild visar en kombiugn med storlek 6.10, stallféretradande for alla gasbordsaggregat:

Pos. Beteckning

@

Funktion

1 Ventilationsstos = Suger in omgivningsluft fér ugnens avfuktning
= Utjdmnar tryckskillnader i ugnen

2 Avgasstos Avleder heta avgaser

3 Franluftsstos Het vattenanga forsvinner

4 Dérrhandtag

= Oppnar och stéanger aggregatdérren

= Ventilationslage foér saker 6ppning av kombiugnen ("sakerhets-
stopp")

= Stangningsfunktion

= Antibakteriellt material med silverjoner ("HygienicCare")

5 Aggregatdorr

= Forsluter ugnen
= Kan 6ppnas bakat mot aggregatets sida for att spara plats
("gdmd dorr") (alternativ)

6 Mandverpanel = Anvands for aggregatets hantering
= Antibakteriell ("HygienicCare")
7 Flaktplat = Anvands for jamn varmeférdelning i ugn

= Skiljer flaktutrymmet fran ugnen

8 Gejderstallning

Anvands for upphangning av normade tillagningsbehallare

9 Karntemperatursensor, = Anvands for matning av livsmedlets innertemperatur
Sous-Vide-sensor (alterna- » Finns som alternativ som internt fast ansluten och/eller extern
tiv) tillfalligt ansluten variant

10 Ugn Livsmedlets placering under tillagningen

Installationsmanual
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2 Struktur och funktion

Pos. Beteckning Funktion
11 Handspruta = Anvands endast for att spola ugnen med vatten
(i undantagsfall utan denna = Dras automatiskt tillbaka i hallaren efter anvandning
utrustning) = Antibakteriell ("HygienicCare")
12  Aggregatfotter Kan stéllas in i h6jd mot aggregatets horisontella inriktning
13  Sidovagg Tacker aggregatets anslutningsutrymme
14  VentilationsOppningar pd = Anvands for aggregatets ventilation
aggregatets undersida » Farinte Overtackas
15  Typskylt Anvands fér aggregatets identifikation

Delar och funktion (gas staende aggregat)

Denna bild visar en kombiugn med storlek 20.20, stallféretradande for alla gas stdende aggregat:

CAR®

Pos. Beteckning Funktion

1 Ventilationsstos = Suger in omgivningsluft for ugnens avfuktning
= Utjdmnar tryckskillnader i ugnen

2 Avgasstos Avleder heta avgaser

3 Franluftsstos Het vattenanga forsvinner

4 Dérrhandtag = Oppnar och sténger aggregatdérren

Forsta lasning for séker Oppning av aggregatet
Antibakteriellt material med silverjoner ("HygienicCare")

5 Aggregatdorr = Forsluter ugnen
= Kan 6ppnas bakat mot aggregatets sida for att spara plats
("gébmd dorr") (alternativ)

6 Mandverpanel = Anvands for aggregatets hantering
= Antibakteriell ("HygienicCare")

7 Flaktplat = Anvands for jdmn varmeférdelning i ugn
= Skiljer flaktutrymmet fran ugnen
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2 Struktur och funktion

Pos. Beteckning Funktion

8 Kéarntemperatursensor, = Anvands fér matning av livsmedlets innertemperatur
Sous-Vide-sensor (alterna- « Finns som alternativ som internt fast ansluten och/eller extern
tiv) tillifalligt ansluten variant

9 Integrerad forvarmnings-  Anvands for sékerhet vid férvarmning och reducerar energiférius-
skydd i aggregatddrren ten

10 Laddningsvagn Anvands for upphangning av normade tillagningsbehallare

11 Ugn Livsmedlets placering under tillagningen

12 Handspruta = Anvands endast for att spola ugnen med vatten
(i undantagsfall utan denna = Dras automatiskt tillbaka i hallaren efter anvandning
utrustning) = Antibakteriell ("HygienicCare")

13  Sidovagg Tacker aggregatets anslutningsutrymme

14  Aggregatfotter Kan stallas in i h6jd mot aggregatets horisontella inriktning

15  Ventilationséppningar pa = Anvands for aggregatets ventilation
aggregatets undersida = Farinte Overtackas

16  Typskylt Anvands for aggregatets identifikation

Delar och funktion fér speciell sakring (endast vid fangelseversion)

Foljande illustration visar specialutrustning for speciell sakring av en kombiugn i storlek 6.10 stallfére-

tradande for alla aggregatstorlekar:

Beteckning

Funktion

Lasbar skyddsplat for ma-
néverpanel

Skyddsplaten kan fallas fram framfor mandverpanelen och lasas i
aggregathuset for att forhindra obehorig anvéandning av kombiug-
nen.

Hanglas

= For lasning av mandverpanelens skyddsplat pa aggregathuset
= Ingar inte i leveransen

Hanglas

= For lasning av aggregatdorren pa aggregathuset
= Ingar inte i leveransen

Material

Lasning aggregatdorr

Mojliggor lasning i tva steg av aggregatdorren for att férhindra

obehdrig 6ppning och stangning av aggregatddrren.

Aggregatdoérrens funktion:

= Aggregatdorren ar komplett stangd nar den 6vre laspositionen
anvands

= Aggregatdorren kan dppnas till ventilationslage pa bordsaggre-
gat respektive forsta lasning pa stdende aggregat nar den und-
re laspositionen anvands.

Aggregatets inre och yttre konstruktion bestar av rostfritt stal.
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2 Struktur och funktion

2.2 Mandverpanelens struktur och funktion

Struktur och delar fér manéverpanelen vid easyTouch

Struktur och delar f6r manéverpanelen vid easyDial

Pos.  Beteckning Funktion
1 TILL / FRAN- Startar och stanger av kombiugnen
brytare
2 Komplett pek-  Aggregatets centrala hantering
display = Hantering genom att réra bildsymboler-
na i faltet (komplett pekdisplay)
= Statusindikeringar
3 USB-granssnitt  Anslutning for USB-minne

Pos.  Beteckning Funktion
1 TILL / FRAN- Startar och stanger av kombiugnen
brytare
2 Mandverfalt Aggregatets centrala hantering
= Knappfalt for inmatning av tillagnings-
program
= Display for indikering av instéllda var-
den
= Uppmaningsindikeringar for anvanda-
ren
3 USB-granssnitt  Anslutning for USB-minne
4 C-Dial Staller in tillagningsparametrar genom att

vrida och trycka pa impulsgivaren.
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3 For din sakerhet

3 For din sakerhet

Kapitlets &ndamal

| detta kapitel formedlas den kunskap som behovs for att hantera kombiugnen pa ett sakert satt utan
att forsatta dig sjalv eller andra for risker.

Las ovillkorligen detta kapitel!

3.1 Grundlaggande sakerhetsforeskrifter

Dessa foreskrifters andamal

Dessa foreskrifter skall sakerstélla att alla personer som hanterar kombiugnen skall informeras om ris-
ker och sakerhetsatgarder och att sédkerhetsanvisningar och varningsskyltar i manualen och pa kom-
biugnen efterlevs. Om man inte foljer dessa foreskrifter, riskerar man att férorsaka skador eller t.o.m
dddsfall och materialskador.

Hantering av kunddokumentationens manualer

Folj féljande foreskrifter:

= Las igenom kapitlet 'For din sakerhet' komplett samt de kapitel som galler ditt arbete.

= Tillhandahall alltid kunddokumentationens manualer fér att kunna hadmta hjalp i dessa.

= Se till att kunddokumentationens manualer féljer kombiugnen om denna Iamnas vidare till tredje
man.

Grundregel for installation

Installationen maste ske i 6verensstammelse med foreskrifter fran alla statliga och landsspecifika lagar
och foreskrifter samt lokala foreskrifter fran lokala forsorjningsleverantérer och myndigheter samt and-
ra relevanta foreskrifter.

| Australien och Nya Zeeland tillhér aven (forutom évriga foreskrifter):
= AS 5601/AG 601

Hantering av kombiugn

Folj féljande foreskrifter:

= Endast personer som motsvarar angivna krav i denna manual far hantera kombiugnen.

= Anvand endast kombiugnen enligt beskriven avsedd anvandning. Anvand under inga omstandighe-
ter kombiugnen fér annat mdjligtvis narliggande &ndamal.

= Vidtag alla sdkerhetsatgarder som finns angivna i denna manual och pa kombiugnen. Anvand spe-
ciellt féreskriven personlig skyddsutrustning.

= Uppehall dig endast pa angivna arbetsplatser.

= Genomfor inga férandringar pa kombiugnen, t.ex. demontering av komponenter eller montering av
icke tillatna komponenter. Sakerhetsanordningarna far inte forsattas ur funktion.

Installationsmanual 19



3 For din sakerhet

Har fortsatter det ...

Narliggande teman

v VvV VvV vV VvV VvV VvV VvV VvV VvV VvV

Kombiugnens avsedda anvandning
Varningsskyltar pa kombiugnen for bordsaggregat
Varningsskyltar pa kombiugnen for stadende aggregat
Risker och sakerhetsatgarder vid transport

Risker och sakerhetsatgarder vid uppstallning
Risker och sakerhetsatgarder vid installation
Risker och sakerhetsatgarder under idrifttagning
Risker och sakerhetsatgarder vid urdrifttagning
Sakerhetsanordningar

Personalkrav, arbetsplatser

Personlig skyddsutrustning

21
22
24
26
27
28
30
33
36
40
42
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3 For din sakerhet

3.2 Kombiugnens avsedda anvandning

Avsedd anvéndning

= Kombiugnen ar endast konstruerad och tillverkad for att tillaga olika livsmedel pa normade tillag-
ningsbehallare (t. ex. gastronormbehallare, platar med bakmatt). Fér detta anvands anga, hetluft
och kombianga (tryckldst dverhettad anga).

= Tillagningsbehallarna kan vara tillverkade i rostfritt stal, keramik, plats, aluminium, emaljerat stal el-
ler glas. Tillagningsbehallare i glas far inte vara skadade.

= Kombiugnen ar endast avsedd for professionell kommersiell verksamhet.

Begransningar i anvandningen

En del material far inte vdrmas i kombiugnen:

= INGET torrt pulver eller granulat
= INGA latt antédndbara féremal med flampunkt under 270 °C, t.ex. lattantandlig olja, fett, plast
= INGA livsmedel i slutna burkar

Personalkrav

= Kombiugnen far endast installeras och anvandas av personal som uppfyller bestdmda krav. Krav
pa utbildning och kvalifikationer se 'Personalkrav, arbetsplatser' pa sidan 40.
= Personalen maste kanna till risker och forhallanderegler vid hantering av tunga laster

Krav pa kombiugnens funktionsduglighet

= Kombiugnen far endast anvéndas med alla sdkerhetsanordningar sakert monterade och fullt funk-
tionsdugliga och korrekt lasta.

= Tillverkarens foreskrifter for anvandning och underhall av kombiugnen maste féljas.

= Kombiugnen far endast laddas till vardera maximalt tillaten laddningsvikt se "Tekniska data' pa si-
dan 118.

Krav pa kombiugnens omgivning

Kombiugnens féreskrivha omgivning

= Omgivningstemperatur mellan +4 °C och +35 °C
= INGEN (iftig eller explosionsfarlig atmosfar
= Torrt kdksgolv for att reducera olycksrisken

Uppstéaliningsplatsens foreskrivha beskaffenhet

= INGA brandvarnare, INGA sprinklersystem direkt dver aggregatet
= Det far darfor INTE finnas nagra brannbara material, gaser eller vatskor ovanfér, pa, under eller i
narheten av aggregatet.

Anvandningbegransning som skall respekteras

= Drift utomhus enligt under regn- och vindskydd
= Aggregatet far INTE flyttas under pagaende drift

Villkor under rengéring

= Anvand endast original rengéringsmedel godkanda av tillverkaren.

= Anvand INTE hogtryckstvatt for rengéring.

= Anvand INTE vattenstrale for utvandig rengéring. Handsprutans vattenstrale skall anvandas for
rengdring av ugnen.

=  Kombiugnen far INTE behandlas med syra eller utsattas for syrahaltiga angor férutom vid avkalk-
ning i ugnen och boilern av behorig servicfirma och enligt tillverkarens anvisningar.
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3 For din sakerhet

3.3 Varningsskyltar pa kombiugnen fér bordsaggregat

Fast stativ

Ett fast stativ for kombiugnen ar ett fast arbetsbord eller ett fast stativ. Dessa stativ ar inte avsedda for
att flytta och ar inte utrustade med hjalpmedel for att flytta.

Rérligt stativ

Ett rorligt stativ for kombiugnen ar t.ex. ett arbetsbord eller stativ pa hjul eller en staplingssats med
rullar.

Varningsskyltarnas placering

Féljande illustration visar ett elkombiugn i storlek 6.10 med flyttbart stativ, stallféretradande fér alla
bordsaggregat:

Rackvagn (alternativ; inte fér ConvoSmoke)

Nédvandiga varningsskyltar

Foljande varningsskyltar maste alltid vara val synligt monterade pa kombiugnen och alternativt tillbe-
hér inom markerade omradet.

Omrade Varningsskylt Beskrivning

1 Varning for farlig elektrisk spanning / strémstotar
Risk for stotar pga. strémférande komponenter nar tackplaten 6pp-

nas.

Risk for skallskador féreligger pga. het &nga och vattenanga nér ag-
gregatdodrren dppnas.

2 E Varning for het anga och vattenanga
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3 For din sakerhet

Omrade Varningsskylt Beskrivning

2o0ch3 Varning for heta livsmedel, heta tillagningsbehallare och heta vatskor

3 inte for Risk for brannskador pga heta livsmedel och heta tillagningsbehalla-

Convo- re, nar tillagningsbehallare tippar ur inskjutningsnivaer eller produkten

Smoke glider i snett hallna tillagningsbehallare. Denna risk ar speciellt hég for
inskjutningsnivaer som ligger éver anvandarens synfalt.
Risk for skallskador foreligger om man spiller ut flytande livsmedel nar
de 6vre inskjutningsnivaerna anvands for vatska eller om vatska har
bildats under tillagningen. Anvand inte inskjutningsnivaer som man
inte kan se for flytande livsmedel eller livsmedel som antar flytande
form.

2 Varning kombiugnen kan tippa eller vélta

endast Risk foreligger att kombiugnen tippar nar den satts i rorelse. Flytta en-

flyttbart dast kombiugnen mycket forsiktigt.

stativ

3 Varning rackvagnen kan tippa eller valta

inte for Risk féreligger att rackvagnen tippar nar den sétts i rérelse. Flytta en-

Convo- dast rackvagnen mycket forsiktigt. Var uppmarksam pa stérande fore-

Smoke mal eller ojamna golv nar rackvagnen flyttas.

2 Varning for skador eller franskiljda aggregatanslutningar

endast Risk for skador eller franskiljda aggregatanslutningar foreligger nar

flyttbart kombiugnen flyttas. Flytta endast kombiugnen mycket forsiktigt enligt

stativ anslutningsledningarnas spelrum. Sékra kombiugnen mot att rulla un-

dan i varje rorelse.
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3 For din sakerhet

3.4 Varningsskyltar pa kombiugnen fér staende aggregat

Varningsskyltarnas placering

Foljande illustration visar en elkombiugn i storlek 20.20 stallféretradande for alla stdende aggregat:

Nédvandiga varningsskyltar

Laddningsvagn Tallriksladdningsvagn
(alternativ)

TATRRAARRTANARRAANAY

Foljande varningsskyltar maste alltid vara val synligt monterade pa kombiugnen och tillbehéret inom

markerade omradet.

Beskrivning

Omrade Varningsskylt
1 P

Varning for farlig elektrisk spanning / stromstétar
Risk for stotar pga. stromférande komponenter nar tackplaten 6pp-
nas.

Varning for het anga och vattenanga
Risk for skallskador foreligger pga. het anga och vattenanga nar ag-
gregatdoérren éppnas.

2och 3

Varning for heta livsmedel, heta tillagningsbehallare och heta vatskor
Risk for brannskador pga heta livsmedel och heta tillagningsbehalla-
re, nar tillagningsbehallare tippar ur inskjutningsnivaer eller produkten
glider i snett hallna tillagningsbehallare. Denna risk ar speciellt hog for
inskjutningsnivaer som ligger éver anvandarens synfalt.

Risk for skallskador foreligger om man spiller ut flytande livsmedel nar
de 6vre inskjutningsnivaerna anvands for vatska eller om vatska har
bildats under tillagningen. Anvand inte inskjutningsnivaer som man
inte kan se for flytande livsmedel eller livsmedel som antar flytande
form.
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Omrade Varningsskylt Beskrivning

3 Varning laddningsvagnen eller tallriksladdningsvagnen kan tippa eller
vélta
Risk foreligger att laddningsvagnen eller tallriksladdningsvagnen tip-
par nar de satts i rorelse. Flytta endast laddningsvagnen eller tallriks-
laddningsvagnen mycket forsiktigt. Var uppmarksam pa stérande f6-
remal eller ojamna golv nar laddningsvagnen eller tallriksladdnings-

vagnen flyttas.

4 Varning for heta ytor

endast vid Risk for brannskador pga. heta ytor pa laddningsvagnens handtag.
fangelse- \

version
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3 For din sakerhet

3.5

Riskkélla; vid férflyttning av tung vikt

Fara

Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Risker och sakerhetsatgarder vid transport

Motatgard

Risk fér personskador
pga. Overbelastning av
kroppen

Vid lastning och avlastning av trans-
portmedlet

= Anvand truck resp. gaffeltruck

= FOlj gransvarden for lyft och bara

= Anvand personlig skyddsutrust-
ning

Riskkélla: aggregatets mekanik

Fara

Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Motatgard

Risk for klamskador pa
kompletta kroppsdelar
pga. nedfallande aggre-
gat

Nar aggregatet flyttas

= Anvand lampligt transportmedel

» Transportera aggregatet langsamt
och forsiktigt och sdkra mot att det
tippar.

= Observera tyngdpunkten

= Undvik stotar

Risk for klamskador pa
kompletta kroppsdelar
pga. tippande eller ned-
fallande aggregat

Vid uppstallning av aggregatet pa
underlaget

Folj alltid kraven fér underlaget vid
uppstallning, se 'Krav fér uppstall-
ningsplatsen' pa sidan 47
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3.6

Riskkélla; vid férflyttning av tung vikt

Fara

Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Risker och sakerhetsatgarder vid uppstéllning

Motatgard

Risk fér personskador
pga. Overbelastning av
kroppen

Nar aggregatet flyttas

= Anvand truck resp. gaffeltruck foér
att placera aggregatet pa uppstall-
ningsplatsen resp. for att &ndra
dess placering

= Justera placera endast med hjalp
av lampligt antal personer, ol
gransvarden for lyft och bara

= FOlj géllande arbetsskyddsfore-
skrifter for uppstallningsplatsen

= Anvand personlig skyddsutrust-
ning

Riskkalla: aggregatets mekanik

Fara

Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Motatgard

Risk for klamskador pa
kompletta kroppsdelar
pga. tippande aggregat

Nar aggregatet skjuts av fran palet-
ten

= Kontrollera att styrskenorna ar
fastskruvade i paletten innan ag-
gregatet skjuts ner

Se till att ingen aggregatfot glider
ur styrskenan i sidled.

Var forsiktig vid évergangen fran
styrskenan till det glidfasta golvet

Risk for klamskador pa
kompletta kroppsdelar
pga. nedfallande aggre-
gat

Né&r aggregatet lyfts

Observera tyngdpunkten
Undvik stotar

Risk for klamskador pa
kompletta kroppsdelar
pga. tippande eller ned-
fallande aggregat

Vid uppstallning av aggregatet pa
underlaget

Folj alltid kraven fér underlaget vid
uppstallning, se 'Krav fér uppstall-
ningsplatsen' pa sidan 47

Risk for skarskador
pga. vassa kanter

Vid hantering av platkomponenter

= Var forsiktigt i dessa situationer
= Anvand personlig skyddsutrust-
ning
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3.7

Riskkélla: elstrém

Risker och sakerhetsatgarder vid installation

Fara Var resp. i vilken situation uppstar Motatgard

risken?
Risk for stotar pga = Under skyddsplatar = Elektriska arbeten far endast utfo-
stromférande kompo-  « Under mandverpanelen ras av behorig elektriker fran be-
nenter horig servicetjanst

= P& néatanslutningskabel

= Behorigt tillvagagangssatt

Innan skyddsplatar demonteras:

= Koppla alla anslutningar span-
ningsfria

= Sakra alla brytare mot ateruppstart

= Vanta 15 minuter tills alla DC-bus-
skondensatorerna kan urladdas
om aggregatet varit spanningsfo-
rande.

» Faststall att spanningsfrihet fére-

ligger

Séakerstall fore idrifttagning att alla
elektriska anslutningar ar oskadade
och sitter stabilt.

= P& aggregat och narliggande me-
tallkomponenter

= Pa aggregat och narliggande me-
talltillbehor

Sakerstall fore idrifttagning att ag-
gregatet och alla metalliska tillbe-
hérsdelar ar anslutna till ett system
med potentialutjdmning.

Risk for stotar pga. fel-
aktig vattenanslutning

Inom hela arbetsomradet nar vatten-
slangen spricker eller lacker

= Installera fast anslutning

= Sakerstall att vattenférsorjningens
vattentryck stdmmer dverens med
angivet tryck pa aggregatet

= Anvand lampliga slangar enligt
gallande foreskrifter (inom giltig-
hetsomrade for europeiska normer
enligt EN 61770)
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Riskkalla: gas

Fara

Explosionsrisk pga gas

Riskkalla: aggregatets mekanik

Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

= Nar gasledningar ar otata
= Nar den befintliga gaskranen &pp-
nas innan anslutningen ar klar

Fara

Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Motatgard

Lat endast behorig installationsfirma
med behorig gasinstallatér utféra ar-
beten pa gasinstallationen

Installera gasavsténgningsventil i
aggregatets narhet

For bordsaggregat pa stativ med rul-

lar med flexibel anslutningsslang:

= Sakerstall att hallanordningen for
aggregatets mekaniska sakring,
som begransar stativets och ag-
gregatets rorelseradie, ar ansluten
innan drift

= Lackagekontrollera alla gasféran-
de komponenter efter installatio-
nen av gasanslutningen och efter
varje senare arbete pa alla anslut-
ningar i gasférande komponenter.

= Lackagegaskontrollera alla namn-
da punkter utanfér och innanfér
aggregatet innan kombiugnen tas i
drift.

Motatgard

Risk for skarskador
pga. vassa kanter

Vid hantering av platkomponenter

= Var forsiktigt i dessa situationer
= Anvand personlig skyddsutrust-
ning

Riskkélla: rengbringsmedel

Fara

Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Motatgard

Risk for fratskador och
irritation pa huden, i
6gonen och andning-
sorganen vid kontakt
med rengdringsmedel
och férekommande
angor

Vid montering av rengéringssystem

= Anvand personlig skyddsutrust-
ning

= FOlj rengdringsmedlets etiketter
resp. motsvarande sakerhetsda-
tablad

Nar aggressiva rengéringsmedel an-
vands

Anvand endast rengéringsmedel
som ar specifierade i hanteringsma-
nualen i kapitel 'Gér enligt féljande
vid rengdring' under 'Rengdéringsme-
del'

Installationsmanual

29



3 For din sakerhet

3.8

Riskkélla: elstrém

Risker och sakerhetsatgarder under idrifttagning

Fara Var resp. i vilken situation uppstar Motatgard
risken?
Risk for stotar pga = Under skyddsplatar = Elektriska arbeten far endast utfo-
stromférande kompo-  « Under mandverpanelen ras av behorig elektriker fran be-
nenter = Pa natanslutningskabel horig servicetjanst )
= Behdrigt tillvdgagangssatt
Innan skyddsplatar demonteras:
= Koppla alla anslutningar span-
ningsfria
» Sékra alla brytare mot ateruppstart
= Vanta 15 minuter tills alla DC-bus-
skondensatorerna kan urladdas
om aggregatet varit spanningsfo-
rande.
» Faststall att spanningsfrihet fére-
ligger
Séakerstall fore idrifttagning att alla
elektriska anslutningar ar oskadade
och sitter stabilt.
= P& aggregat och narliggande me-  Sakerstall fore idrifttagning att ag-
tallkomponenter gregatet och alla metalliska tillbe-
= Pa aggregat och narliggande me- horsdelar ar anslutna till ett system
talltillbehor med potentialutjdmning.
Riskkélla: gas
Fara Var resp. i vilken situation uppstar Motatgard

risken?

Explosionsrisk pga gas

Nar aggregatet flyttas

Flytta inte pa aggregatet under pa-
gaende drift

For bordsaggregat pa stativ med rul-

lar med flexibel anslutningsslang:

= Dra endast fram aggregat enligt
hallanordningens rorelseutrymme
for stativ pa hjul (max. 0.5 m) for
rengdring av kombiugnens hus el-
ler rengdring av golvet under ag-
gregatet.

» Las alltid rullarnas broms nar ag-
gregatet anvands

= Kontrollera rullarnas lasning dagli-
gen fore drift

Risk fér kvavning pga.
brist pa andningsluft

Pa aggregatets uppstaliningsplats

= Kontrollera avgasvarden och lat
ev. en behdrig gasinstallator stalla
in brannaren.

= Kontrollera att ventilation &r befint-
lig, fungerar och &r i drift och att
gasinstallatérens foreskrivna venti-
lationsbestammelser foljs.

= Forskjut inte aggregatets undre
omradet

= Aggregatet far endast divas i vind-
stilla omgivning
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Riskkalla: aggregatets mekanik

Fara

Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Motatgard

Risk fér skador pga ro-
terande flakthjul

Om ugnen med 'Cool down' svalnar
med 6ppen aggregatdorr och flakt-
hjulet ar fritt tillgangligt eftersom
flaktplaten saknas

Sakerstall att flaktplaten ar pa plats
och last

Riskkalla: nar aggregat och stativ pa rullar férflyttas

Fara

Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Motatgard

Alla angivna risker

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

= Koppla loss avloppsvattenledning-
en fran den fasta anslutningen in-
nan forflyttning

= Koppla aggregatet stromlést innan
forflyttningen.

= Kontrollera om hallanordningen
som begransar stativets och ag-
gregatets rorelseradie, ar anslut-
gen innan en forflyttning gors
(t.ex. for att rengdra kombiugnens
utsida eller botten).

= Kontrollera att anslutningsledninar-
na (el, gas och vatten) inte rullas
Over nar enheten flyttas.

Risk for klamskador pa
flera kroppsdelar

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

= Observera anslutningsledningar-
na.

= Forflyttningen skall géras med
minst 2 personer.

Risk for klamskador pa
hénderna och fotterna

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

Hall aggregatdoérrarna stdngda

Risk for skallskador pga
hett avloppsvatten

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

= Lat aggregaten svalna

= Torka upp utrunnet vatten omedel-
bart
= Anvand skyddskladsel

Risk for skallskador pga
heta flytande livsmedel

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

Flytta endast aggregat utan livsme-
del

Risk for stotar pga
stromférande kompo-
nenter

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

Observera anslutningsledningarna
(el och vatten)

Explosionsrisk pga gas

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

Observera gasanslutningsledningen

Risk for irritation pa hu-
den och i 6gonen vid
kontakt med rengor-
ingsmedel

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

= Se till att anslutningarna ar tillrack-
liga langa

= Hall rengoéringskanister stdngda
nar stativ flyttas

Snubbelrisk pga 6ppet
dragna anslutningar

Vid rengdring bakom framdragna
aggregat

Var forsiktigt i dessa situationer

Risk for att ramla pa
vatt golv med avlopps-
vatten

= Vid rengéring bakom framdragna
aggregat
= Framfor aggregat

= Torka upp utrunnet vatten omedel-
bart

= Se till att anslutningarna ar tillrack-
liga langa

Risk for att ramla pa
vatt golv med rengor-
ingsmedel

= Vid reng6ring bakom framdragna
aggregat
= Framfor aggregat

Hall rengdringskanister stangda nar
aggregat flyttas
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Ytterligare riskkéllor vid idrifttagning

Beakta foljande avsnitt i kapitlet 'For din sékerhet' i hanteringsmanualen férutom sakerhetsinformatio-
nen i detta kapitel under idrifttagningen:

= 'Risker och sakerhetsatgarder under drift'
= 'Risker och sakerhetsatgarder vid rengoring'
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3.9 Risker och sakerhetsatgarder vid urdrifttagning

Riskkélla: elstrém

Fara Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Motatgard

Risk for stotar pga = Under skyddsplatar

stromférande kompo-  « Under mandverpanelen
nenter

= Elektriska arbeten far endast utfo-
ras behorig elektriker fran behorig
kundtjanst

= Behorigt tillvagagangssatt

Innan skyddsplatar demonteras:

= Koppla alla anslutningar span-
ningsfria

= Sakra alla brytare mot ateruppstart

= Vanta 15 minuter sa att DC-bus-
skondensatorerna kan urladdas

= Faststall att spanningsfrihet fére-

ligger

Riskkalla: gas

Fara Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Motatgard

Explosionsrisk pga gas Nar gasférsorjningen inte avbrots in-
nan arbete pa gasinstallationen pa-
bdrjas

Avbryt gasférsdrjningen innan arbe-
ten pa gasinstallationen pabdrjas

Lat endast behdrig installationsfirma
med behorig gasinstallatér utféra ar-
beten pa gasinstallationen

Riskkélla; vid férflyttning av tung vikt

Fara Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Motatgard

Risk for personskador  Vid lastning och avlastning av trans-
pga. 6verbelastning av  portmedlet
kroppen

= Anvand truck resp. gaffeltruck

= FOlj gransvarden for lyft och bara

= Anvand personlig skyddsutrust-
ning
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Riskkalla: nar aggregat och stativ pa rullar férflyttas

Fara

Var resp. i vilken situation uppstar
risken?

Motatgard

Alla angivna risker

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

= Koppla aggregatet strémldst innan
forflyttningen.

= Koppla loss avloppsvattenledning-
en fran den fasta anslutningen in-
nan forflyttning

= Kontrollera om hallanordningen ar
ansluten innan forflyttningen
(t.ex for att na aggregatets baksi-
da). Hallanordningen begransas
stativets rorelseradie gentemot ag-
gregatet. Anslutningsledarnas
langd (el, gas och vatten) ar an-
passade till hallanordningens ro-
relseutrymme.

= Kontrollera att anslutningsledninar-
na (el, gas och vatten) inte rullas
Over nar enheten flyttas.

Risk for klamskador pa
flera kroppsdelar

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

= Observera anslutningsledningar-
na.

= Forflyttningen skall géras med
minst 2 personer.

Risk for klamskador pa
hénderna och fotterna

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

Hall aggregatdorrarna stangda

Risk for skallskador pga
hett avloppsvatten

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

» Lat aggregaten svalna

= Torka upp utrunnet vatten omedel-
bart

= Anvand personlig skyddskladsel

Risk for skallskador pga
heta flytande livsmedel

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

Flytta endast aggregat utan livsme-
del

Risk for stotar pga
stromférande kompo-
nenter

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

Observera anslutningsledningarna
(el och vatten)

Explosionsrisk pga gas

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

Observera gasanslutningsledningen

Risk for irritation pa hu-
den och i 6gonen vid
kontakt med rengér-
ingsmedel

Nar aggregat och stativ pa rullar for-
flyttas

= Se till att anslutningarna ar tillrack-
liga langa

= Hall rengoéringskanister stangda
nar stativ flyttas

Snubbelrisk pga 6ppet
dragna anslutningar

Vid rengdring bakom framdragna
aggregat

Var forsiktigt i dessa situationer

Risk for att ramla pa
vatt golv med avlopps-
vatten

= Vid rengdring bakom framdragna
aggregat
= Framfor aggregat

= Torka upp utrunnet vatten omedel-
bart

= Se till att anslutningarna ar tillrack-
liga langa

Risk for att ramla pa
vatt golv med rengor-
ingsmedel

= Vid rengéring bakom framdragna
aggregat
= Framfor aggregat

Hall rengdringskanister stangda nar
aggregat flyttas

Installationsmanual

34



3 For din sakerhet

Riskkalla: aggregatets mekanik

Fara Var resp. i vilken situation uppstar Motatgard

risken?
Risk for klamskador pa Nar aggregatet forskjuts, t.ex. for Folj alltid kraven fér underlaget vid
kompletta kroppsdelar  béattre tillganglighet till anslutningar  urdrifttagning, se 'Krav fér uppstall-
pga. tippande eller ned- ningsplatsen' pa sidan 47
fallande aggregat
Halkrisk foreligger vid Framfor aggregatet Hall alltid golvet runt aggregatet torrt

vata koksgolv

Riskkélla: rengbringsmedel

Fara Var resp. i vilken situation uppstar Motatgard

risken?
Risk for fratskador och = Vid demontering av rengéringssys- = Anvand personlig skyddsutrust-
irritation pa huden, i tem ning
6gonen och andning- = Vid avfallshantering av aggregatet = Folj rengoringsmedlets etiketter
sorganen vid kontakt resp. motsvarande sakerhetsda-
med rengdringsmedel tablad
och férekommande
angor
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3.10

Innebérd

Sakerhetsanordningar

Kombiugnen har ett antal sdkerhetsanordningar som skall skydda anvandaren for risker. Alla saker-
hetsanordningar maste vara befintliga och funktionsdugliga nar kombiugnen anvéands.

Placering och funktion (bordsaggregat)

Denna bild visar en elkombiugn med storlek 6.10, stallféretrddande for alla bordsaggregat:

(9

Pos. Sakerhetsanordning Funktion Kontroll
1 Skyddsplat, kan en- = Forhindrar oavsiktlig kontakt Kontrollera om skyddsplaten
dast demonteras med med stromforande kompo-  sitter pa plats
verktyg nenter
= Férhindrar ingrepp i det ro-
terande flakthjulet i anslut-
ningsutrymmet
2 Mandéverpanel, kan Foérhindrar oavsiktlig kontakt ~ Kontrollera om mandéverpane-
endast demonteras med stromférande komponen- len sitter pa plats
med verktyg ter
3 Aggregatddérr med ag- Aggregatdorr: Kontrollera rutan regelbundet
gregatdérrmagnetbry-  Skyddar anvandaren och det  pa repor, sprickor, spar osv.
tare ytire rummet for het anga och byt vid behov
Dorrmagnetbrytare (elektrisk ~ Kontrollera dérrmagnetbryta-
dorrsensor): ren vid lag temperatur
= Nér aggregatddérren éppnas  Tillvadgagangssatt:
avslutas driften: = Oppna aggregatdorren helt
= Flakthjul (stillestand efter  « Tryck Start
ett par sekunder) Resultat:
= Varmeelement . Motorn far inte starta.
= Rengdringsmedelsférdel-
ning av helautomatisk
ugnsrengéring
= Uppmanar att stdnga aggre-
gatddrren
4 Flaktplat i ugn, kan en- Forhindrar ingrepp i det rote-  Se 'Lasa upp och lasa flakt-
dast demonteras med rande flakthjulet och ger god  plat' i hanteringsmanualen
verktyg varmefordelning
5 Aggregatddrrens ven-  Forhindrar skallskador pga. Kontrollera aggregatdérrens
tilationslage anga i anvandarens ansikte lagen vid lag temperatur, en-

och hander

ligt 'Oppna och stdnga aggre-
gatdorren sakert' i hanterings-
manualen
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Pos. Sakerhetsanordning Funktion Kontroll
6 Skyddstemperaturbe-  Stanger av aggregatet vid En felkod anges vid forelig-
(utan bild) gransare Overtemperatur gande fel
= Boiler (for aterstalln ing av skydds-
= Ugn temperaturbegransare, kon-
takta behdrig servicefirma)
7 Ateruppstart efter str6- Startar den helautomatiska Inga
(utan bild) mavbrott om rengér- ugnsrengéringen efter stro-
ingsmedel fanns i ag- mavbrott igen i definierad sta-
gregatet tus
8 Huvudbrytare = Installerad i kdket i nérheten Tillvdgagangssatt:
(installerad i av aggregatet, val synligt = Aktivera huvudbrytare
kok) och tillgangligt, 3 verkande . Kontrollera spanningsfrihet i
poler, kontaktavstand minst alla tre faserna pa aggrega-
3dmm. tets klamplint -X10
= Anvands for att koppla ag-
gregat spanningsfria vid
rengdrings-, reparations-
och underhallsarbeten samt
i riskfall.
9 Gasavsténgningsventil = Installerad i kdket i nérheten Tillvdgagangssatt:
(installerad i av aggregatet, val tillgang-  « Stang gasavstangningsven-
kok) ligt och tydligt markerad tilen
= Anvands for att koppla bort  « Kontrollera om aggregatet
aggregatets gasforsorjning saknar gasforsérjning
vid rengorings-, reparations-
och underhallsarbeten samt
i riskfall
10 Endast vid uppstall- Begransar enhetens rorelse-  Kontrollera om hallanordning-
(utan bild) ning pa stativ med rul- utrymme (stativ inklusive ag-  en ar ansluten

lar:
Hallanordning

gregat)
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Placering och funktion (stdende aggregat)

Foljande illustration visar en elkombiugn i storlek 20.20 stallféretradande for alla stdende aggregat:

Pos. Séakerhetsanordning Funktion Kontroll
1 Skyddsplat, kan en- = Forhindrar oavsiktlig kontakt Kontrollera om skyddsplaten
dast demonteras med med stromforande kompo-  sitter pa plats
verktyg nenter
= Forhindrar ingrepp i det ro-
terande flakthjulet i anslut-
ningsutrymmet
2 Mandverpanel, kan Forhindrar oavsiktlig kontakt ~ Kontrollera om mandverpane-
endast demonteras med strémférande komponen- len sitter pa plats
med verktyg ter
3 Aggregatddrr med ag- Aggregatdorr: Kontrollera rutan regelbundet
gregatdérrmagnetbry-  Skyddar anvandaren och det  pa repor, sprickor, spar osv.
tare yttre rummet for het anga och byt vid behov
Dérrmagnetbrytare (elektrisk  Kontrollera dérrmagnetbryta-
dorrsensor): ren vid lag temperatur
= Nér aggregatddrren éppnas  Tillvdgagangssétt:
avslutas driften: = Oppna aggregatddrren helt
» Flakthjul (stillestand efter  « Tryck Start
ett par sekunder) Resultat:
= Varmeelement ) Motorn far inte starta.
= Rengdéringsmedelsfordel-
ning av helautomatisk
ugnsrengdring
= Uppmanar att stdnga aggre-
gatddrren
4 Flaktplat i ugn, kan en- Forhindrar ingrepp i det rote-  Se 'Lasa upp och lasa flakt-

dast demonteras med
verktyg

rande flakthjulet och ger god
varmefdrdelning

plat' i hanteringsmanualen
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Pos. Sakerhetsanordning  Funktion Kontroll
5 Integrerad forvarm- Forhindrar skallskador pga. Inga
ningsskydd i aggregat- férekommande anga nar ladd-
doérren ningsvagnen saknas i aggre-
gatet under férvarmning
6 Skyddstemperaturbe-  Stanger av aggregatet vid En felkod anges vid forelig-
(utan bild) gransare Overtemperatur gande fel
= Boiler (for aterstalln ing av skydds-
= Ugn temperaturbegransare, kon-
takta behdorig servicefirma)
7 Ateruppstart efter stré- Startar den helautomatiska Inga
(utan bild) mavbrott om rengor- ugnsrengoringen efter stro-
ingsmedel fanns i ag- mavbrott igen i definierad sta-
gregatet tus
8 Huvudbrytare = Installerad i koket i nérheten Tillvdgagangssatt:
(installerad i av aggregatet, val synligt = Aktivera huvudbrytare
kok) och tillgangligt, 3 verkande . Kontrollera spanningsfrihet i
pOler, kontaktavstand minst alla tre faserna pé aggrega-
3mm. tets klamplint -X10
= Anvands for att koppla ag-
gregat spanningsfria vid
rengdrings-, reparations-
och underhéllsarbeten samt
i riskfall.
9 Gasavsténgningsventil = Installerad i koket i ndrheten Tillvagagangssatt:
(installerad i av aggregatet, val tillgang- = Stang gasavstangningsven-
kok) ligt och tydligt markerad tilen

= Anvands for att koppla bort
aggregatets gasforsoérjning
vid rengorings-, reparations-
och underhallsarbeten samt
i riskfall

= Kontrollera om aggregatet
saknar gasférsorjning
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3.1 Personalkrav, arbetsplatser

Personalkrav

Tabellen beskriver kvalifikationer som kravs for de olika rollerna. En person kan inneha flera roller,
oberoende av behov och arbetsorganisation om personen har nédvandiga kvalifikationer fér respekti-

ve roll.

Roll Noédvéandiga kvalifikationer Aktiviteter

Kombiugnens Kanner till risker och forhallanderegler = Informeras stallféretradande for
agare vid hantering av tunga laster hela driftspersonalen om alla kom-
eller biugnens sakerhetsrelevanta funk-

for aggregat- och
driftspersonalan-
svarig medarbeta-
re hos &garen

tioner och anordningar

= Instrueras stéllféretradande for
hela driftspersonal om aggregatets
hantering av installatéren

= Utfor eventuellt forekommande ar-
beten vid transport inom féretaget
och nar aggregatet stalls upp

Transportpersonal

Utbildad for transport med truck eller
gaffeltruck

Kanner till risker och forhallanderegler
vid hantering av tunga laster

Transport inom foretaget

Servicetekniker

Ar medarbetare hos behdrig service-
tjanst

Har behdrig teknisk utbildning

Har aggregatspecifik utbildning
Kanner till risker och forhallanderegler
vid hantering av tunga laster

Kan beddéma behdrigt utférande av
strdm-, gas- vatten-och avloppsans-
lutningar.

Vid underhallsarbeten pa gastekni-
ken: Ar behorig underhallstekniker
hos ett av gasleverantérens behériga
underhallsforetag

= Aggregatets uppstalining

= Installation av helautomatisk ugns-
rengdring

= Aggregatets idrifttagning

= Aggregatets urdrifttagning

Gasinstallator

Ar behorig installatér fran en gasleve-
rantor

Har behérig fackutbildning

Ar medarbetare hos behdrig service-
tjanst

= Anslutning av aggregatet till den
interna gasanslutningen
= Avinstallerar gasanslutningen

El-installator

Ar medarbetare hos behdrig service-
tjanst

Har behorig fackutbildning

Ar behdrig elektriker

= Anslutning av aggregatet till den
interna elanslutningen
= Avinstallerar elanslutningen

Installator vatten
och avlopp

Ar medarbetare hos behérig service-
tjanst
Har behdrig fackutbildning

= Anslutning av aggregatet till den
interna vattenanslutningen

= Avinstallerar vattenanslutningen

= Anslutning av aggregatet till den
interna avloppsvattenanslutningen

= Avinstallerar avloppsvattenanslut-
ningen

Installator
(Servicetekniker)

Ar totalansvarig medarbetare for idrift-
tagning fran behorig servicetjanst

Har behorig teknisk utbildning

Har aggregatspecifik utbildning
Kanner till risker och forhallanderegler
vid hantering av tunga laster

Kan beddéma behorigt utféorande av
strém-, gas- vatten-och avloppsans-
lutningar.

= Instruerar dgaren resp. ansvarig
medarbetare

= Kontrollerar arbetssteg och status
enligt checklistor
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Arbetsplatser vid installation och idrifttagning

Arbetsplatsen for personalen vid installation och idrifttagning ar hela omradet for aggregatet.
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3.12 Personlig skyddsutrustning

Transport och uppstallning

Aktivitet

Anvanda hjalpmedel

Personlig skyddsutrustning

= Transport inom féretaget

» Uppstallining av aggregatet pa ar-
betsbort, stativ eller staplingssats

» Aggregatets uppstallning pa upp-
stallningsplatsen

= Barremmar
= Lampligt lyftdon
= Truck resp. gaffeltruck

= Skyddshandskar

= Sakerhetsskodon

= Skyddshjalm (t.ex. vid lyft last, ar-
bete dver normal hojd,...)

Installation, idrifttagning och urdrifttagning

Aktivitet Anvanda hjalpmedel Personlig skyddsutrustning
Installation och avinstallation (urdrift- Verktyg och utrustning  Arbetskladsel och personlig
tagning) av enligt aktivitet skyddsutrustning beroende pa néd-

= Elanslutning

= Vattenanslutning

= Avloppsvattenanslutning
= Gasanslutning

= automatisk fettavskiljning

vandig aktivitet enligt landsspecifika
foreskrifter

Installation och avinstallation av hel-
automatisk ugnsrengéring

Verktyg och utrustning
enligt aktivitet

Skyddsutrustningen omfattar, be-
roende pa anvant rengdringsmedel:
= Andningsskydd

= Skyddsglastgon

= Skyddshandskar

» Skyddskladsel/-férklade

En mera exakt specifikation av des-
sa komponenter finns i EU-saker-
hetsdatablad fér respektive rengor-
ingsmedel, aktuell utgava kan be-
stallas fran tillverkaren.

Beakta respektive etiketter pa ren-
goéringsmedlen.

= Aggregatets idrifttagning
= Anvandarens utbildning

Verktyg och utrustning
enligt aktivitet

Arbetskladsel enligt landsspecifika

normer och direktiv (BGR 111 i

Tyskland) for arbeten inom koksre-

gioner, speciellt:

= Skyddskladsel

= Termoskyddshandskar (inom EU
enligt EN 407)

= Sakerhetsskodon

Aggregatets demontering (urdrifttag-
ning)

= Barremmar
= Lampligt lyftdon
= Truck resp. gaffeltruck

= Skyddshandskar

= Sakerhetsskodon

= Skyddshjalm (t.ex. vid lyft last, ar-
bete éver normal hojd,...)
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4 Transport

Kapitlets &ndamal

Detta kapitel innehaller informatiom om aggregatets transport.

Detta kapitel vander sig till &garens aggregatansvarige medarbetare samt kvalificerad medarbetare
fran behdrig servicetjanst.

4.1 Séker hantering av aggregat

For din sdkerhet

Gor dig bekant med angivna risker under 'Risker och sakerhetsatgarder vid transport' pa sidan 26 in-
nan arbetet paborjas.

Personalens kvalifikation fér transport

Nodvandig kvalifikation for transport:
= Endast utbildad personal fér transport med truck eller gaffeltruck far transportera aggregatet.
= Personalen maste kanna till férhallanderegler vid hantering av tunga laster.

Personlig skyddsutrustning

Anvand personlig skyddsutrustning som finns angivet fér motsvarande arbeten i kapitlet 'Foér din saker-
het', avsnitt 'Personlig skyddsutrustning' pa sidan 42.

Forflyttning av tung last

Risk for personskador pga. felaktigt Iyft

Nar aggregatet lyfts kan detta medféra personskador, speciellt i korsryggen, pga. aggregatets vikt.
> Anvand truck resp. gaffeltruck for att transportera aggregatet.

> Lyft aggregatet med tillrackligt manga personer motsvarande vikten (riktvarde: 15 - max. 55 kg

motsvarande alder och kén). Folj gallande arbetsskyddsforeskrifter for uppstallningsplatsen.
> Anvéand personlig skyddsutrustning.

Olampligt underlag

Risk for klamskador pga. tippande eller nedfallande aggregat
Ett tippande eller nedfallande aggregat kan medféra klamskador pa kroppsdelar.
> Se till att aggregatet aldrig placeras pa olampligt underlag.
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4.2 Transport till uppstalliningsplatsen

Platsbehov under transport

Sakerstall att tillracklig bredd och hojd féreligger l1angs hela transportvagen for att kunna genomfora
transporten.

Féljande tabell visar matten for aggregat med férpackning for att kunna bestdmma minimal dérrépp-
ning nar aggregatet fraktas till sin uppstaliningsplats:

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20

Bredd [mm] 1110 1345 1110 1345 1410 1165 1410
Hojd [mm] 1010 1010 1280 1280 1615 2150 2150
Djup [mm] 940 1140 940 1140 1170 970 1170

Barformaga under transport

Tillhandahall transportmedel med tillracklig barférmaga.

Beakta vikten for aggregatet med forpackning for att bestdmma transportmediets minimala barféorma-
ga, se 'Matt och vikt' pa sidan 119.

Transport till uppstéliningsplatsen

Observera foljande vid transport:

= Transportera alltid aggregatet pa en palett.

= Transportera alltid aggregatet uppratt.

= Transportera aggregatet langsamt och forsiktigt och sakra mot att det tippar.
Se till att inte stéta mot ndgonstans med aggregatet.
Undvik ojamna transportvagar och starka lutningar.
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5 Uppstallning

Kapitlets &ndamal

Detta kapitel innehaller informatiom om aggregatets uppstallning.

Detta kapitel vander sig till &garens aggregatansvarige medarbetare samt kvalificerad medarbetare
fran behdrig servicetjanst.

5.1 Sékert arbete vid uppstallning

For din sdkerhet

Gor dig bekant med angivna risker under 'Risker och sakerhetsatgarder vid uppstallning' pa sidan 27
innan arbetet pabdrijas.

Personalens kvalifikation fér uppstalining

Aggregatet far endast stéllas upp av behorig medarbetare fran autoriserad servicetjanst.

Foreskrifter fér uppstalining

Lokala och landsspecifika normer och foreskrifter for arbetsplatser i storkok maste foljas.

Gallande regler och foreskrifter fran lokala myndigheter och leverantorer for respektive uppstallnings-
plats skall foljas.

Personlig skyddsutrustning

Anvand personlig skyddsutrustning som finns angivet for motsvarande arbeten i kapitlet 'For din séker-
het', avsnitt 'Personlig skyddsutrustning' pa sidan 42.

Forflyttning av tung last

Risk for personskador pga. felaktigt Iyft
Nar aggregatet lyfts kan detta medféra personskador, speciellt i korsryggen, pga. aggregatets vikt.

> Anvand truck resp. gaffeltruck for att placera aggregatet pa uppstallningsplatsen resp. for att andra
dess placering

> Lyft aggregatet med tillrackligt manga personer motsvarande vikten nar placeringen skall
korrigeras (riktvarde: 15 - max. 55 kg motsvarande alder och kén). Folj gallande
arbetsskyddsforeskrifter for uppstalliningsplatsen.

> Anvand personlig skyddsutrustning.

Olampligt underlag

Risk fér klamskador pga. tippande eller nedfallande aggregat
Ett tippande eller nedfallande aggregat kan medféra klamskador pa kroppsdelar.
> Se till att aggregatet aldrig placeras pa olampligt underlag.
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5 Uppstalining

5.2 Narliggande system

Franluftens hantering

Kombiugnen producerar varme och fuktighet under driften, som férsvinner uppat till omgivningsluften

som het vattenanga via franluftsstosen respektive franluftsstoserna. Inga ledningar far anslutas direkt
till kombiugnens franluftsstos for att avleda luften.

Tillverkaren rekommenderar att avleda franluften fran kombiugnens arbetsomrade via en flaktkapa el-
ler ett ventilationstak.

Ett tillrackligt langt avstand mellan aggregatets ovansida och taket maste finnas for att undvika brand-
risk eller annan byggnadsmassig paverkan, t.ex. korrosion, mégelbildning och/eller minskad stabilitet.
Detta avstand maste faststallas enligt foljande punkter.

= Riktvarde for vertikalt minimiavstand, se Krav fér uppstalliningsplatsen pa sidan 47.

= Frénluftavledningens typ

= Takets beskaffenhet pa uppstallningsplatsen

Uppstallning, installation och kombiugnens drift maste alltid ske enligt landesspecifika och lokala nor-

mer och foreskrifter (i vardera gallande version).

Observera aven 6vriga:

= Direktiv VDI 2052 "Ventilationstekniska anlaggningar for kok"
= Direktiv for lokal installation av flaktkapor

Hantering av avgaser i gasaggregat

Avgaser med en temperatur pa upp till 500 °C kommer ut i omgivningsluften ur avgasstosen respekti-
ve avgasstoserna pa kombiugnens ovansida. Inga ledningar far anslutas direkt till kombiugnens av-
gasstos for att avleda avgaser.

Anvandning av en ventilationsteknisk anldggning med sé&kerhetsavstéangning for avgasavledning ar
tvingande.

Kombiugnen har en avgasavledning enligt EN 203 typ A3 / B23.

Ett tillrackligt langt avstand mellan aggregatets ovansida och taket maste finnas och inte brannbara
material far finnas ovanfor aggregatet for att undvika brandrisk. Detta avstand maste faststallas enligt
féljande punkter.

= Riktvarde for vertikalt minimiavstand, se 'Krav for uppstallningsplatsen' pa sidan 47.

= Franluftavledningens och avgasavledningens typ

= Takets beskaffenhet pa uppstallningsplatsen

Uppstallning, installation och kombiugnens drift maste alltid ske enligt landesspecifika och lokala nor-
mer och foreskrifter (i vardera géllande version).

Observera aven dvriga:

= Direktiv VDI 2052 "Ventilationstekniska anlaggningar for kdk"

= Direktiv for lokal installation av flaktkapor
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5.3 Krav for uppstéllningsplatsen

Innebérd

| detta avsnitt finns anvisningar for att kunna valja en lamplig uppstallningsplats for aggregatet. Kon-
trollera lampligheten for avsedd uppstalliningsplats innan aggregatet transporteras till platsen och in-
nan installationen paborjas.

A Regler fér aggregatets sékra uppstéllining

Foljande regler skall beaktas for att utesluta risker som kan uppsta pa uppstaliningsplatsen och runt
aggregaten:

Driftsvillkoren maste kunna uppfyllas. Driftsvillkor se 'Krav pa kombiugnens omgivning' pa sidan 21.
Brandrisk foreligger pga. varmeavgivning fran heta ytor. Det far darfor inte finnas nagra brannbara
material, gaser eller vatskor ovanfor, pa, under eller i narheten av aggregatet. Vid valet av uppstall-
ningsplats skall denna foreskrift féljas i sammanhang med temats 'Narliggande system' pa sidan 46
och aggregatets minimala platsbehov.

Minimiavstandet till varmekallor i aggregatens omgivning ar 500 mm.

Aggregatet maste stéllas upp pa sadant satt att fritbser och bakugnar med fett under inga omstan-
digheter nas av vatska fran aggregatet eller vatska fran tillagningar. Minimiavstandet till fritdser el-
ler bakugnar med fett i narheten ar:

= 1050 mm fér bordsaggregat i storlek x.10

= 1450 mm for bordsaggregat i storlek x.20

= 1600 mm for stdende aggregat

Aggregatet far inte placeras direkt under en brandvarnare eller sprinklersystem. Brandvarnaranord-
ningar och sprinklersystem maste stallas in enligt de angor som férvantas ur aggregatet.
Aggregatets underrede (arbetsbord, stativ eller staplingssats) fér bordsaggregat i standardutféran-
de maste kunna stallas upp pa uppstallningsplatsen utan risk for att tippa eller glida. Stadende ag-
gregat i standardutférande maste kunna stallas upp pa uppstallningsplatsen utan risk for att tippa
eller glida. Kraven foér underlaget maste vara uppfyllda.

Kraven for underlaget maste vara uppfyllda for aggregat i marinversion. Aggregat i marinversion
maste fixeras pa uppstallningsplatsen med motsvarande tillbehér.

En hallanordning maste anslutas for bordsaggregat pa ett stativ med rullar, anordningen maste be-
grénsa enhetens (stativ inklusive aggregat) rorelseutrymme. Det far endast vara majligt att dra fram
stativet med aggregatet max. 0.5 m.

Anslutningarnas langd maste anpassas till rorelseutrymmet som hallanordningen tillater. Anslut-
ningarna far aldrig dragbelastas eller rullas 6ver nar enheten flyttas.

Aggregat med standardutférande far inte anvandas i miljder dar aggregatet kan utsattas for starka
vibrationer eller stotar (t. ex. i fordon eller pa fartyg).

Starka vibrationer maste undvikas vid anvandning av stativ och staplingssats pa rullar fér bordsag-
gregat i standardutférande.

Endast aggregat i marinversion far anvandas pa fartyg. Dessa aggregat maste skruvas fast eller
svetsas fast i golvet med motsvarande tillbehor.

Bordsaggregat i marinversion far inte stallas upp pa stativ pa rullar och staplingssatser pa rullar.
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5 Uppstalining

Krav for underlaget

Underlaget méaste férevisa foljande egenskaper:

= Underlaget maste vara plant och horisontellt.

= Underlaget maste vara belastningsbart med aggregatets vikt.

= FOr bordsaggregat maste arbetsplattan eller stativet ha tillracklig barférmaga anpassad till tomvik-
ten plus inklusive maximalt tillaten laddning.

Aggregatvikten bestar av foéljande varden, beroende pa utférande och utrustning:

= Kombiugnens tomvikt

= Maximalt tilldten laddningsvikt

= Maximalvikt rengéringsmedel vid utrustning med ConvoClean / ConvoClean+

= Vik for stativ eller arbetsbord fér bordsaggregat

Addera féljande separata vikter till aggregatvikten som skall bestdmmas:

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20

Kombiugnens tomvikt [kg] se vikt utan forpackning i 'Matt och vikt' pa sidan 119
Maximalt tillaten laddningsvikt  [kg] 30 60 50 100 120 100 180
Maximalvikt rengéringsmedel [kg] 20 20 20 20 20 20 20
Vikt stativ (beroende pa mo- [kgl 20-50 30-65 20-50 30-65 - - -
dell)

Principiellt platsbehov

Vésentligt mer plats an angivet platsbehov ar nédvandigt framfér aggregatet for att kunna hantera
kombiugnen pa ett sakert satt och dven hantera de heta livsmedlen.

Se temat 'Narliggande system' pa sidan 46 for reellt n6dvandigt avstand mellan kombiugnens ovansi-
da och taket.

Storre vaggavstand rekommenderas i allmanhet for att 6ka servicepersonalens tillgénglighet.
Foljande delar pa uppstallningsplatsen far inte dvertackas, forskjutas eller blockeras (se dven 'Kom-
biugnens struktur och funktion' pa sidan 13):

= Franlufts- och avgasstoser pa aggregatets ovansida

= Ventilationsstos pa aggregatets ovansida
= Ventilationsdppningar i aggregatets botten
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5 Uppstalining

Platsbehov vid hdgeranslag - bredd och djup

Foljande grafik och tabeller visar aggregatens platsbehov for olika monterings- och driftssituationer
och de horisontella minimiavstanden till narliggande vaggar och ytor. Sakerhetsavstanden at vanster,

bak och at héger maste alltid hallas.
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- B1 _ P B2
Innebdrd 6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
B1 Platsbehov bredd, aggregatdérr [mm] 995 1240 995 1240 1309 1064 1309
Oppen 90°
B2 Platsbehov bredd, aggregatdérr [mm] 1413 1863 1413 1863 1955 1505 1955
Oppen 180°
T Platsbehov djup vid 6ppnande av. [mm] 1379 1784 1379 1784 1835 1430 1835
aggregatdorr
S1 Séakerhetsavstand at vanster [mm] 50 50 50 50 50 50 50
S2 Sakerhetsavstand bak [mm] 50 50 50 50 50 50 50
S3 Sakerhetsavstand at hoger [mm] 50 50 50 50 50 50 50
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Platsbehov vid gémd dérr - bredd och djup

Foljande grafik och tabeller visar aggregatens platsbehov for olika monterings- och driftssituationer
och de horisontella minimiavstanden till narliggande vaggar och ytor. Sakerhetsavstanden at vanster,
bak och at héger maste alltid hallas.
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P B3 i B2
Innebdrd 6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
B1 Platsbehov bredd, aggregatdérr [mm] 1052 1297 1052 1297 1338 1093 1338
Oppen 90°
B2 Platsbehov bredd, aggregatdérr [mm] 1510 1960 1510 1960 2010 1560 2010
Oppen 180°
B3 Platsbehov bredd, gémd dérr till- [mMm] 1055 1300 1055 1300 1345 1100 1345
bakaskjuten
R Platsbehov at hoger, gomd dorr till- [mm] 130 130 130 130 160 160 160
bakaskjuten
T Platsbehov djup vid 6ppnande av.= [mm] 1419 1824 1419 1824 1860 1455 1860
aggregatdorr
S1 Séakerhetsavstand at vanster [mm] 50 50 50 50 50 50 50
S2 Sakerhetsavstand bak [mm] 50 50 50 50 50 50 50
S3 Sakerhetsavstand at hoger [mm] 50 50 50 50 50 50 50
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Platsbehov - hojd

Foljande grafik och tabeller visar aggregatets vertikala platsbehov:

A

H1

—
I

JI ' B

H2

= .

Ansvarig servicetekniker for aggregatets uppstéllning maste ta hansyn till takets beskaffenhet och
eventuellt anvandning av angransande system (ventilationstekniska anlaggningar, ventilationskapa
el.dyl.) vid bestamningen av det individuella nédvandiga avstandet mellan aggregatets ovansida och
taket. Det vertikala avstandet H1 skall i detta sammanhang anses som riktvarde for det vertikala mini-
miavstandet.

Innebdrd 6.10 6.20 10.10 1020 1220 20.10 20.20
Elektriskt aggregat

H1 Riktvarde for vertikalt [mm] 500 500 500 500 500 500 500
minimiavstand

Gasaggregat

H1 Riktvarde for vertikalt [mm] 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
minimiavstand

Elektriskt aggregat och gasaggregat

H2 Uppstaliningshajd [mm] 620- 620- 620- 620- - - -
900 900 900 900
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5 Uppstalining

5.4 Packa upp

Packa upp aggregat (bordsaggregat)

Kontrollera om aggregatet ar skadat innan féljesedeln
skrivs under. Dokumentera skadorna péa féljesedeln och
informera speditdr och tillverkare.

Skar upp krympfolien med en kniv uppifrdn och ner langs
en av hérndelarna.

Skar av krympfoliens infastning.
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5 Uppstalining

Packa upp aggregat (stdende aggregat)

e

= Ta bort alla hérndelar genom att lyfta locket i vardera
hérn.

= Ta sedan bort locket helt.

» Ta bort kunddokumentationen pa aggregatets ovansida.

= Ta bort eventuella skyddsfolier, kartonger, transportsakr-
ingar osv. fran aggregatet.

Kontrollera om aggregatet ar skadat igen.

Informera omedelbart aterférsaljare/speditér om trans-
portskador misstanks. Informera tillverkaren skriftligen
inom tre dagar.

Skadade aggregat far under inga omstandigheter installe-
ras och tas i drift.

Kontrollera om aggregatet ar skadat innan foljesedeln
skrivs under. Dokumentera skadorna pa féljesedeln och
informera speditor och tillverkare.

Skar upp krympfolien med en kniv uppifran och ner langs
en av horndelarna.

Installationsmanual

53



5 Uppstalining

Skar av krympfoliens infastning.

= Ta bort alla hérndelar genom att lyfta locket i vardera
horn.

= Ta sedan bort locket helt.

= Ta bort kunddokumentationen pa aggregatets ovansida.

Ta bort eventuella skyddsfolier, kartonger, transportsakr-

ingar osv. fran aggregatet.

Forsta information:

» Detta steg 5 bortfaller fér marinversionen av ett stdende
_ aggregat.

Oppna styrskenornas férskruvning och dra ut dem. Spara
skruvarna och styrskenorna.

Tilldggsinformation:

= Styrskenorna anvands som ramp for aggregatet.

Kontrollera om aggregatet ar skadat igen.

Informera omedelbart aterférsaljare/speditér om trans-
portskador missténks. Informera tillverkaren skriftligen
inom tre dagar.

Skadade aggregat far under inga omstandigheter installe-
ras och tas i drift.
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Leveransens omfattning

Leveransomfattningen bestar av féljande delar:

1x kombiugn

1x gejderstélining vanster (endast fér bordsaggregat)

1x gejderstélining hdger (endast fér bordsaggregat)

1x laddningsvagn (endast for staende aggregat)

1x installationsmanual

1x hanteringsmanual (maskinvara)

1 x manual (mjukvara)

1x tomkanister 10 liter fér rengdringsmedel (fér easyDial-styrning endast vid alternativ Convo-

Clean)

= 1x platt krok for installation av avloppsvattenanslutningen (endast fér bordsaggregat)

= 1x tomkanister for bortpumpat fett (endast for grillversion)

= 1x anslutningsslang med monterad kanisterskruvlasning for fettuppsamlingskanister (endast for
grillversion)
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5.5 Ta aggregat fran palett

Ta bort aggregatet fran paletten med barremmar (bordsaggregat)

Aggregatets vikt finns i 'Tekniska data' pa sidan 118.
Féljande grafik visar en kombiugn i storlek 6.10 stéllféretrddande for alla bordsaggregat:

1. Satt fast barremmarna pa aggregatfétterna.

2. Kombiugnen ar sdkrad med bultar som sitter i aggregatfét-
terna for att forhindra att den glider pa paletten.
Lyft aggregatet med jamnvikt i alla fyra aggregatfotterna
fran paletten och transporta det till uppstallningsplatsen.

3. Dra av skyddsfolien pa kombiugnen.

Ta bort aggregatet fran paletten (stdende aggregat standardutférande)

1. Placera styrskenorna med anslag utanfér pa en aggregat-
sida vid den gréna markeringen. Férsakra dig om att styr-
skenorna ligger mot anslag pa paletten sa att skruvarna
kan skruvas in i tillrackligt mycket material.

2. Skruva fast de bada styrskenorna i paletten.
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Ta bort alla skruvar pa glidklossarna.

Skjut aggregatet pa glidklossarna med minst 2 personer
via styrskenorna till uppstéallningsplatsens golv.

VARNING! Risk for klamskador pga. tippande aggregat

= Kontrollera att styrskenorna ar fastskruvade i paletten in-
nan aggregatet skjuts ner.

= Se till att ingen aggregatfot glider ur styrskenan i sidled.

» Var forsiktig vid dvergangen fran styrskenan till det glid-
fasta golvet.

Lyft kombiugnen en aning och ta bort glidklossarna.

Dra av skyddsfolien pa kombiugnen.
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Ta bort aggregatet fran paletten (stdende aggregat marinversion)

1. Ta bort skruvarna vid aggregatets flansfotter som fixerar
kombiugnen i paletten.

Lyft aggregatet med en truck eller en gaffeltruck.

= Anvand tva mellanlaggsklossar for att skydda inskjut-
ningsskenorna (1) fér laddningsvagnen, beroende pa
med vad och fran vilken sida aggregatet lyfts.

Transportera aggregatet forsiktigt fran paletten till uppstall-
ningsplatsen.

4. Dra av skyddsfolien pa kombiugnen.
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5.6 Stélla upp bordsaggregat pa arbetsbord (standardutférande)

A Regler fér aggregatets sdkra uppstéllning

Foljande regler skall beaktas for att garantera aggregatets stabilitet:

= Arbetsbordet maste kunna stallas upp pa uppstallningsplatsen utan risk for att tippa eller glida. Kra-
ven for underlaget maste vara uppfylida.

= Aggregatet maste kunna stéllas upp pa arbetsbordets arbetsyta utan risk for att tippa eller glida.

= Om kombiugnen skall laddas med rackvagn / tallriksstativ (inte for ConvoSmoke), maste aggrega-
tets uppstallningshojd anpassas till rackvagnens laddningshdjd. Inlagd skjutram i ugnen och rac-
kets avstallningsyta i rackvagnen / tallriksstativet maste vara pa samma hojd nar rackvagnen och
kombiugnen &r fixerade.
Rackvagnen maste kunna koras fram mot ugnens horisontella yta och fixeras i skjutramen.

Stalla upp aggregatet pa arbetsbord

1. Placera aggregatet pa arbetsbordet.
2. Ta bort skyddsplaten vid aggregatfoten.
3. Rikta aggregatet horisontellt med stéllskruven. Anvand ag-

gregatfotsverktyget for att justera stéllskruven eller en in-
stallbar vattenpumpstang och ett vattenpass for inriktning
av alla horisontella linjer.

Absolut aggregatlutning under drift far vara max. 2°
(3.5%).

Tilldggsinformation:

Aggregatverktyget finns i kunddokumentationen.
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Satt pa skyddsplaten pa aggregatfoten igen.

Klistra fast nddvandiga varningsskyltar pa definierade po-
sitioner. S&kerstall att den punkt dar varningsskylten skall
appliceras, ar olje- och fettfri.

Tilldggsinformation:

Varningsetiketterna finns i ugnen.

Varningsskyltarnas typ och position

Foljande varningsskyltar maste appliceras pa definierade positioner pa kombiugnen:

Varningsskylt Position pa kombiugnen

kombiugnen' pa sidan 22) beroende pa uppstallning

Direkt ovanfér dérrhandtaget nar

= aggregatets dverkant ligger éver 1.20 m eller

= personalen i férsta hand bestar av larlingar (rekommendation)
Langst uppe pa aggregatddrren nar

= aggregatets 6verkant ligger maximal pa 1.20 m

% Generellt pa aggregatdoérren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa

Generellt pa aggregatdorren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa
f} kombiugnen' pa sidan 22) pa hojden 1.60 m dver kdksgolvet.
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5.7 Stélla upp bordsaggregat pa arbetsbord (marinversion)

A Regler fér aggregatets sdkra uppstéllning

Foéljande regler skall beaktas for att garantera aggregatets stabilitet:

= Aggregatet maste skruvas fast eller svetsas fast i arbetsbordet med motsvarande tillbehor.

= Arbetsbordet maste skruvas fast eller svetsas fast i golvet.

= Om kombiugnen skall laddas med rackvagn / tallriksstativ, maste aggregatets uppstallningshéjd
anpassas till rackvagnens laddningshdojd. Inlagd skjutram i ugnen och rackets avstallningsyta i

rackvagnen / tallriksstativet maste vara pa samma hojd nar rackvagnen och kombiugnen &r fixera-
de.

Rackvagnen maste kunna kéras fram mot ugnens horisontella yta och fixeras i skjutramen.

Stalla upp aggregatet pa arbetsbord

1. Placera aggregatet pa arbetsbordet och markera alla hérn
for vinklar vid aggregatfétterna exakt pa bordsplattan.

2. Demontera bada vinklarna fran alla fyra aggregatfotterna
genom att skruva loss motsvarande skruv.

3. Ta bort aggregatet fran arbetsbordet.

Installationsmanual 61



5 Uppstalining

Positionera vinklarna enligt dina markeringar. Anslut alla
vinklar fast med arbetsbordet, beroende pa bordsplattans
utférande, antingen genom att skruva fast (1) eller svetsa
fast (2).

Satt in aggregatet i de monterade vinklarna pa arbetsbor-
det och skruva fast skruvarna 16st.

Ta bort skyddsplaten vid aggregatfoten.

Rikta aggregatet horisontellt med stéllskruven. Anvand ag-
gregatfotsverktyget for att justera stallskruven eller en in-
stéllbar vattenpumpstang och ett vattenpass for inriktning
av alla horisontella linjer.

Absolut aggregatlutning under drift far vara max. 2°
(3.5%).

Tillaggsinformation:

Aggregatverktyget finns i kunddokumentationen.
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8. Satt pa skyddsplaten pa aggregatfoten igen.
9. Dra skruvarna i vinklarna fér aggregatfétterna.
10. Klistra fast nddvandiga varningsskyltar pa definierade po-

sitioner. Sékerstall att den punkt dar varningsskylten skall
appliceras, ar olje- och fettfri.

Tilldggsinformation:

Varningsetiketterna finns i ugnen.

Varningsskyltarnas typ och position

Foljande varningsskyltar maste appliceras pa definierade positioner pa kombiugnen:

Varningsskylt Position pa kombiugnen

kombiugnen' pa sidan 22) beroende pa uppstallning

Direkt ovanfor dérrhandtaget nar

= aggregatets dverkant ligger éver 1.20 m eller

= personalen i férsta hand bestar av larlingar (rekommendation)
Langst uppe pa aggregatddrren nar

= aggregatets 6verkant ligger maximal pa 1.20 m

% Generellt pa aggregatdoérren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa

Generellt pa aggregatdorren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa
f} kombiugnen' pa sidan 22) pa hojden 1.60 m over kdksgolvet.

Installationsmanual 63



5 Uppstalining

5.8 Stélla upp bordsaggregat pa stativ (standardutférande)

A Regler fér aggregatets sdkra uppstéllning

Fdljande regler skall beaktas for att garantera aggregatets stabilitet:

= Stativet maste kunna stéllas upp pa uppstallningsplatsen utan risk for att tippa eller glida. Kraven
for underlaget maste vara uppfyllda.

= Om kombiugnen skall laddas med rackvagn eller tallriksstativ (inte for ConvoSmoke), maste aggre-
gatets uppstaliningshdjd och rackvagnens laddningshdéjd anpassas till varandra. Detta sker auto-
matiskt nar rackvagnens yta och avstallningsytan for stativet med kombiugnen ligger pa samma
niva.
Rackvagnen maste kunna kdras fram mot ugnens horisontella yta och fixeras i skjutramen.

Observera foljande regel for att halla hygienstandard:

= Stativets 6vre tackplatta maste ligga pa plats pa stativ med inskjutningsnivaer for tillagningsbehal-
lare for att undvika att livsmedel som forvaras i stativet blir kontaminerade.

Stalla upp aggregatet pa stativ

Skruva in gangbultarna i angiven ganga pa stativet och
dra at gangbultarna med skruvmejseln.

Placera aggregatet pa stativet.

Se till att alla fyra bultarna sitter i aggregatfétternas avsed-
da positioneringshal.
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3. Rikta stativet med de hojdinstallbara fétterna.
Anvand ett vattenpass for att rikta den horisontella linjen.
Absolut aggregatlutning under drift far vara max. 2°
(3.5%).

4. Klistra fast nédvandiga varningsskyltar pa definierade po-

sitioner. Sakerstall att den punkt dar varningsskylten skall
appliceras, ar olje- och fettfri.

Tilldggsinformation:

Varningsetiketterna finns i ugnen.

Varningsskyltarnas typ och position

Féljande varningsskyltar maste appliceras pa definierade positioner pa kombiugnen:

Varningsskylt Position pa kombiugnen

kombiugnen' pa sidan 22) beroende pa uppstalining

Direkt ovanfor dérrhandtaget nar

= aggregatets 6verkant ligger 6ver 1.20 m eller

= personalen i férsta hand bestar av larlingar (rekommendation)
Langst uppe pa aggregatdorren nar

= aggregatets dverkant ligger maximal pa 1.20 m

% Generellt pa aggregatdérren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa

Generellt pa aggregatddrren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa
f} kombiugnen' pa sidan 22) pa hojden 1.60 m éver kdksgolvet.
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5.9 Stélla upp bordsaggregat pa stativ (marinversion)

A Regler fér aggregatets sdkra uppstéllning

Foljande regler skall beaktas for att garantera aggregatets stabilitet:

= Aggregatet maste skruvas fast eller svetsas fast i stativet med motsvarande tillbehor.

= Stativet maste skruvas fast eller svetsas fast i golvet med motsvarande tillbehor.

= Om kombiugnen skall laddas med rackvagn eller tallriksstativ, maste aggregatets uppstaliningshéjd
och rackvagnens laddningshdjd anpassas till varandra. Detta sker automatiskt nar rackvagnens yta
och avstallningsytan for stativet med kombiugnen ligger pa samma niva.
Rackvagnen maste kunna koras fram mot ugnens horisontella yta och fixeras i skjutramen.

Observera foljande regel for att halla hygienstandard:

= Stativets Ovre tackplatta maste ligga pa plats pa stativ med inskjutningsnivaer for tillagningsbehal-
lare for att undvika att livsmedel som férvaras i stativet blir kontaminerade.

Stalla upp aggregatet pa stativ

1. Skruva in gangbultarna i angiven génga pa stativet och
dra at gangbultarna med skruvmejseln.
2. Svetsa fast den Ovre tackplattan till kanterna pa stativets

alla fyra ben.

Installationsmanual 66



5 Uppstalining

Rikta stativet pa uppstallningsplatsen med de hojdinstall-
bara fétterna.
Anvand ett vattenpass for att rikta alla horisontella linjer.

Satt fast stativet med de flansade fotterna i golvet, t. ex.
genom att svetsa.

Placera aggregatet pa stativet.
Se till att alla fyra bultarna sitter i aggregatfétternas avsed-
da positioneringshal.
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5 Uppstalining

Svetsa de paskruvade vinklarna pa aggregatfotterna i vi-

6.
sade kanter pa den 6vre tackplattan.

7. Lossa alla 8 skruvarna i aggregatfoétternas vinklar och ta
bort skyddsplatarna i sidan vid aggregatfétterna.

8. Rikta aggregatet horisontellt med stéllskruven. Anvand ag-

gregatfotsverktyget for att justera stallskruven eller en in-
stéllbar vattenpumpstang och ett vattenpass for inriktning
av alla horisontella linjer.

Absolut aggregatlutning under drift far vara max. 2°
(3.5%).

Tillaggsinformation:

Aggregatverktyget finns i kunddokumentationen.

FIRAN, “l.;].'l.
' :||.| [l
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9. Montera skyddsplatarna pa aggregatfétterna igen och dra
at skruvarna i vinklarna for aggregatfétterna.
10. Klistra fast nddvandiga varningsskyltar pa definierade po-

sitioner. Sakerstall att den punkt dar varningsskylten skall
appliceras, ar olje- och fettfri.

Tilldggsinformation:

Varningsetiketterna finns i ugnen.

Varningsskyltarnas typ och position

Foljande varningsskyltar maste appliceras pa definierade positioner pa kombiugnen:

Varningsskylt Position pa kombiugnen

kombiugnen' pa sidan 22) beroende pa uppstallning

Direkt ovanfor dérrhandtaget nar

= aggregatets 6verkant ligger 6ver 1.20 m eller

= personalen i férsta hand bestar av larlingar (rekommendation)
Langst uppe pa aggregatdorren nar

= aggregatets dverkant ligger maximal pa 1.20 m

% Generellt pa aggregatdérren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa

Generellt pa aggregatddrren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa
f} kombiugnen' pa sidan 22) pa hojden 1.60 m &ver kdksgolvet.
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5.10 Stalla upp bordsaggregat pa stativ med rullar

A Regler fér aggregatets sdkra uppstéllning

Fdljande regler skall beaktas for att garantera aggregatets stabilitet:

= Stativet maste kunna stéllas upp pa uppstallningsplatsen utan risk for att tippa eller glida. Kraven
for underlaget maste vara uppfyllda.

= En hallanordning maste anslutas for bordsaggregat pa ett stativ med rullar, anordningen maste be-
grénsa enhetens (stativ inklusive aggregat) rorelseutrymme. Det far endast vara majligt att dra fram
stativet med aggregatet max. 0.5 m.
Anslutningarnas langd maste anpassas till rérelseutrymmet som hallanordningen tillater. Anslut-
ningarna far aldrig dragbelastas eller rullas éver nar enheten flyttas.

= Om kombiugnen skall laddas med rackvagn eller tallriksstativ (inte for ConvoSmoke), maste aggre-
gatets uppstaliningshdjd och rackvagnens laddningshdéjd anpassas till varandra. Detta sker auto-
matiskt nar rackvagnens yta och avstallningsytan for stativet med kombiugnen ligger pa samma
niva.
Rackvagnen maste kunna kdras fram mot ugnens horisontella yta och fixeras i skjutramen.

Observera foljande regel for att halla hygienstandard:

= Stativets 6vre tackplatta maste ligga pa plats pa stativ med inskjutningsnivaer for tillagningsbehal-
lare for att undvika att livsmedel som férvaras i stativet blir kontaminerade.

Nédvandiga hjélpmedel

= En lamplig komponent som kan férankras och monteras i ett Iampligt mothall.
Detta kan t.ex. vara en ringskruv som forankras i vadggen bakom kombiugnen med borrhal och
plugg.
Den férankrade komponenten maste halla for dragavlastningar som kan uppsta genom enhetens
vikt och anvéndarens kraft nar kombiugnen forflyttas pa ett stativ pa hjul.

= Ett lampligt mothall som kan anslutas till férankringen och i stativets fastoglor.
Detta kan t.ex. vara en sékringskedja med karbinhakar i varje sida.
Mothallet maste halla for dragavlastningar som kan uppstad genom enhetens vikt och anvandarens
kraft nar kombiugnen forflyttas pa ett stativ pa hjul.
Mothallets l1angd skall valjas tillsammans med férankringens positioner och fastdglan pa stativet sa
att en maximal forflyttningsstracka pa 0.5 m uppstar fér kombiugnen.

Foérutsattningar

Forankringen maste vara installerad innan ett stativ pa hjul stalls upp.

Forankringens position skall valjas tillsammans med mothallets langd och fastdglan pa enheten sa att
en maximal forflyttningsstracka pa 0.5 m uppstar for kombiugnen.

Idealiskt ar om forankringen sitter direkt bakom stativets fastogla pa samma hojd.
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Stalla upp aggregat pa stativ med rullar

Positionera stativet pa hjul pa uppstallningsplatsen och
rikta det sa att absolut aggregatlutning vid drift ar max. 2°
(3.5%).

Las stativets alla bromsar.

Bestam vilket horn pa stativet dar mothallet skall monte-
ras.

Skruva in sakringsplaten med fastdglan i avsedd ganga pa
stativet.

Sakringsplaten maste sitta parallell mot stativets kant och
oglan skall peka bakat.

Dra at gangbultarna med skruvmejseln.

Skruva in de 6vriga gangbultarna i angiven ganga péa stati-
vet och dra at gangbultarna med skruvmejseln.

Anslut hallanordningen som begransar rorelseutrymmet
for stativet pa hjul.
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5 Uppstalining

6. Placera aggregatet pa stativet.
Se till att alla fyra bultarna och s&kringsplatens stift sitter i
aggregatfotternas avsedda positioneringshal.

7. Klistra fast nddvandiga varningsskyltar pa definierade po-

sitioner. Sakerstall att den punkt dar varningsskylten skall
appliceras, ar olje- och fettfri.

Tillaggsinformation:

Varningsetiketterna finns i ugnen.

Varningsskyltarnas typ och position

Foljande varningsskyltar maste appliceras pa definierade positioner pa kombiugnen:

Varningsskylt Position pa kombiugnen

Generellt pa aggregatdorren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa
kombiugnen' pa sidan 22) beroende pa uppstalining

Direkt ovanfér dérrhandtaget nar

= aggregatets dverkant ligger dver 1.20 m eller

= personalen i férsta hand bestar av larlingar (rekommendation)

Langst uppe pa aggregatddrren nar

= aggregatets 6verkant ligger maximal pa 1.20 m

Generellt pa aggregatdorren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa
kombiugnen' pa sidan 22) pa héjden 1.60 m éver kdksgolvet.

Pa aggregatdorren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa kombiugnen'
pa sidan 22)

Pa aggregatdorren i vanster sida inom omrade 2 (se 'Varningsskyltar pa kombiugnen’
pa sidan 22)

> P
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5.11 Stalla upp stdende aggregat pa golvet (standardutférande)

A Regler fér aggregatets sdkra uppstéllning

Foéljande regler skall beaktas for att garantera aggregatets stabilitet:
= Aggregatet maste kunna stéllas upp pa uppstalliningsplatsen utan risk for att tippa eller glida. Kra-

ven for underlaget maste vara uppfylida.
= Laddningsvagnen maste kunna kdras fram mot ugnens horisontella och jamna yta.

Aggregatets uppstallning

Placera aggregatet pa golvet.

Rikta aggregatet med de hdjdinstallbara aggregatfoétterna.
Anvand ett vattenpass for att rikta den horisontella linjen.
Se till att laddningsvagnen kan kéras in fritt i aggregatet
och star horisontellt i aggregatet.

Absolut aggregatlutning under drift far vara max. 2°
(3.5%).
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5.12 Stalla upp staende aggregat pa golvet (marinversion)

A Regler fér aggregatets sdkra uppstéllning

Foéljande regler skall beaktas for att garantera aggregatets stabilitet:
= Aggregatet maste skruvas fast eller svetsas fast i golvet med motsvarande tillbehor.
= Laddningsvagnen maste kunna kéras fram mot ugnens horisontella och jamna yta.

Aggregatets uppstalining

Positionera aggregatet och fixera de fyra flansade fotter-
na i golvet genom att skruva fast eller svetsa.

Rikta aggregatet med de hdjdinstallbara aggregatfoétterna.
Anvand ett vattenpass for att rikta den horisontella linjen.
Se till att laddningsvagnen kan kéras in fritt i aggregatet
och star horisontellt i aggregatet.

Absolut aggregatlutning under drift far vara max. 2°
(3.5%).
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6 Installation

Kapitlets &ndamal

| detta kapitel beskrivs hur kombiugnen ansluts. Detta kapitel vander sig till en utbildad behdrig elektri-
ker fran behorig servicetjanst, en utbildad och certifierad gasinstallatér med aggregatspecifik utbild-
ning och behorighet av lokal gasleverantér, en utbildad behorig vatten- och avioppsinstallator fran be-
horig servicetjanst samt en kvalificerad medarbetare fran behorig servicetjanst.

6.1 Elinstallation

6.1.1 Sakert arbete vid elinstallation

For din sdkerhet

Gor dig bekant med angivna risker under 'Risker och sakerhetsatgarder vid installation' pa sidan 28
innan arbetet pabdrijas.

Personalens kvalifikation for elinstallation

Arbeten pa elektriska anordningar far endast utféras av utbildad och behdorig elektriker fran behdérig
servicetjanst enligt EN 50110-1 resp. enligt landsspecifika och lokala féreskrifter.

Personlig skyddsutrustning

Anvand personlig skyddsutrustning som finns angivet fér motsvarande arbeten i kapitlet 'Foér din saker-
het', avsnitt 'Personlig skyddsutrustning' pa sidan 42.

Foreskrifter for elinstallation

Foljande foreskrifter skall foljas for att utesluta risker pga. felaktiga elanslutningar:
= Anslutningen till strémférsérjningen skall utféras enligt VDE (0100/0700) resp. géallande lokala fore-
skrifter fran branschorganisationer och respektive energileverantor.

Strémfdrande komponenter

Risk fér stétar pga. strémférande komponenter och I6sa kablar
Beroring av strémférande komponenter kan medféra stotar nar tackplaten ar 6ppen.

> Sakerstall att elektriska arbeten endast utférs av behorig elektriker fran behorig servicetjanst
> Gor enligt féljande innan tackplatar demonteras:
= Koppla alla anslutningar spanningsfria.
= Sakra alla brytare mot ateruppstart.
= Vanta 15 minuter tills alla DC-busskondensatorerna kan urladdas om aggregatet varit span-
ningsférande.
= Kontrollera spanningslésheten.

> Sakerstall att elektriska anslutningar ar oskadade och fast anslutna fére idrifttagning.

> Sakerstall fore idrifttagning att aggregatet och alla metalliska tillbehdrsdelar ar anslutna till ett
system med potentialutjamning.
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6.1.2 Planera elinstallation

Innebérd

Elinstallationens omsorgsfulla och korrekta utférande ar av avgérande betydelse fér sdker och stor-
ningsfri drift av aggregatet. Alla har namnda féreskrifter och regler samt beskrivna tillvdgagangssatt
skall foljas exakt.

A Regler fér aggregatets sékra elinstallation

Foljande regler skall féljas for att utesluta risker pga. felaktiga elanslutningar:

= Aggregathuset skall jordas pa lampligt satt och anslutas till ett potentialutjamningssystem.

= Om 2 bordsaggregat stalls upp i en staplingssats, skall aggregathusen och aven staplingssatsen
jordas pa lampligt satt och anslutas till ett potentialutjamningssystem.

= FoOr bordsaggregat med stativ pa rullar, maste natanslutningskabeln dras genom ett flexibelt, olje-
skyddat och vattentatt kabelskyddsror.

= Natanslutningskabelns 1dngd och det flexibla kabelskyddsroret maste anpassas till roérelseutrymmet
for bordsaggregat med ett stativ pa rullar som stativets hallanordning tillater for aggregatet med rul-
larna. Natanslutningskabeln far aldrig dragbelastas eller rullas éver nar enheten (stativ inklusive)
flyttas. Detta galler aven for eventuella ytterligare elektriska anslutningskablar mellan kombiugnen
och alternativa tillbehdr, som t.ex. signalpelare.

= Samtliga elanslutningar skall kontrolleras under idrifttagningen vad galler korrekt dragning och fel-
fritt utférande.

Anordningar i koket och regler fér elinstallation

Féljande tabell visar vilka anordningar som maste finnas tillhands och vilka regler som galler vid an-

slutningen:

Anordning Regler

Sakring Aggregatet skall sakras och anslutas enligt gallande lokala foéreskrifter och
landsspecifika installationsféreskrifter.

Potentialutjamning Aggregatet ar integrerat i ett potentialutjamningssystem.
Potentialutjdmning: Elektrisk anslutning som férenar komponenterna i
elektriska driftsmedel och frammande ledande komponenter till ett likvar-
dig eller i det narmaste likvardig potential.

Jordfels- Lamplig jordfelsbrytare enligt landesspecifika foreskrifter skall anvandas

brytare (FI) om installationsforeskrifterna anger ett férkopplat skydd med en jordfels-

brytare.
Varje aggregat skall utrustas med en jordfelsbrytare om installationen om-
fattar flera aggregat.

Huvudbrytare En val tillganglig flerpolig huvudbrytare med minst 3 mm kontaktavstand
skall installeras i narheten av aggregatet. Aggregatet skall anslutas via
denna huvudbrytare.

Aggregatet skall kopplas spanningsfritt med huvudbrytare innan rengér-
ings-, reparations- och installationsarbeten pabdrjas.
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Rekommenderad jordfelsbrytare

Aggregatet ar utrustat med en frekvensomvandlare eller tva frekvensomvandlare (aggregat i storlek
20.10 och 20.20) med integrerat EMK-filter och ett EMK-natingangsfilter. Denna utrustning kan medfo-
ra avledningsstrém pa éver 3.5 mA per frekvensomvandlare.

Anvand lamplig jordfelsbrytare, anpassad till markspénning:

Frekvensomvandlare (enfas) Frekvensomvandiare (trefas)
Markspanning

3N~ 400V 50/60Hz 3~ 400 V 50/60Hz

3~ 230V 50/60Hz 3~440V 60 Hz

3~ 200 V 50/60Hz 3~480V 60 Hz

1N~ 230V 50/60Hz -

1N~ 100V 50/60Hz -

1N~ 120V 60Hz -

2~ 230V 50/60Hz -
Rekommenderad jordfelsbrytare

Typ A Typ B/IF
Alternativ jordfelsbrytare

Typ B/F -

Egenskaper for jordfelsbrytare

Jordfelsbrytaren maste uppvisa féljande egenskaper:

= Filtrering av hégfrekvent strém

= Utlésningskarakteristik "férdréjd utldsning” for jordfelsbrytare med utlésningsgrans >30 mA:
forhindrar utlésning vid aktivering till féljd av laddning av kapacitet och stérningskapacitet

= Utlésningskarakteristik "avledningsstromskydd typ SI" fér jordfelsbrytare med utlésningsgrans
<30 mA:
okanslig mot oavsiktlig utlésning

Né&tanslutning

Natanslutningskabeln maste vara en oljebestandig, omantlad, flexibel kabel enligt IEC 60245 (ex.
HO5RN-F, HO7RN-F). Vi rekommenderar en maximal kabellangd pa 5 m.

For bordsaggregat med stativ pa rullar, maste natanslutningskabeln dras genom ett flexibelt, oljeskyd-
dat och vattentatt kabelskyddsror (t.ex. Hellermann PVC-skyddsslang PSRSC12), som motsvarar lo-
kala foreskrifter. Natanslutningskabelns langd och det flexibla kabelskyddsréret maste anpassas till ro-
relseutrymmet for bordsaggregat med ett stativ pa rullar som stativets hallanordning tillater for aggre-
gatet med rullarna. Natanslutningskabeln far aldrig dragbelastas nar enheten(stativ och aggregat) flyt-
tas.

Det ar inte nddvandigt att halla ett bestamt rotationsfalt eller rotationsriktning vid anslutningen.
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6.1.3 Gora elinstallation

Foérutsattningar

Kontrollera att foljande férutsattning ar uppfyllda:
= Aggregatets anslutningsposition ar spanningsfritt kopplat och sakrat mot ateruppstart.

Kontrollera anslutningsdata och elanslutningar

1. — — Demontera aggregatets sidovagg.

[ .‘ ( Kopplingsschema och reservdelsslista finns i anslutnings-
I‘ ‘u_ utrymmet.

2. —] Kontrollera att de elektriska anslutningsuppgifterna pa
typskylten (se 'Kombiugnens identifikation' pa sidan 7)
stammer éverens med byggnadens elnat och kopplings-
schemat. Aggregatet far endast anslutas om alla motsva-
rande uppgifter stammer Overens.

Kontrollera alla skruv- och klamférbindelser i aggregatet.

7\ Anslutningarna kan ha lossnat under transporten.

Gora elinstallation

Féljande illustration visar en kombiugn i storlek 12.20 stéllféretrédande for alla aggregatstorlekar:

1. Demontera aggregatets sidovagg.

2. Anslut aggregatet till ett potientialutjamningssystem i av-
sedd anslutningsposition (3).

3. Endast fér bordsaggregat med ett stativ pa rullar:
Dra natanslutningskabeln genom det flexibla kabelskydds-
roret.

4, Endast fér bordsaggregat med ett stativ pa rullar:
Séakra det flexibla kabelskyddsroéret mekaniskt i 6ppningen
(2) for elanslutningen.

5. Anslut aggregatet via klamplint -1X0 (1) med natanslut-
ningskabel till strdmforsorjningen.

6. Inte fér bordsaggregat med ett stativ pa rullar:
Se till att kabelférskruvningen (2) ar stabil, den anvands
for dragavlastning.

7. For C4 ES/GS:
Aterstall eventuellt skyddstemperaturbegréansaren fér ug-
nen.
For C4 EB/GB:
Aterstall eventuellt skyddstemperaturbegransare for ugnen
och boilern.

8. Montera aggregatets sidovagg och kontrollera korrekt
montering.
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6.1.4 Ansluta energioptimeringssystem (endast for elektriskt aggregat)

Energioptimeringssystemets syfte

Du kan ansluta kombiugnen till ett energioptimeringssystem (t.ex. SICOTRONIC). Ett energioptimer-
ingssystem hanterar hog belastning som férekommer nar aggregaten drivs och kan sénka energikost-
naderna.

Installera energioptimeringssystem

Energioptimeringssystemet maste installeras enligt féljande:

= Kombiugnens icke avbrutna starttid maste vara minst 8 minuter eftersom detta sakerstaller tillag-
ningstemperaturens bérvéarde.

= Avbrottstiden som aktiveras av energioptimeringssystem far vara hogst 30 sekunder, ett langre av-
brott garanterar inte langre ett bra tillagningsresultat.

Beakta kopplingsschema och energioptimeringssystemets manual vid anslutning.

Noédvandigt tillbehor

Fdljande tillbehdr ar nédvandiga for att ansluta energioptimeringssystemet:

= Anslutningskabel for energioptimeringssystem
= Kabelférskruvning M20
= Kabelbindare

Ansluta energioptimeringssystem

Féljande illustration visar en kombiugn i storlek 12.20 stallféretrddande for alla aggregatstorlekar:

1. Koppla energioptimeringssystem och kombiugnen span-
ningsfria.

2. Demontera kombiugnens sidovagg for att na klamplint
X37 (2) i System-Interface-Board (SIB) (1) inom omradet
bakom mandverpanelen.

3. = Ta bort det mindre férperforerade uttaget vid markerad

punkt pa kombiugnens bottenplat.

= For energioptimeringssystemets anslutningskabel ge-
nom uttaget i kombiugnens anslutningsutrymme med
hjalp av en kabelférskruvning.

= For anslutningskabeln till SIB och fixera i anslutningsut-
rymmet, t.ex. med kabelbindare i befintliga kabelknip-
pen.
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4. Ta bort bryggan mellan kldmmorna (B) och (C) pa klamp-
linten-X37 (2).
5. Anslut klammorna (A), (B), (C) och (D) i klamplint -X37 (2)

med energioptimeringssystemet.

Energioptimer-

Klamma Kombiugn ingssystem
A Fas nar kombiugnen ar -
i drift
B Fas nar kombiugnens  Kopplingsrela
varmeelement ar i drift
C Uppvarmningsfrigiv- Kopplingsrela

ning B och C maste
bryggas i energiopti-
meringssystemet med
kopplingsrelé for att till-
lata uppvarmning.

D Neutral -

Montera kombiugnens sidovagg.

Ta kombiugnen och energioptimeringssystemet i drift.
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6.1.5 Ansluta Signal Tower

Signal Towers andamal

Ett elektroniskt anslutet Signal Tower pa kombiugnen visar kombiugnens aktuella driftsstatus med tre
signallampor (gron, gul, réd) och akustiskt. Meddelandeenheten for kombiugnens driftstillstand kan |-
sas av aven pa langt hall.

Nédvandigt tillbehor

Foljande originaltillbehor ingar i leveransen av Signal Tower, dessa ar nédvandiga for anslutningen av
Signal Tower till kombiugnen:

= Anslutningskabel (langd ca. 10 m) med uttag M12
= Membranbussning DN 50

Dessutom behovs foljande tillbehor:
= Kabelbindare

Ansluta Signal Tower

Foljande illustration visar en kombiugn i storlek 12.20 stallféretradande for alla aggregatstorlekar:

1 Koppla kombiugnen spanningsfri.

2. Demontera kombiugnens sidovagg for att na klamplint
X32 (2) i System-Interface-Board (SIB) (1) inom omradet
bakom mandverpanelen.

3. = Ta bort det storre férperforerade uttaget vid markerad

punkt pa kombiugnens bottenplat.

= FOr Signal Towers anslutningskabel genom uttaget i
kombiugnens anslutningsutrymme med hjalp av en
membranbussning.

= FOr anslutningskabeln till SIB och fixera i anslutningsut-
rymmet, t.ex. med kabelbindare i befintliga kabelknip-
pen.
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4. Anslut Signal Towers anslutningskabel enligt féljande

PIN-beldggning med kombiugnen.

PIN Belaggning Ledarfarg

1 GND BU (bla)

2 Signal: Summer GY (gra)

3 Signal: Réd lampa BK (svart)

4 Signal: Gul lampa WH (vit)

5 Signal: Grén lampa BN (brun)

Montera kombiugnens sidovagg.

Ta kombiugnen och Signal Tower i drift.
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6.1.6 Ansluta vattenberedningsfiltrets évervakning

Andamal for vattenberedningsfiltrets évervakning

Kombiugnen kan anslutas elektriskt med fjarrindikeringen for ett anslutet vattenberedningsfilter. Kom-
biugnens mjukvara dvervakar vattenberedningsfiltrets status. Ett varningsmeddelande anger nar filter-
kapacitet endast ar 10% och vattenberedningsfiltret maste bytas sa snart som mdjligt.

Nédvandigt tillbehor

= Anslutningskabel med 2 ledare (langd ca. 2 m); rekommendation: Olflex HO5VV5-F, 2 x 0.5 mm
= Membranbussning DN 50
= Kabelbindare

Ansluta vattenberedningsfiltrets évervakning

Féljande illustration visar en kombiugn i storlek 12.20 stéllféretradande for alla aggregatstorlekar:

1. Koppla kombiugnen spanningsfri.

2. Demontera kombiugnens sidovagg for att na klamplint
X33 (2) i System-Interface-Board (SIB) (1) inom omradet
bakom mand&verpanelen.

3. = Ta bort det storre férperforerade uttaget vid markerad

punkt pa kombiugnens bottenplat.

= For anslutningskabeln for vattenberedningsfiltrets éver-
vakning genom uttaget i kombiugnens anslutningsut-
rymme med hjalp av en membranbussning.

= For anslutningskabeln till SIB och fixera i anslutningsut-
rymmet, t.ex. med kabelbindare i befintliga kabelknip-
pen.
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Anslut anslutningskabeln fér vattenberedningsfiltrets
Overvakning enligt féljande PIN-belaggning med kombiug-

nen.

PIN Belédggning
1 Signal
2 GND

Montera kombiugnens sidovagg.

Ta kombiugnen och vattenberedningsfiltrets évervakning i
drift.
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6.2 Gasinstallation

6.2.1 Sakert arbete vid gasinstallation

For din sdkerhet

Gor dig bekant med angivna risker under 'Risker och sakerhetsatgarder vid installation' pa sidan 28
innan arbetet pabdrjas.

Personalens kvalifikation fér gasinstallation

Anslutning av aggregatet far endast utféras av utbildad och certifierad gasinstallatér med specifik ut-
bildning fér aggregatet, enligt lokala férordningar, giltiga landesspecifika och lokala féreskrifter och
med behorighet av lokal gasleverantor.

Personlig skyddsutrustning

Anvand personlig skyddsutrustning som finns angivet fér motsvarande arbeten i kapitlet 'Foér din saker-
het', avsnitt 'Personlig skyddsutrustning' pa sidan 42.

Foreskrifter for gasinstallation

Informera dig om statliga och landesspecifika lagar och féreskrifter, aven lokala foreskrifter fran lokala
leverantérer och myndigheter samt dvriga mdjliga féreskrifter som galler for installationen av detta ga-
saggregat pa respektive plats. Folj dessa foreskrifter.

Beakta gallande konstruktionsféreskrifter och tekniska regler for respektive uppstélliningsplats vid in-
stallation av gasaggregat.

Gasinstallationen maste utféras enligt gasleverantérens foreskrifter.

Komponenter som tillverkaren eller dennes stallféretradare har forseglat far inte brytas av installato-
ren.

Foljande foreskrifter galler for fast anslutning och gasolflaskors anslutning i Tyskland:

Tekniska regler gasinstallation TRGI (= DVGW arbetsblad G600)

Tekniska regler gasol TRF

Tryckbarande karl inklusive TRG (Tekniska regler tryckgas)

DVGW arbetsblad G631

DVGW arbetsblad G21

Olycksfallsférebyggande foreskrift Anvandning av gasol (BGV D34/tidigare VGB 21)
Olycksfallsférebyggande foreskrift Gas (BGV B6/tidigare VGB 61)
Olycksfallsférebyggande foreskrift Arbete pa gasledningar (BGR 500 kapitel 2.31/GUV-R500 kapi-
tel 2.31)

= VDI-direktiv 2052: Ventilationstekniska anlaggningar i kok

= Fdérordning fér férbranningsanlaggningar (FeuVO, FAV) fér de olika férbundslanderna

Tillvdgagangssétt vid gaslukt

Falj ovillkorligen féljande punkter om gaslukt féreligger:

Avbryt gasforsérjningen omedelbart.

Vé&dra rummet ordentligt.

Anvand inga elektriska aggregat eller apparater. Undvik gnistbildning.
Evakuera byggnaden.

Informera gasleverantéren och ev. brandkaren via telefon utanfér riskomradet.
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Gaslackage

Risk for explosion pga. gaslackage
Gaslackage kan leda till en explosion vid antédndning.

> Installera en gasavsténgningsventil i aggregatets narhet.

> Sakerstall att gasforsorjningen avbréts innan arbete pa gasinstallationen paborjas.

> Lackagekontrollera alla gasférande komponenter efter installationen av gasanslutningen och efter
varje senare arbete pa alla anslutningar i gasforande komponenter. Lackagegaskontrollera alla
namnda punkter utanfér och innanfér aggregatet innan kombiugnen tas i drift.

> Sakerstall for bordsaggregat med stativ pa hjul med flexibel anslutningsslang att hallanordningen
for aggregatets mekaniska sakring, som begransar stativets och aggregatets rorelseradie, ar
ansluten innan drift.
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6.2.2 Planera gasinstallation

A Regler fér aggregatens sakra gasinstallation

Fdljande regler skall foljas for att utesluta risker pga. felaktiga gasanslutningar:

= Kombiugnen levereras fran fabrik for drift med definierad gastyp (se aggregatets typskylt). Kom-
biugnen maste byggas om av behérig medarbetare fran behorig servicetjanst for anvandning med
andra gastyper.

= Lackagekontrollera alla gasférande komponenter efter installationen av gasanslutningen och efter
varje senare arbete pa alla anslutningar i gasforande komponenter. Lackagegaskontrollera alla
namnda punkter utanfér och innanfér aggregatet innan kombiugnen tas i drift.

= Gasanslutningen maste installeras med en flexibel gasanslutningsledning fér bordsaggregat med
ett stativ pa rullar.

= Gasanslutningsledningens langd for bordsaggregat med ett stativ pa rullar maste anpassas till ré-
relseutrymmet som stativets hallanordning tillater for aggregatet med rullarna. Gasanslutningsled-
ningen far aldrig dragbelastas eller rullas éver nar enheten (stativ inklusive) flyttas.

Gasaggregattyp

Kombiugnen motsvarar féljande gasaggregattyp:

Gasaggregattyp Innebdrd

B23 Ventilationsberoende gasbrannare
= Med brannarflakt framfér brannaren och
= Utan flodessakring

Anordningar i koket och regler fér gasinstallation

Foljande tabell visar vilka anordningar som maste finnas tillhands och vilka regler som galler vid an-

slutningen:
Anordning Regler
Fast anslutning Aggregatet ar avsett for en fast anslutning i koket. Gasanslutningens posi-

tion: Punkt J i anslutningsschema.
Aggregatet maste sakras mekaniskt.

Gasavstangningsanord- En gasavsténgningsventil maste installeras i narheten av aggregatet. Ga-

ning savstangningsventilen maste vara val tillganglig och placerad sa att den
kan sténgas i nodfall.

Reduceringsventil En reduceringsventil maste installeras om anslutningstrycket ar for hogt.

Alla anslutningskompo-  Alla anslutningskomponenter i koket maste vara kontrollerad enligt lokala

nenter och landsspecifika bestammelser.

Sakerstéll forbranningsluftférsorjning

Beroende pa kombiugnens uppstallningsplats och effekt maste individuella atgarder vidtas enligt loka-
la foreskrifter, normer och direktiv for att sdkerstalla tillracklig forsorjning av forbranningsluft. Sakerstall
tillracklig tillférsel av forbranningsluft i egenskap av gasinstallator.

Observera foljande:
= Nodvandig foérbranningsluft beror pa anslutningseffekten, se 'Avgasmangd' pa sidan 130.

Sakerstall ventilation

Aggregatet producerar forbranningsgas som maste avleda ut i fria luften via en Iamplig avgasavled-
ning. Observera aven tvingande temat 'Narliggande system' pa sidan 46.

Du som ansvarig gasinstallator maste sakerstalla tillracklig ventilation for driften av kombiugnen for att
forhindra en otillaten koncentration av halsovadliga férbranningsgaser i koket.
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Avgastemperatur

Temperaturen for den ofértunnade avgasen kan vara upp till 500 °C.
Beakta brandskyddsforeskrifter.
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6.2.3 Positioner for flaktbrannare och gashuvudventil

Positioner for flaktbrannare for aggregatstorlekar 6.10, 6.20, 10.10, 10.20 och 12.20

Féljand bild visar en kombiugn med boiler i storlek 6.10, stallféretrddande for gasaggregat i storlekar-
na 6.10, 6.20, 10.10, 10.20 och 12.20:

Pos. Beteckning

1 Avgasstos boilerbrannare (endast
for boileraggregat, inte for insprut-
ning)

2 Avgasstos hetluftsbrénnare

3 Hetluftbrannare

4 Gashuvudventil, gasanslutning i ag-
gregatets botten

5 Boilerbrannare (endast for boilerag-

gregat, inte for insprutning)
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Position for flaktbrannare fér aggregatstorlekar 20.10 och 20.20

Féljand bild visar en kombiugn med boiler i storlek 20.20, stallféretradande fér gasaggregat i storlekar-
na 20.10 och 20.20:

Pos. Beteckning

1 Avgasstos boilerbrannare (endast
for boileraggregat, inte for insprut-
ning)

Avgasstos hetluftsbrénnare nere

Avgasstos hetluftsbréannare uppe

Hetluftbrannare nere

2
3
4 Hetluftbrannare uppe
5
6

Gashuvudventil, gasanslutning i ag-
gregatets botten

7 Boilerbréannare (endast for boilerag-
gregat, inte for insprutning)
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6.2.4 Gora gasinstallation

Foérutsattningar

Kontrollera att féljande férutsattning ar uppfyllda:
= En gasavstangningsventil maste finnas i kdket.

Nédvandiga hjélpmedel

= L&cksokningsspray/gasdetektor

Gora gasinstallation

1. Jamfér gastyp, gastryck och gasanslutningens effekt med
uppgifterna pa aggregatets typskylt.
Aggregatet far endast anslutas till gasférsorjningen och
tas i drift om uppgifterna stammer.

'Gaskarakteristik' pa sidan 128

2. Anslut gasanslutningen.

3. Sakerstall gastathet i alla anslutningar utanfér aggregatet.

4. Gor dig bekant med brannarens position, brannarens kon-
struktioner och positioner for dess delar.

'Positioner for flaktbrannare och
gashuvudventil' pa sidan 89

5. Starta aggregatet.

6. Sakerstall gastathet i alla anslutningar utanfér och innan-
for aggregatet. Tata alla lackage anslutningspunkter om
nddvandigt.

7. Starta en tillagningsprofil i driftslage Hetluft.

8. Mat anslutningstrycket vid gasventilen.

Resultat:

= Om anslutningstrycket ligger ovanfor gransvardet, kan
det strypas.

= Om anslutningstrycket ligger under gransvardet, kan du
som installator inte korrigera detta.

= Gor enligt punkt 9 i denna anvisning om matvardet ligger
inom angivna gransvarden.

= Spéarra av kombiugnen med gasavstangningsventilen
och avbryt installationen om ett anslutningstryck inom
gransvardena inte gar att uppna.

'Méata anslutningstrycket' pa sidan
92

9. Mat brannarens CO-varden
Aggregatet far endast tas i drift om angivna gransvarden
stdmmer.

'Mata avgasvarden' pa sidan 93

10. Stang av aggregatet.

11. Informera féljande parter (om nédvandigt) om utférd instal-
lation:
= Gasleverantor
= Ansvarig myndighet enligt lokala férordningar och fére-
skrifter
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6.2.5 Mata anslutningstrycket

Foérutsattningar

= En gasavstdngningsventil maste finnas i koket.
= Gasinstallationen ar korrekt utford enligt anvisningen 'Goéra gasinstallation' pa sidan 91 till steg
'Mata anslutningstrycket'.

Nédvandiga hjélpmedel

= Tryckmatinstrument

Mata anslutningstrycket

1. Mat anslutningstrycket vid gasventilens ventil (1) pa flakt-
brannaren.
2. Jamfér matvardet med angivna gransvarden, se 'Gaska-

rakteristik' pa sidan 128.

Resultat:

= Nar uppmatt anslutningstryck ar lagre an angivet varde:
» Kontakta gasleverantoren. Aggregatet far i detta fall

inte tas i drift och skall stdngas av pa gassidan.
- l(;l'ér uppmaétt anslutningstryck ar hdgre an angivet var-
e:

= Stryp anslutningstrycket.
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6.2.6 Mata avgasvarden

Nédvandiga hjalpmedel

= Avgasanalysinstrument

Méata avgasvérden

For in matsonden (2) fér avgasmatinstrumentet (1) i av-
gasstosen (3) pa brannarens som skall méatas.

Mat avgasvardena.

Las matinstrumentets manual.

Tillaggsinformation:

Métsensorn sitter i fel avgasstos om matinstrumentet visar
ca. 21% Oo eller inget varde alls.

Las av matvardena (4) efter 1 minut och jamfér med an-

givna gransvarden, se 'Avgasvarden’ i 'Gaskarakteristik'

pa sidan 128.

= Aggregatet maste kontrolleras enligt installningsanvis-
ningarna i servicedokumentationen om gransvardet inte
uppnas.

Annars:

= Fortsatt med steg 4.

Dokumentera matvardena.
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6.3 Vattenanslutning

6.3.1 Sékert arbete vid anslutning av vatten och
avloppsvattenanslutning

For din sdkerhet

Gor dig bekant med angivna risker under 'Risker och sakerhetsatgarder vid installation' pa sidan 28
innan arbetet pabdrijas.

Personalens kvalifikation fér vatten- och avloppsvattenanslutning

Endast utbildad behorig vatten- och avloppsinstallator fran en behorig servicetjanst far ansluta kom-
biugnen till vattenférsérjningen och avloppssystemet.

Personlig skyddsutrustning

Anvand personlig skyddsutrustning som finns angivet fér motsvarande arbeten i kapitlet 'Foér din saker-
het', avsnitt 'Personlig skyddsutrustning' pa sidan 42.

Foreskrifter for vattenanslutning

Vattenledningar och vattenanslutningar maste motsvara lokala och landsspecifika bestammelser. Spe-

ciellt:

= DIN 1988 del 2 och del 4
= EN61770

= EN1717

For aggregat med NSF-certifikat galler dessutom féljande bestammelser:

Foreskrifter fran National Sanitation Foundation (NSF)

International Plumbing Code 2003

International Code Council (ICC)

Uniform Plumbing Code 2003, International Association of Plumbing and Mechanical Officials
(IAPMO)

Aggregatet maste installeras med lamplig returflddessakring som uppfyller gallande lagstiftning pa for-
bundsstat-, land- och kommunal niva.

For Australien och Nya Zeeland:
Vattenledningarnas installation maste utforas i 6verensstdmmelse med riktlinjer AS/NZW 3500 for sa-
nitdra anlaggningar och avlopp (Plumbing and Drainage Code).

Endast fér Australien:

Den med detta aggregat medlevererade dubbla backventilen maste installeras i ingaende vattenled-
ning till aggregatet for att garantera nddvandigt aterloppskydd enligt australiensiska riktlinjer for sanita-
ra anlaggningar.

Foreskrifter for avloppsvattenanslutning

Folj alla lokala och landsspecifika bestammelser for vattenavioppets utférande och avloppsvattnets
beskaffenhet. Dessa ar bland annat:

= DIN 1988 del 2 och del 4

= DINEN 1717

= Lokala avloppsvattenbestammelser

For aggregat med NSF-certifikat galler dessutom féljande bestammelser:

= International Code Council (ICC) oder dem vereinheitlichten Plumbing Code der International Asso-
ciation of Plumbing and Mechanical Officials (IAPMO)

= Foreskrifter fran National Sanitation Foundation (NSF)

Avloppsvattenledningar och avloppsvattenanslutningar maste motsvara International Plumbing Code

2003, International Code Council (ICC) eller Uniform Plumbing Code 2003, International Association

of Plumbing and Mechanical Officials (IAPMO).
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6.3.2 Vatteninlopp

A Regler fér vattenanslutningens sakra installation

Foljande regler skall féljas for att utesluta risker pga. felaktiga vattenanslutningar:

= Vattenanslutningen maste installeras med en flexibel vattenanslutningsledning fér bordsaggregat
med ett stativ pa rullar.

= Vattenanslutningsledningens langd for bordsaggregat med ett stativ pa rullar maste anpassas till
rorelseutrymmet som stativets hallanordning tillater for aggregatet med rullarna. Vattenanslutnings-
ledningen far aldrig dragbelastas eller rullas éver nar enheten (stativ inklusive) flyttas.

Vattenanslutningens utférande

Aggregatet ar forberett for en fast vattenanslutning i kdket.

Vattenanslutningens utférande med flexibel anslutningsslang

Aggregatet kan anslutas med en flexibel vattenanslutningsslang DN10 enligt DIN EN 61770 med en
3/4"-koppling till vattenférsdrjningen.

Vattenkvalitet och vattenhardhet

= Informera dig om vattenkvalitet och vattenhardhet hos ditt vattenverk eller kontrollera vattenkvalite-
ten enligt 'Kontrollera vattenkvalitet' pa sidan 99.

= Anvisningar om dricksvattnets nédvandiga beskaffenhet finns i kapitel 'Tekniska data' under temat
'Vattenkvalitet' pa sidan 134.

= Vidtag nédvandiga atgarder for vattenberedning, om nédvandigt. Detta kan t.ex. vara installation av
ett vattenfilter och/eller en vattenberedningsanléggning.

= Kontrollera att nédvandiga varden for vattenkvalitet foreligger efter vattenberedningen enligt '‘Kon-
trollera vattenkvalitet' pa sidan 99.
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Anslutningsschema utan vattenberedning

Anslutningsschema

Anslutningar bordsaggregat Anslutning stdende aggre-
gat

Pos. Beteckning

Forklaring

A Vattenanslutning fér boiler resp.
vatteninsprutning

Vattenkvalitet, se 'Vattenkvalitet' pa sidan 133

B Vattenanslutning fér rengéring Vattenkvalitet, se 'Vattenkvalitet' pa sidan 133
och handspruta
C Vattenférdelare -
Z Avloppsledning i koket Vattenkvalitet: Dricksvatten
X Sedimentfilter 0.08 mm Ett sedimentfilter 0.08 mm maste installeras om vattnet ar
mycket férorenat.
Y Avstangningsventil Vattenkran
VvV Lamplig returflédessakring Aggregatet maste installeras med lamplig returflédessak-

(endast nédvandig for insprut-
ning om NSF-krav foreligger, an-
nars alternativ)

ring som uppfyller gallande lagstiftning pa férbundsstat-,
land- och kommunal niva.

DCV Dubbelbackventil

Nodvandig fore alla befintliga filter- och beredningsaggre-
gat enligt australiensiska riktlinjer
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Anslutningsschema med vattenberedning

Anslutningsschema

Anslutningar bordsaggregat Anslutning stdende aggre-
gat

Pos. Beteckning Forklaring

A Vattenanslutning for boiler resp.  Vattenkvalitet, se 'Vattenkvalitet' pa sidan 133
vatteninsprutning

B Vattenanslutning fér rengéring Vattenkvalitet, se 'Vattenkvalitet' pa sidan 133

och handspruta

Z Avloppsledning i koket

Vattenkvalitet: Dricksvatten

X Sedimentfilter 0.08 mm

Ett sedimentfilter 0.08 mm maste installeras om vattnet
ar mycket férorenat.

w Vattenberedning fér avhardning
av vattnet till nédvéandig mjukvat-
tenkvalitet

Rekommendation: Delavsaltningspatron

Y Avstangningsventil

Vattenkran

VvV Lamplig returflédessakring
(endast nédvandig for insprutning
om NSF-krav foreligger, annars
alternativ)

Aggregatet maste installeras med lamplig returflodessak-
ring som uppfyller gallande lagstiftning pa forbundsstat-,
land- och kommunal niva.

DCV Dubbelbackventil

Installera vatteninlopp

Nodvandig fore alla befintliga filter- och beredningsag-
gregat enligt australiensiska riktlinjer

Spola ur vattenanslutningen i kdkets vattenledning (2).

Installera sedimentfiltret (X) och eventuellt ett vattenbe-
redningsanlaggning (W).
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3. Installera en separat avstangningsventil for varje aggre-
gat (Y).

4, Montera den eventuellt nédvandiga returflodesbegransa-
ren (V) eller eventuellt nddvandiga backventilen (DCV)
(se anslutningsschema) i vatteninloppet.

5. Anslut aggregatet enligt anslutningsschema.

6. Spola sedimentfiltret genom att anvanda handsprutan.

7. Stang avstangningsventilen nar vatteninstallationen ar av-
slutad.

8. Informera anvandaren om underhallsintervall for filter och

eventuellt om vattenberedningsanldggningen.
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6.3.3 Kontrollera vattenkvalitet

Nédvandiga hjalpmedel

Du behover féljande hjalpmedel:

= 1 provbehallare fér provtagning

= 1 méatinstrument for ledningsférmaga (art.nr. 3019007)

= Analyssats total hardhetsgrad och karbonathardhet inklusive 2 analysbehallare (art.nr. 3019010)
= Skyddshandskar

Kontrollera vattenkvalitet

Mat den elektriska ledningsformagan och vattnets totala hardhetsgrad. Gor enligt anvisningarna for
matinstrumentet och analyssatsen.

Jamfor uppmatta varden med borvardena i kapitel "Tekniska data' under temat 'Vattenkvalitet' pa sidan
134.
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6.3.4 Avloppsvattenanslutning

A Regler fér avioppsvattenanslutningens sékra installation

Foljande regler skall féljas for att utesluta risker pga. felaktiga avloppsvattenanslutningar:

= Avloppsvattenledningen far inte uppvisa féraldring.
= Falleti avloppsvattenledning maste vara min. 3.5% (2°).

= Om flera aggregat ansluts till samma avloppsvattenledning, maste denna vara dimensionerad pa

sadant satt att avloppsvattnet kan rinna obehindrat.

= Avloppsvattenanslutningen maste utféras med ett ICKE flexibelt rér. Fast anslutning rekommende-
ras, alternativt kan ett Oppet vattenlas installeras. Vid fast anslutning fér bordsaggregat med ett
stativ pa hjul maste avloppsvattenledningen kopplas bort innan aggregatet med stativet kan forflyt-

tas.

Anslutningsschema (bordsaggregat)

Foljande illustration visar anslutningsschemat fér en avloppsinstallation fér en kombiugn i storlek 6.10

stéllféretradande for alla bordsaggregat:

81 1 . Beteckning

Funktion

Aggregatavlopp

| aggregatets botten, an-
slutningsposition C, se 'An-
slutningsscheman' pa sidan
136

Braddning

= | aggregatets botten, an-
slutningsposition M, se
'Anslutningsscheman’ pa
sidan 136

= Anvands for vattnets av-
lopp i férekommande fel-
situation (blockering).

Avloppsvatten-
ledning DN 50

= Inre minimidiameter =
46 mm
= Fall min. 3.5% (2°)

Vattenlas

Rekommenderas som lukt-
stopp

5 Avloppsvatten-
ledning DN 50

= Inre minimidiameter =
46 mm
= Fall min. 3.5% (2°)
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Anslutningsschema (stdende aggregat)

Féljande illustration visar anslutningsschemat for en avloppsinstallation fér en kombiugn i storlek
12.20 stallféretradande for alla stdende aggregat:

Pos. Beteckning Funktion

1 Aggregataviopp | aggregatets botten, an-
slutningsposition C, se 'An-
slutningsscheman' pa sidan
136

2 Braddning = | aggregatets botten, an-
slutningsposition M, se
'Anslutningsscheman' pa
sidan 136
= Anvands for vattnets av-
lopp i férekommande fel-
situation (blockering).

3 Avloppsvatten- = Inre minimidiameter =
ledning DN 50 46 mm
= Fall min min. 3.5% (2°)
Avloppsmadijligheter:
= Fast anslutning
= Oppet kar
= Kanal

Installera avloppsvattenanslutning

Anslut aggregatet enligt anslutningsschema. Anvand medlevererade platt krok for bordsaggregat.
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6.4 Installation av helautomatisk ugnsrengoring

6.4.1 Sakert arbete vid installation

For din sdkerhet

Gor dig bekant med angivna risker under 'Risker och sakerhetsatgarder vid installation' pa sidan 28
innan arbetet pabdrjas.

Personalens kvalifikation fér installation av helautomatisk ugnsrengoring

Aggregatets helautomatiska ugnsrengdring far endast installeras och anslutas av kvalificerad medar-
betare fran autoriserad servicetjanst.

Personlig skyddsutrustning

Anvand personlig skyddsutrustning som finns angivet fér motsvarande arbeten i kapitlet 'Foér din saker-
het', avsnitt 'Personlig skyddsutrustning' pa sidan 42.

Kontakt med rengéringsmedel

Risk for fratskador och irritation pa huden, i 6gonen och andningsorganen

Rengdringsmedlet ConvoClean new (S) och klart diskmedel ConvoCare (S) foérorsakar fratskador vid

direktkontakt med huden 6gonen och andningsorganen. Rengéringsmedlet ConvoClean forte (S)

fororsakar fratskador vid direktkontakt med huden 6gonen och andningsorganen.

> Andas inte in angor och spray fran rengéringsmedel och klart diskmedel.

> Se till att rengéringsmedel och klart diskmedel inte kommer i kontakt med égon, hud och
slemhinnor.

> Las rengoringsmedlets etiketter resp. motsvarande sakerhetsdatablad vid hantering av
rengdringsmedel.
> Anvand personlig skyddsutrustning.
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6.4.2 Struktur for den helautomatiska ugnsrengéringen

Rengéringsmedel och klart diskmedel

Anvand endast angivna rengéringsmedel for kombiugnens rengoring.

OBS! Alla garantiansprak gar forlorade vid skador som kan hérledas till anvandning av felaktigt ren-
gdringsmedel.

Foljande tabell anger tillatna rengéringsmedel och klart diskmedel:

Beteckning Produkt Férg etikett
Rengoéringsmedel ConvoClean forte / new réd
Klart diskmedel ConvoCare grén

Struktur fér den helautomatiska ugnsrengéringen med anslutna kanister

Pos. Beteckning Fargkoder-
ing

Kanister med klart disk- grén (eti-
medel ConvoCare kett)
(bruksfardig I6sning i
definierat blandnings-
forhallande)
Sugslang insugsror gron (slang)
klart diskmedel

Slangkldmma D10 -

Sugslang insugsror ren- réd (slang)
goOringsmedel

Rengoéringsmedel rod (etikett)
ConvoClean new eller
ConvoClean forte

Aggregatanslutning for  gron (text)
klart diskmedel

Aggregatanslutning for  rod (text)
rengéringsmedel

Box foér rengoringsmedelskanister (alternativt tillbehdr)

Boxen for rengdéringsmedelskanistern ar ett alternativt tillbehor for kombiugnen som kan bestallas hos
tillverkaren.

For bordsaggregat pa stativ:

= Boxen kan hangas upp pa stativet med den fastskruvade upphangningen pa baksidan och bygeln.
Bygeln sticks in i stativet via bultarna. Den uppstallda kombiugnens vikt haller bygeln inklusive den
upphangda boxen med rengdringsmedelskanister.

For stdende aggregat eller bordsaggregat pa arbetsbord:

= Boxen kan skruvas fast i en vagg via borrhalen i husets bakvagg. Upphangningarna maste skruvas
loss fran boxen forst. Boxen kan monteras pa en viss hojd for att underlatta koksgolvets rengoring.
Observera uppgifterna under 'Uppstalliningsplats for kanister med rengdéringsmedel och klart disk-
medel'.
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Uppstaliningsplats fér kanister med rengdringsmedel och klart diskmedel

Placera kanisterna pa féljande satt:

= Kanisterna bor finnas val tillgangliga pa plan yta vid aggregatet.

= Kanisterns uppstéllningsniva far inte vara ovanfor kanten dar aggregatfétterna nar aggregathuset.
= Kanisterns uppstéllningsniva far inte vara mer &n 1 meter under denna kant.
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6.4.3 Ansluta helautomatisk ugnsrengoring

Ansluta helautomatisk ugnrengéring med kanister

Blanda det medlevererade ConvoCare K-koncentratet i
tomkanistern fér ConvoCare klart diskmedel med mjukt
vatten.

Se anvisningarna i hanteringsmanualen for att blanda
ConvoCare klart diskmedel i kanister.

2. e Stick den gréna sugslangen (2) for klart diskmedel

b ConvoCare pa den bakre anslutningens (F) nippel och
sakra med slangklamman (3) (se etikett anslutning klart
diskmedel pa vanster aggregatsida).

Stick insugsroret pa den grona sugslangen i kanistern for
klart diskmedel (1). Slangen far inte vikas och kanisterns
ventilations®ppning maste vara éppen och fri.
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4. Stick rengéringsmedlets ConvoClean forte eller Convo-
Clean new roda sugslang (4) pa den framre anslutning-
ens (G) nippel och sékra med slangklamman (3) (se eti-
kett rengdringsmedelsanslutning pa vanster aggregatsi-
da).

5.

Stick suglansen pa den réda sugslangen i rengéringsme-
delskanistern (5). Slangen far inte vikas och kanisterns
ventilationsdppning maste vara éppen och fri.
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6.5 Fettuppsamlingskanisterns installation (endast for ConvoGirill)

6.5.1 Sakert arbete vid installation

For din sdkerhet

Gor dig bekant med angivna risker under 'Risker och sakerhetsatgarder vid installation' pa sidan 28
innan arbetet pabdrjas.

Personalens kvalifikation fér fettuppsamlingskanisterns installation

Fettuppsamlingskanistern for den automatiska fettavskiljningen i aggregatet for ConvoGirill far endast
anslutas av kvalificerad medarbetare fran autoriserad servicetjanst eller motsvarande utbildad perso-
nal.

Personlig skyddsutrustning

Anvand personlig skyddsutrustning som finns angivet fér motsvarande arbeten i kapitlet 'Foér din saker-
het', avsnitt 'Personlig skyddsutrustning' pa sidan 42.
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6.5.2 Ansluta fettuppsamlingskanister

Noédvandigt tillbehor

Foljande originaltillbehér som ar nédvandigt for att ansluta den automatiska fettavskiljningen ingar i le-
veransen for ConvoGirill. Anvand endast dessa originaltillbehér:

Anslutningsslang med vridbart monterad skruvlasning fér kanistern

Fettuppsamlingskanister (tomkanister for bortpumpat fett)

Slangklamma for att sakra slanganslutningen pa kombiugnen

Gaffelformad hallare for att hanga in skruvlasningen for kanistern med anslutningsslang under

témning och rengdring av fettuppsamlingskanistern

Ansluta fettuppsamlingskanister (ConvoGirill)

Fettuppsamlingskanisterns uppstallningsplats

Kontrollera om tillbehéren ar skadade och fortsatt endast
med installationen om delarna ar oskadade och tata.

Stick den fria &nden for den automatiska fettavskiljning-
ens anslutningsslang (2) i tdmningsstosen (1) bakom
kombiugnens undersida och sakra slangen (2) med
slangklamman (3).

Skruva fast den monterade lasningen for kanistern (4) pa
anslutningsslangen (2) pa fettuppsamlingskanistern (5).

Placera fettuppsamlingskanistern (5) pa lamplig plats och
se till att anslutningsslangen (2) inte knacks i nagon
punkt.

Montera den gaffelformade hallaren (6) for att hanga in
skruvlasningen for kanistern (4) med anslutningsslangen i
narheten av témningsstosen (1). Anvand den dubbelhaf-
tande tejpen pa hallarens baksida eller de forborrade ha-
len i hallaren.

Fér aggregat med gémd dorr:

Placera INTE hallaren (6) pa den sida pa kombiugnen dar
aggregatdorren skjuts tillbaka.

Stall upp fettuppsamlingskanistern enligt féljande:

= Kanistern bor finnas stadende och val tillganglig pa plan yta vid aggregatet.

= Kanisterns uppstéllningshojd far ligga maximalt 15 cm hdgre an aggregatets uppstéllningshojd.
= Anvandarens arbetsomrade maste vara fritt.
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7 ldrifttagning

Kapitlets &ndamal

| detta kapitel beskrivs hur kombiugnen tas i drift. Detta kapitel vander sig till en kvalificerad medarbe-
tare fran behorig servicetjanst.

71 Sékert arbete vid idrifttagning

For din sékerhet vid idrifttagning

Gor dig bekant med angivna risker under 'Risker och sakerhetsatgarder vid idrifttagning' pa sidan 30
och med kapitlet 'For din sékerhet' i hanteringsmanualen innan arbetet paborjas.

Personalens kvalifikation for idrifttagning och urdrifttagning

Arbeten med idrifttagning pa aggregatet sker under ovanliga driftsvillkor (t.ex. med demonterade tack-
platar) eller omfattar aktiviteter som kraver kvalificerad personal och aggregatspecifika kunskaper som
ligger utdver kraven for vanlig driftspersonal.

Foljande krav skall stallas pa personal:

= Det ar kvalificerad medarbetare fran behorig servicetjanst.

= Personalen har en giltig utbildning som servicetekniker.

= Personalen har en aggregatspecifik utbildning.

= Personalen maste speciellt kunna bedéma behdrigt utférande av aggregatets strom-, gas- vatten-
och avloppsvattenanslutningar.

Personlig skyddsutrustning

Anvand personlig skyddsutrustning som finns angivet for motsvarande arbeten i kapitlet 'For din séker-
het', avsnitt 'Personlig skyddsutrustning' pa sidan 42.

Tillvdgagangssétt vid gaslukt

Folj ovillkorligen foljande punkter om gaslukt féreligger:

Avbryt gasforsérjningen omedelbart.

Vé&dra rummet ordentligt.

Anvand inga elektriska aggregat eller apparater. Undvik gnistbildning.
Evakuera byggnaden.

Informera gasleverantéren och ev. brandkaren via telefon utanfor riskomradet.

Grundldggande regel fér saker drift

Om kombiugnen har flyttats pa ofillatet satt efter installationen (medvetet eller av misstag), far aggre-

gatet inte anvandas forran foljande férutsattningar ar givna:

= Aggregatet och anvanda tillbehdr uppvisar inga uppenbarliga skador.

= [Installerade forsorjningskablar for el, vatten, avloppsvatten och rengéringsmedel uppvisar inga up-
penbarliga skador, sitter fast, droppar inte i nagon punkt och ger ett sakert och funktionerande in-
tryck efter okularkontroll.

= 'Krav pa kombiugnens funktionsduglighet' pa sidan 21 ar uppfylida.

= 'Krav pa kombiugnens omgivning' pa sidan 21 ar uppfylida.

= Alla varningsskyltar &r monterade pa korrekt plats.
Endast fér gasaggregat:

= Alla gasférande komponenter i kombiugnen &r kontrollerade av servicetekniker vad géller lackage i
alla anslutningspunkter for gasférande komponenter och gastatheten &r sakrad i alla namnda
punkter utanfor och innanfér aggregatet.
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Regler fér bordsaggregats sakra drift

Foljande regler skall beaktas vid drift for att undvika risker:

= Franlufts- och avgasstosen samt ventilationsstosen pa aggregatets ovansida och ventilationsépp-
ningarna i aggregatets botten far inte dvertackas, forandras eller blockeras.

= Gejderstallningarna masta vara lasta.

= Tillagningsbehallare maste skjutas in korrekt enligt reglerna i Placering av livsmedelsbérare i ag-
gregaten med storlek X.10 och X.20 i hanteringsmanualen.

= Flaktplaten maste vara korrekt last.

Ytterligare regler for bordsaggregats séakra drift pa flyttbart stativ

Foljande regler skall beaktas vid drift av aggregat pa stativ med rullar for att undvika risker:

= Hallanordningen som begransar konstruktionens rérelseutrymme (stativ inklusive aggregat) maste
alltid vara ansluten.
Kontrollera dagligen innan driften att hallanordningen ar ansluten.

= Las alltid de framre rullarnas broms nar aggregatet anvands.

= Kontrollera rullarnas lasning dagligen fore drift.

Regler for stdende aggregats sakra drift

Foljande regler skall beaktas vid drift for att undvika risker:

= Franlufts- och avgasstosen samt ventilationsstosen pa aggregatets ovansida och ventilationsépp-
ningarna i aggregatets botten far inte 6vertackas, forandras eller blockeras.

= Tillagningsbehallare maste skjutas in korrekt enligt reglerna i Placering av livsmedelsbéarare i ag-
gregaten med storlek X.10 och X.20 i hanteringsmanualen.

= Flaktplaten maste vara korrekt last.

Stromférande komponenter

Risk for stétar pga. strémférande komponenter och I6sa kablar
Beroring av stromférande komponenter kan medféra stétar nar tackplaten ar éppen.

> Sakerstall att elektriska arbeten endast utférs av behorig elektriker fran behorig servicetjanst
> Gor enligt féljande innan tackplatar demonteras:
= Koppla alla anslutningar spanningsfria.
= Sakra alla brytare mot ateruppstart.
= Vanta 15 minuter tills alla DC-busskondensatorerna kan urladdas om aggregatet varit span-
ningsférande.
= Kontrollera spanningslésheten.

> Sakerstall att elektriska anslutningar ar oskadade och fast anslutna fére idrifttagning.
> Sakerstall fore idrifttagning att aggregatet och alla metalliska tillbehdrsdelar &r anslutna till ett
system med potentialutjamning.

Gaslackage

Risk for explosion pga. gaslackage

Gaslackage kan leda till en explosion vid antédndning.

> Flytta inte pa aggregatet under pagaende drift

> Sakerstall for bordsaggregat med stativ pa hjul med flexibel anslutningsslang att hallanordningen

for aggregatets mekaniska sakring, som begransar stativets och aggregatets rorelseradie, ar
ansluten innan drift.
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Syrebrist

Risk for kvavning pga. brist pa andningsluft

Otillracklig ventilation pa uppstallningsplatsen kan medféra kvavning nar aggregatet anvands.

> Kontrollera avgasvarden och lat eventuellt behdrig gasinstallator fran behorigt installationsforetag
stélla in brannaren.

> Sakerstall att ventilation ar befintlig, fungerar och ar i drift och att gasinstallatérens féreskrivna
ventilationsbestammelser foljs.

> Flytta inte det undre aggregatomradet.

> Aggregatet far endast drivas i vindstilla omgivning.

Heta ytor

Risk fér brannskador pga. hég temperatur i ugnen och pa aggregatdorrens insida

Risk for brannskador om man beror ugnens inre delar, insidan av aggregatdérren och alla delar om
finns i ugnen eller har funnits i ugnen under tillagningen.

> Anvéand personlig skyddsutrustning.

Het anga / vattenanga

Risk for skallskador pga. het anga och vattenanga

Foérekommande het anga och vattenanga kan medféra skallskador i ansiktet, pa handerna, fotterna
och benen.

> QOppna alltid aggregatdérren till férsta lasning pa staende aggregat och anvand alltid
ventilationslaget pa bordsaggregat nar aggregatdérren 6ppnas. Lat het anga férsvinna under en
stund. Oppna aggregatddrren mer forsiktigt och langsamt.

> Stick inte in huvudet i ugnen.

> Ga bort fran aggregatet om ugnen svalnas med 'Cool down' eftersom het dnga och vattenanga
tranger ut genom den dppna aggregatdorren.

Kontakt med rengdringsmedel

Risk for fratskador och irritation pa huden, i 6gonen och andningsorganen

Rengoringsmedlet ConvoClean new (S) och klart diskmedel ConvoCare (S) fororsakar fratskador vid
direktkontakt med huden 6gonen och andningsorganen. Rengdringsmedlet ConvoClean forte (S)
férorsakar fratskador vid direktkontakt med huden 6gonen och andningsorganen.

> Andas inte in angor och spray fran rengéringsmedel och klart diskmedel.

> Se till att rengéringsmedel och klart diskmedel inte kommer i kontakt med égon, hud och
slemhinnor.

> Spraya inte rengdringsmedel och klart diskmedel i en ugn med temperatur hégre &n 60 °C,

fratande eller irriterande rengdringsmedelséngor kan uppsta.

Oppna inte aggregatdérren under den helautomatiska ugnsrengéringen med anslutna kanister.

> Oppna ENDAST aggregatdérren efter uppmaning fran programmet under den helautomatiska
ugnsrengoéringen med engangsdosering

> Anvand personlig skyddsutrustning.

v
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7.2 |drifttagningens forlopp

Kontroll fore idrifttagning

Kontrollera att alla forutsattningar uppfylls enligt checklistorna innan kombiugnen tas i drift:
= 'Checklista transport, uppstallning och installation' pa sidan 181
= 'Checklista: Sakerhetsanordningar och varningsskyltar' pa sidan 183

Aggregatet far endast tas i drift nar alla namnda forutsattningar ar uppfyllda och

= aggregatet och alla anslutningar inte uppvisar uppenbarliga skador och

= ingenting forvaras i ugnen och ingenting finns i ugnen som inte kan betecknas som tillagningstill-
behdr (t. ex. tillagningsbehallare).

Forbereda idrifttagning

1. Se till att omgivningstemperaturen motsvarar tillaten
% 7 driftstemperatur.
2. Sla till huvudbrytaren.

3. § Oppna vatteninloppet.

Oppna gasférsérjningen (fér gasaggregat).

>

Kontrollera felfri montering och korrekt position:
= Flaktplat

= Gejderstallning (fér bordsaggregat)

= Laddningsvagn (for stdende aggregat)

Méat dorrspalten i aggregatfronten, enligt 'Méatning av ag-
gregatmellanrum' pa sidan 114:

Aggregatdorren maste stallas in om uppmatta varden lig-
ger utanfor toleransomradet eller om aggregatdérrens
overkant inte ligger i linje med aggregathusets éverkant.
Gor instéllningen enligt servicedokumentationen eller
kontakta tillverkaren.

Starta kombiugnen.

Gor foljande installningar:
= Datum

= Klockslag

= Sprak
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Ta i drift

Starta tillagningen med féljande tillagningsdata:
= Driftslage 'Kombianga'

= 150 °C

= 10 minuter

Kontrollera foljande:

= Lyser ugnsbelysningen?

= Gar flakthjulet?

= Ar avloppsvatten- och inloppsvattensystemen tata?
= Stiger temperaturen i ugnen?

Starta tillagningen med foljande tillagningsdata:
= Driftslage 'Anga’

= 100 °C

= 10 minuter

Kontrollera om ugnen genererar anga
(6ppna aggregatddrren forsiktigt).

Endast for Convotherm 4 insprutningsaggregat:

j | | Stall in manometern i anggenereringens vattenforsorjning
: i med reduceringsventilen:

L_j H- — = Bordsaggregat: [kPa] 100 (1 bar)

L = Staende aggregat: [kPa] 150 (1.5 bar)

Starta den helautomatiska ugnsrengéringen med rengér-
ingsprofilen for latt smuts.

7. Kontrollera om rengéringsforloppet fortsatter utan felmed-
[ delande.

4

Introduktion for anvandaren

Informera anvandaren om alla sakerhetsrelevanta funktioner och anordningar (se 'Checklista Introduk-
tion for kunden' pa sidan 184). Undervisa anvandaren i aggregatets hantering.
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7.3 Matning av aggregatmellanrum

Matning av aggregatmellanrum

lllustrationen visar en kombiugn i storlek 12.20 stallféretradande for alla aggregatstorlekar.
Aggregatmellanrummens uppmatta bredder maste ligga inom féljande toleransomrade:

lllustration Beteckning Matvillkor Toleransomrade
Bords- Staende
aggregat aggregat
Doérrmellanrum i Aggregatdorren 12+1mm 10x1mm
aggregatfront ar sténgd.
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8 Urdrifttagning och avfallshantering

Kapitlets andamal

| detta kapitel beskrivs hur kombiugnen tas ur drift och avfallshanteras pa ett korrekt satt. Detta kapitel
vander sig till en kvalificerad medarbetare fran behdrig servicetjanst.

8.1 Sékert arbete vid urdrifttagning

For din sékerhet vid urdrifttagning

Gor dig bekant med angivna risker under 'Risker och sakerhetsatgarder vid urdrifttagning' pa sidan 33
innan arbetet pabdrijas.

Personalens kvalifikation fér urdrifttagning

Arbeten med urdrifttagning pa aggregatet sker under ovanliga driftsvillkor (t.ex. med demonterade
tackplatar) eller omfattar aktiviteter som kraver kvalificerad personal och aggregatspecifika kunskaper
som ligger utdver kraven for vanlig driftspersonal.

Foljande krav skall stallas pa personal:

= Det ar kvalificerad medarbetare fran behorig servicetjanst.

= Personalen har en giltig utbildning som servicetekniker.

= Personalen har en aggregatspecifik utbildning.

= Personalen maste speciellt kunna bedéma behdrigt utférande av aggregatets strom-, gas- vatten-
och avloppsvattenanslutningar.

Arbeten pa gasinstallationen far endast utféras av utbildad gasinstallatér med specifik utbildning fér
aggregatet och med behérighet av lokal gasleverantor.

Personlig skyddsutrustning

Anvand personlig skyddsutrustning som finns angivet for motsvarande arbeten i kapitlet 'For din séker-
het', avsnitt 'Personlig skyddsutrustning' pa sidan 42.

Tillvdgagangssétt vid gaslukt

Folj ovillkorligen foljande punkter om gaslukt féreligger:

Avbryt gasforsérjningen omedelbart.

Vé&dra rummet ordentligt.

Anvand inga elektriska aggregat eller apparater. Undvik gnistbildning.
Evakuera byggnaden.

Informera gasleverantéren och ev. brandkaren via telefon utanfér riskomradet.

Regler fér sékert och ansvarsfullt arbete vid urdrifttagning

Beakta foljande regler for att undvika risker for dig sjalv och andra:

= Koksgolvet skall alltid hallas torrt for att reducera olycksrisken.

=  Kombiugnens aggregatdorr maste vara stangd och dorrhandtaget maste vara demonterat innan
aggregatet avfallshanteras.

= Rengoéringsmedlet skall avfallshanteras enligt uppgifterna pa kanistern for att undvika miljéskador.
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8 Urdrifttagning och avfallshantering

Strémfdrande komponenter

Risk for stétar pga. stromférande komponenter och I6sa kablar
Beroring av stromforande komponenter kan medféra stotar nar tackplaten ar 6ppen.

> Sakerstall att elektriska arbeten endast utfors av behorig elektriker fran behorig servicetjanst
> Gor enligt féliande innan tackplatar demonteras:

= Koppla alla anslutningar spanningsfria.

= Sakra alla brytare mot ateruppstart.

= Vanta 15 minuter tills alla DC-busskondensatorerna kan urladdas.
= Kontrollera spanningslésheten.

Gaslackage

Risk for explosion pga. gaslackage
Gaslackage kan leda till en explosion vid antédndning.
> Sakerstall att gasférsorjningen avbréts innan arbete pa gasinstallationen pabdrjas.

Forflyttning av tung last

Risk fér personskador pga. felaktigt lyft
Nar aggregatet lyfts kan detta medféra personskador, speciellt i korsryggen, pga. aggregatets vikt.

> Anvand truck resp. gaffeltruck for att transportera aggregatet.
> Lyft aggregatet med tillrackligt manga personer motsvarande vikten (riktvarde: 15 - max. 55 kg

motsvarande alder och kon). Folj gallande arbetsskyddsforeskrifter for uppstallningsplatsen.

> Anvand personlig skyddsutrustning.

Olampligt underlag

Risk for klamskador pga. tippande eller nedfallande aggregat
Ett tippande eller nedfallande aggregat kan medféra klamskador pa kroppsdelar.
> Se till att aggregatet aldrig placeras pa olampligt underlag.

Kontakt med rengdringsmedel

Risk for fratskador och irritation pa huden, i 6gonen och andningsorganen

Rengoéringsmedlet ConvoClean new (S) och klart diskmedel ConvoCare (S) férorsakar fratskador vid
direktkontakt med huden 6gonen och andningsorganen. Rengéringsmedlet ConvoClean forte (S)
fororsakar fratskador vid direktkontakt med huden 6gonen och andningsorganen.

>
>

>

Andas inte in angor och spray fran rengéringsmedel och klart diskmedel.

Se till att rengéringsmedel och klart diskmedel inte kommer i kontakt med 6gon, hud och
slemhinnor.

Las rengoéringsmedlets etiketter resp. motsvarande sakerhetsdatablad vid hantering av
rengdringsmedel.

Anvand personlig skyddsutrustning.
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8 Urdrifttagning och avfallshantering

8.2 Urdrifttagning och avfallshantering

Foérutsattningar

Kontrollera foljande innan urdrifttagning pabdrjas:
= Aggregatet i spanningsfritt kopplat.

= Gasforsorjningen ar avstangd.

= Vatteninloppet ar avstangt.

Urdrifttagning

Kombiugnens urdrifttagning innebar att du stegvis gor uppstéllning och installation i omvand ordning
(se kapitel 'Installation’ pa sidan 75, "Transport' pa sidan 43 och 'Uppstalining' pa sidan 45).

Flytta inte aggregatet férran alla anslutningar ar frankopplade.

Foljande arbeten skall goras pa korrekt satt for urdrifttagningen:

Vattenanslutningens demontering fran aggregatet

Avloppsvattenanslutningens demontering fran aggregatet

El-anslutningarnas demontering eller bortkoppling

Gasanslutningens demontering fran aggregatet

Demontering av avgasavledningen

Dorrlasningens demontering

Demontering av anslutningar fér rengéringsmedel och klart diskmedel

Fackmannamadssig avfallshantering av rengéringsmedel enligt EU-sakerhetsdatablad och enligt

uppgifterna pa rengéringsmedelsbehallarna

= Fettuppsamlingskanisterns demontering

= Avfallshantera gammalt fett enligt landsspecifika lagar och féreskrifter samt enligt lokala foreskrif-
ter fran avfallshanteringsféretag och myndigheter

Avfallshantering

Aggregatet far inte tillféras hushallssopor, grovsopor eller avfallshanteras pa inkorrekt satt.

hid

I
Vanligen kontakta tillverkaren for aggregatets miljévanliga avfallshantering. Tillverkaren ar miljomarkt
enligt ISO 14001:2004 och avfallshanterar det kasserade aggregatet enligt gallande miljélagstiftning.
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9 Tekniska data

Kapitlets &ndamal

Detta kapitel innehaller kombiugnens tekniska data.

Innehall

Detta kapitel innehaller féljande teman:

Matt och vikt

Maximalt tillaten laddningsvikt

Elektrisk anslutning

Gaskarakteristik naturgas 2H [E], naturgas 2L (LL), propan 3P, flytande gas 3B/P
Gaskarakteristik Natural Gas (AUS/NZL), Propane (AUS/NZL)
Gaskarakteristik Natural Gas (JPN), Propane (JPN)
Gaskarakteristik Natural Gas 13A (KOR), Propane (KOR)
Gasforbrukning

Avgasmangd

Varmeeffekt

Varmeavgivning

Vattenanslutning

Vattenkvalitet

Boiler

Vattenforbrukning tillagning

Vattenférbrukning tillagning och rengdring

Sida
119
121
122
128
128
129
129
130
130
131
132
132
133
134
134
135
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9.1 Matt och vikt

Matt Convotherm 4 EB/ES

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
Aggregat med férpackning

Bredd [mm] 1110 1345 1110 1345 1410 1165 1410
Hojd [mm] 1010 1010 1280 1280 1615 2150 2150
Djup [mm] 940 1140 940 1140 1170 970 1170

Aggregat utan forpackning
Bredd for aggregatdérr med hdge- [mm] 875 1120 875 1120 1135 890 1135

ranslag

Bredd for dorr med gémd dorr [mm] 922 1167 922 1167 1182 937 1182

Hojd [mm] 786 786 1058 1058 1406 1942 1942

Djup for stdngd aggregatdorr [mm] 792 992 792 992 1020 820 1020

Sakerhetsavstand

Bak [mm] 50 50 50 50 50 50 50

Hoger for aggregatdorr med hége-  [mm] 50 50 50 50 50 50 50

ranslag

Hoger for dorr med gémd dorr [mm] 50 50 50 50 50 50 50

Vanster [mm] 50 50 50 50 50 50 50

(storre avstand rekommenderas for

service)

Uppe (for ventilation) [mm] 500 500 500 500 500 500 500
Matt Convotherm 4 GB/GS

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
Aggregat med férpackning

Bredd [mm] 1110 1345 1110 1345 1410 1165 1410
Hojd [mm] 1010 1010 1280 1280 1615 2150 2150
Djup [mm] 940 1140 940 1140 1170 970 1170

Aggregat utan férpackning
Bredd for aggregatdérr med hdge- [mm] 875 1120 875 1120 1135 890 1135

ranslag

Bredd for dorr med gémd dorr [mm] 922 1167 922 1167 1182 937 1182
Hojd [mm] 786 786 1058 1058 1406 1942 1942
Djup for stangd aggregatdorr [mm] 792 992 792 992 1020 820 1020
Sakerhetsavstand

Bak [mm] 50 50 50 50 50 50 50
Hoger fér aggregatddrr med hége-  [mm] 50 50 50 50 50 50 50
ranslag

Hoger fér dorr med gémd dorr [mm] 50 50 50 50 50 50 50
Vanster [mm] 50 50 50 50 50 50 50
(storre avstand rekommenderas for

service)

Uppe (for ventilation) [mm] 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
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9 Tekniska data

Vikt Convotherm 4 EB

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20

Vikt utan férpackning

utan ConvoClean / ConvoClean+, utan ConvoSmoker

- Hégeranslag [kq] 115 170 135 184 250 265 349
- gémd dorr [kq] 123 178 145 194 265 285 369
med ConvoClean / ConvoClean+, utan ConvoSmoker

- Hogeranslag [kal 121 176 141 190 256 272 356
- gémd dorr [kq] 129 160 151 200 271 292 376
med ConvoClean / ConvoClean+, med ConvoSmoker

- Hégeranslag [kq] 126 181 146 195 - - -

- gébmd dorr [kq] 134 189 156 205 - - -
Vikt férpackning

Vikt férpackning [ka] 25 30 30 35 45 40 48

Vikt Convotherm 4 ES

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20

Vikt utan férpackning

utan ConvoClean / ConvoClean+, utan ConvoSmoker

- Hégeranslag [kq] 105 158 123 169 235 250 331
- gbémd dorr [ka] 113 166 133 179 250 270 351
med ConvoClean / ConvoClean+, utan ConvoSmoker

- Hogeranslag [kq] 111 164 129 175 241 257 340
- gbémd dorr [ka] 125 172 139 185 256 277 359
med ConvoClean / ConvoClean+, med ConvoSmoker

- Hégeranslag [kg] 116 169 134 180 - - -

- gbémd dorr [ka] 124 177 144 190 - - -
Vikt férpackning

Vikt férpackning [ka] 25 30 30 35 45 40 48

Vikt Convotherm 4 GB

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20

Vikt utan férpackning

utan ConvoClean / ConvoClean+, utan ConvoSmoker

- Hogeranslag [kal 130 190 155 214 280 295 379
- gbémd dorr [kg] 138 198 165 224 295 315 399
med ConvoClean / ConvoClean+, utan ConvoSmoker

- Hogeranslag [ka] 136 196 161 220 286 302 386
- gbmd dorr [kg] 144 180 171 230 301 322 406
med ConvoClean / ConvoClean+, med ConvoSmoker

- Hoégeranslag [kal 141 201 166 225 - - -

- gbémd dorr [kg] 149 209 176 235 - - -
Vikt férpackning

Vikt férpackning [kal 25 30 30 35 45 40 48
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Vikt Convotherm 4 GS
6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20

Vikt utan férpackning
utan ConvoClean / ConvoClean+, utan ConvoSmoker
- Hogeranslag [ka] 113 168 133 184 250 265 346
- gbémd dorr [kg] 121 176 143 194 265 285 366
med ConvoClean / ConvoClean+, utan ConvoSmoker
- Hégeranslag [kq] 119 174 139 190 256 272 355
- gémd dorr [kg] 133 182 149 200 271 292 374
med ConvoClean / ConvoClean+, med ConvoSmoker
- Hoégeranslag [kal 124 179 144 195 - - -
- gbémd dorr [kg] 132 187 154 205 - - -
Vikt férpackning
Vikt férpackning [ka] 25 30 30 35 45 40 48

9.2 Maximalt tillaten laddningsvikt

Convotherm 4 EB/ES/GB/GS

Summan av vikterna pa platarna far inte éverskrida kombiugnens maximalt tillatna laddningsvikt:

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
Maximal laddningsvikt
Per kombiugn [ka] 30 60 50 100 120 100 180
Per plat [kq] 15 15 15 15 15 15 15

Installationsmanual 121



9 Tekniska data

9.3 Elektrisk anslutning

Convotherm 4 EB (FO enfas)

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
3N~ 400V 50/60Hz (3/N/PE)

Markeffekt kW]  11.0 195 195 337 337 389 67.3
Effekt hetluft kW] 106 191 191 333 333 381 665
Effekt anga kW] 91 181 181 272 316 316 402
Effekt motor kw] 035 035 035 035 035 07 07

Markstrém [Al 159 281 281 487 487 562 97.3
Avsakring [Al 16 35 35 50 50 63 100

Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2] 5G4 5G6 5G6 5G16 5G16 5G16 5G35
dragen i luften vid max. langd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
3~ 230 V 50/60Hz (3/PE)

Méarkeffekt [kW] 109 193 193 334 334 382 664
Effekt hetluft [kW] 105 189 189 33.0 33.0 378 66.0
Effekt anga [kW] 9.0 18.0 180 270 313 313 399
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 0.7 0.7
Markstrom [A] 274 485 485 84.0 840 96.0 166.9
Avsakring [A] 35 50 50 100 100 100 200

Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2) 4G6 4G16 4G16 4G35 4G35 4G35 4G70
dragen i luften vid max. [dngd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
3~ 200 V 50/60Hz (3/PE)

Markeffekt [kW] 109 193 193 334 334 382 664
Effekt hetluft [kW] 10.5 189 189 33.0 33.0 378 66.0
Effekt anga [kW] 9.0 180 180 27.0 313 313 399
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 07 0.7
Markstrém [A] 315 558 558 966 96.6 1104 191.9
Avsakring [A] 35 63 63 100 100 125 200

Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2) 4G6 4G16 4G16 4G35 4G35 4G50 4G95
dragen i luften vid max. langd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A

Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
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Convotherm 4 EB (FO trefas)

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
3~ 400 V 50/60Hz

Markeffekt [kW] 11.0 195 195 337 33.7 389 67.3
Effekt hetluft [kW] 106 191 191 333 333 381 66.5
Effekt anga [kW] 9.1 18.1 181 272 316 316 402
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 0.7 0.7

Markstrém [A] 159 281 281 487 487 562 973
Avsékring [A] 16 35 35 50 50 63 100

Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2) 5G4 5G6 5G6 5G16 5G16 5G16 5G35
dragen i luften vid max. [dngd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
3~ 440V 60 Hz

Markeffekt [kW] 9.2 16.3 16.3 282 282 326 56.3
Effekt hetluft [kW] 8.8 159 159 278 278 318 555
Effekt anga [kW] 7.6 15.1 151 227 26.3 26.3 33.6
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 0.7 0.7
Markstrém [A] 121 214 214 370 37.0 428 739
Avsakring [A] 16 25 25 50 50 50 100

Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2] 4G4 4G6 4G6 4G16 4G16 4G16 4G35
dragen i luften vid max. ldngd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
3~480V 60 Hz

Markeffekt [kW] 109 193 193 334 334 386 66.8
Effekt hetluft [kW] 105 189 189 330 33.0 378 66.1
Effekt anga [kW] 9.0 180 180 27.0 313 313 399
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 07 0.7
Méarkstrom [A] 131 233 233 403 40.3 46.5 80.5
Avsakring [A] 16 25 25 50 50 50 100

Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2] 4G4 4G6 4G6 4G16 4G16 4G16 4G35
dragen i luften vid max. langd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
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Convotherm 4 ES (FO enfas)

6.10 620 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
3N~ 400V 50/60Hz (3/N/PE)
Markeffekt [kW] 1.0 195 195 337 337 389 673
Effekt hetluft [kW] 106 191 191 333 333 381 66.5
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 07 0.7
Markstrém [A] 159 281 281 4877 487 56.2 973
Avsakring [A] 16 35 35 50 50 63 100
Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2] 5G4 5G6 5G6 5G16 5G16 5G16 5G35
dragen i luften vid max. langd 5 m
Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
3~ 230 V 50/60Hz (3/PE)
Markeffekt [kW] 109 193 193 334 334 382 664
Effekt hetluft [kW] 105 189 189 330 33.0 378 66.0
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 07 0.7
Markstrém [A] 274 485 485 840 840 96.0 166.9
Avsakring [A] 35 50 50 100 100 100 200
Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2) 4G6 4G16 4G16 4G35 4G35 4G35 4G70
dragen i luften vid max. [angd 5 m
Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
3~ 200 V 50/60Hz (3/PE)
Markeffekt [kW] 109 193 193 334 334 382 664
Effekt hetluft [kW] 105 189 189 330 33.0 378 66.0
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 0.7 0.7
Méarkstrém [A] 315 558 558 966 96.6 1104 191.9
Avsakring [A] 35 63 63 100 100 125 200
Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2) 4G6 4G16 4G16 4G35 4G35 4G50 4G95
dragen i luften vid max. ldngd 5 m
Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
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Convotherm 4 ES (FO trefas)

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
3~ 400 V 50/60Hz

Markeffekt (kW] 110 195 195 337 337 389 67.3
Effekt hetluft (kW] 106 191 191 333 333 381 665
Effekt motor kW] 035 035 035 035 035 07 07

Markstrom [A] 15.9 281 281 487 487 562 97.3
Avsakring (Al 16 35 35 50 50 63 100

Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2] 5G4 5G6 5G6 5G16 5G16 5G16 5G35
dragen i luften vid max. langd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
3~440V 60 Hz

Markeffekt [kW] 9.2 16.3 16.3 28.2 282 326 56.3
Effekt hetluft [kW] 8.8 159 159 278 278 31.8 555
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 0.7 0.7
Markstrom [A] 121 214 214 370 37.0 428 739
Avsakring [A] 16 25 25 50 50 50 100

Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2] 4G4 4G6 4G6 4G16 4G16 4G16 4G35
dragen i luften vid max. ldngd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
3~ 480V 60 Hz

Markeffekt [kW] 109 193 193 334 334 386 66.8
Effekt hetluft [kW] 105 189 189 33.0 33.0 378 66.1
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 07 0.7
Markstrom [A] 13.1 233 233 403 403 465 805
Avsakring [A] 16 25 25 50 50 50 100

Rekommenderad kabeldiameter fritt  [mm?2] 4G4 4G6 4G6 4G16 4G16 4G16 4G35
dragen i luften vid max. ldngd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
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Convotherm 4 GB

6.10 6.20 10.10 10.20 1220 20.10 20.20
1N~ 100V 50/60Hz

Markeffekt [kW] 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 1.1 1.1
Effekt hetluft [kW] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2
Effekt anga [kW] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 07 0.7
Markstrém [A] 6.3 6.3 6.3 6.3 6.3 10.9 109
Avsékring [A] 16 16 16 16 16 16 16

Rekommenderad kabeldiameter [mm?2] 3G2.5 3G25 3G25 3G2.5 3G25 3G25 3G25
fritt dragen i luften vid max.

langd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
1N~ 230V 50/60Hz

Markeffekt [kW] 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 1.1 1.1
Effekt hetluft [kW] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2
Effekt anga [kW] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1
Effekt motor [kW] 03 035 035 035 035 07 0.7
Markstrém [A] 2.7 2.7 2.7 2.7 2.7 4.7 4.7
Avsakring [A] 16 16 16 16 16 16 16

Rekommenderad kabeldiameter [mm?2] 3G2.5 3G25 3G25 3G25 3G25 3G25 3G25
fritt dragen i luften vid max.

ldngd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
1N~ 120V 60Hz

Markeffekt [kW] 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 1.1 1.1
Effekt hetluft [kw] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2
Effekt anga [kW] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1
Effekt motor [kW] 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 0.7 0.7
Markstrém [A] 5.7 5.7 5.7 5.7 5.7 9.9 9.9
Avsékring [A] 16 16 16 16 16 16 16

Rekommenderad kabeldiameter [mm?2] 3G2.5 3G25 3G2.5 3G25 3G25 3G2.5 3G25
fritt dragen i luften vid max.

langd 5m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
2~ 230 V 50/60Hz

Markeffekt [kW] 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6
Effekt hetluft [kW] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2
Effekt anga [kW] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 035 0.35
Markstrém [A] 2.7 2.7 2.7 2.7 2.7 4.7 4.7
Avsakring [A] 16 16 16 16 16 16 16

Rekommenderad kabeldiameter [mm?2] 3G2.5 3G25 3G25 3G25 3G25 3G25 3G2.5
fritt dragen i luften vid max.

langd 5 m
Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
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Convotherm 4 GS

6.10 6.20 10.10 10.20 1220 20.10 20.20
1N~ 100V 50/60Hz

Markeffekt [kW] 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 1.0 1.0
Effekt hetluft [kW] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2
Effekt motor [kW] 035 035 035 035 035 07 0.7
Markstrém [A] 5.2 5.2 5.2 5.2 5.2 9.8 9.8
Avsakring [A] 16 16 16 16 16 16 16

Rekommenderad kabeldiameter [mm?2] 3G2.5 3G25 3G25 3G25 3G25 3G25 3G2.5
fritt dragen i luften vid max.

langd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
1N~ 230V 50/60Hz

Méarkeffekt [kW] 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 1.1 1.1
Effekt hetluft [kW] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2
Effekt motor [kW] 035 03 03 035 035 0.7 0.7
Méarkstrém [A] 2.3 2.3 2.3 2.3 2.3 4.3 4.3
Avsakring [A] 16 16 16 16 16 16 16

Rekommenderad kabeldiameter [mm?2] 3G2.5 3G25 3G25 3G2.5 3G25 3G25 3G25
fritt dragen i luften vid max.
langd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
1N~120V 60Hz

Markeffekt [kW] 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 1.0 1.0
Effekt hetluft [kW] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2
Effekt motor [kW] 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 0.7 0.7
Markstrém [A] 4.7 4.7 4.7 4.7 4.7 8.9 8.9
Avsakring [A] 16 16 16 16 16 16 16

Rekommenderad kabeldiameter [mm?2] 3G2.5 3G25 3G25 3G2.5 3G25 3G25 3G2.5
fritt dragen i luften vid max.

langd 5 m

Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
2~ 230V 50/60Hz

Markeffekt [kW] 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 1.0 1.0
Effekt hetluft [kW] 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2
Effekt motor [kW] 035 035 03 035 03 0.7 0.7
Markstrém [A] 2.3 2.3 2.3 2.3 2.3 4.3 4.3
Avsakring [A] 16 16 16 16 16 16 16

Rekommenderad kabeldiameter [mm?2] 3G2.5 3G25 3G25 3G2.5 3G25 3G25 3G2.5
fritt dragen i luften vid max.

langd 5 m
Rekommenderad jordfelsbrytare Typ A A A A A A A
Alternativ jordfelsbrytare Typ B/F B/F B/F B/F B/F B/F B/F
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9 Tekniska data

9.4 Gaskarakteristik naturgas 2H [E], naturgas 2L (LL), propan 3P, flytande

gas 3B/P
Convotherm 4 GB/GS
Gastyp Naturgas 2H Naturgas 2L  Propan 3P Flytande gas
(E) (LL) 3B/P
Normad testgas, kort be- G20 G25 G31 G30/G31
teckning
Driftsmedel
Gas, flytande gas X X X X
Karakteristik gasférsorjning
Anslutning gasledning R 3/4" R 3/4" R 3/4" R 3/4"
Anslutningstryck [mbar] 20 (17 -25) 20/25 (18 - 29/37/50 (25 29/37/50 (25
30) - 57.5) - 57.5)
Gasuppgifter (enligt CE) vid 15 °C och 1013 mbar torrt
Undre Wobbe-index W; [MJ/m3] 457 37.4 70.7 80.6
(36.8-49.6) (30.9-40.5) (68.1-70.7) (68.1-80.6)
Ovre Wobbe-index Wsg [MJ/m3)] 50.7 415 76.8 87.3
(40.9-54.7) (34.4-44.8) (729-76.8) (72.9-87.3)
Varmevarde H; [MJ/m3] 34 29.3 88 116.1
[MJ/kg] - - 46.3 45.7
Brannvarde Hg [MJ/m3] 37.8 32.5 95.7 125.8
[MJ/kg] - - 50.4 49.5
Avgasavledning
Ventilationsteknisk an- tvingande tvingande tvingande tvingande
laggning (RLT) med s&-
kerhetsavstangning
Avgasvarden
CO» [%] 9.3-9.5 9.1-93 10.8-11.2 12.8-13.3
CO [ppm] < 500 <500 <500 <500

9.5 Gaskarakteristik Natural Gas (AUS/NZL), Propane (AUS/NZL)

Convotherm 4 GB/GS
Gastyp Natural Gas (AUS/ Propane (AUS/
NZL) NZL)
Driftsmedel
Natural gas, Propane X X
Karakteristik gasforsorjning
Anslutning gasledning R 3/4" R 3/4"
Anslutningstryck [kPa] 1.13 (1.0 - 5.0) 2.75 (2.75 - 6.0)
Avgasavledning
Ventilationsteknisk anlaggning (RLT) med sa- tvingande tvingande
kerhetsavstangning
Avgasvarden
Avgasvarde CO» [%] 9.5-97 10.8-11.0
Avgasvarde CO [ppm] <500 <500
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9 Tekniska data

9.6 Gaskarakteristik Natural Gas (JPN), Propane (JPN)

Convotherm 4 GB/GS

Gastyp Natural Gas 13A  Propane (JPN)
(JPN)

Driftsmedel
Natural gas, Propane X X
Karakteristik gasférsorjning
Anslutning gasledning R 3/4" R 3/4"
Anslutningstryck [kPa] 2.0(1.0-2.5) 2.8(2.0-3.3)
Gasuppgifter (enligt CE) vid 15 °C och
1013 mbar torrt
Wobbe-index (Ws) [MJ/m®N]  55.3 (62.7-57.8) 84.3
Avgasavledning
Ventilationsteknisk anlaggning (RLT) med sa- tvingande tvingande
kerhetsavstangning
Avgasvarden
Avgasvarde CO» [%] Varde ? Varde ?
Avgasvarde CO [ppm] Varde ? Varde ?

9.7 Gaskarakteristik Natural Gas 13A (KOR), Propane (KOR)

Convotherm 4 GB/GS

Gastyp Natural Gas 13A  Propane (KOR)
(KOR)

Kort beteckning LNG LPG
Driftsmedel
Natural gas, Propane X X
Karakteristik gasforsorjning
Anslutning gasledning R 3/4" R 3/4"
Anslutningstryck [kPa] 2.0(1.0-2.5) 2.8(2.0-3.3)
Gasuppgifter (enligt CE) vid 15 °C och 1013 mbar torrt
Wobbe-index (gross) [MJ/m3] 56.1 (52.8 -57.8) 84.6
Gross caloric value (Hs) [MJ/m3] 445 110
Avgasavledning
Ventilationsteknisk anlédggning (RLT) med s&- tvingande tvingande
kerhetsavstangning
Avgasvarden
Avgasvarde CO» [%] Varde ? Varde ?
Avgasvarde CO [ppmM] Varde ? Varde ?
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9 Tekniska data

9.8 Gasforbrukning

Convotherm 4 GB/GS
6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
G20: Naturgas 2H (E) [m3/h] 1.2 2.1 2.1 3.3 3.3 4.2 6.6
G25: Naturgas 2L (LL) [m3/h] 1.4 25 25 3.8 3.8 4.9 7.6
G30/G31: Propan 3P / flytande gas  [kg/h] 0.9 1.6 1.7 2.4 2.4 3.4 4.8
3B/P*
* For flytande gas 3B/P &r varmeeffekten upp till 15% hogre.
9.9 Avgasmangd
Convotherm 4 GB/GS
6.10 6.20 10.10 10.20 20.10 12.20 20.20
Forbranningsluftsforsorjning [m3/h] 24 44 44 68 68 88 136
Avgasmangd [m3/h] 51 92 92 143 143 185 286
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9 Tekniska data

9.10 Varmeeffekt

Convotherm 4 GB/GS

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
G20: Naturgas 2H (E) (baserad pa varmevérde H;)

Hetluftbrannare [kW] 11 21 21 31 31 42 62

Boilerbrannare (fér GB) [kW] 11 19 19 31 31 31 31

G25: Naturgas 2L (LL) (baserad pa varmevérde H;)

Hetluftbrannare [kW] 105 20 20 30 30 40 60

Boilerbrannare (for GB) [kW] 10.5 18 18 30 30 30 30

G30/G31: Propan 3P* (baserad pa varmevarde H;)

Hetluftbrannare [kW] 115 21 22 31 31 44 62

Boilerbrannare (for GB) [kW] 115 19 20 31 31 31 31

Natural Gas (AUS/NZL)

Hetluftbrannare [MJ/ih] 42 74 81 115 115 162 230

Boilerbrannare (fér GB) [MJ/n] 41 74 71 122 122 122 122

Propane (AUS/NZL)

Hetluftbrannare [MJ/in] 42 74 81 115 115 162 230

Boilerbrannare (for GB) [MJ/ih] 41 74 71 122 122 122 122

Natural Gas 13A (JPN)

Hetluftbrannare [kW] 11 - 20 - 31 42 62

Boilerbrannare (for GB) [kW] 11 - 18 - 31 31 31

Propane (JPN)

Hetluftorannare [kW] 11 - 21 - 31 42 62

Boilerbrannare (fér GB) [kW] 11 - 19 - 31 31 31

LNG: Natural Gas 13A (KOR)

Hetluftbrannare Enhet? Var- Var- Véar- Var- Var- Var- Var-
de? de? de? de? de? de? de?

Boilerbrannare (for GB) Enhet? Var- Var- Véar- Var- Var- Var- Var-

de? de? de? de? de? de? de?
LPG: Propane (KOR)

Hetluftbrannare Enhet? Var- Var- Var- Var- Var- Var- Var-
de? de? de? de? de? de? de?
Boilerbrannare (for GB) Enhet? Var- Véar- Var- Var- Var- Var- Var-

de? de? de? de? de? de? de?

* For flytande gas 3B/P &r varmeeffekten upp till 15% hogre.
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9 Tekniska data

9.11 Varmeavgivning

Convotherm 4 EB/ES

6.10 6.20 10.10 10.20 1220 20.10 20.20
Latent [kJ/h] 2100 3500 3500 6400 6900 6900 11000
[kW] 0.58 0.97 0.97 1.78 1.92 1.92 3.06
Sensibel [kJ/h] 2500 4500 4500 7800 7800 8900 14100
[kW] 0.69 1.25 1.25 217 217 2.47 3.92
Convotherm 4 GB/GS
6.10 6.20 10.10 1020 1220 20.10 20.20
Latent [kJ/h] 2100 3500 3500 7100 8200 7100 12200
[kW] 0.58 0.97 0.97 1.97 2.28 1.97 3.39
Sensibel [kJ/h] 2500 4100 4100 7200 11000 11000 15400
[kW] 0.69 1.14 1.14 2.00 3.06 3.06 4.28
9.12 Vattenanslutning
Convotherm 4 EB ES GB GS
Vatteninlopp (endast kallt)
Vatteninlopp 2 x G 3/4", fast anslutning alternativ med anslut-
ningsslang (min. DN13 / 1/2")
Flodestryck [kPa] 150 - 600 (1.5 - 6 bar)
Manometer i vattenférsorjningen
6.10, 6.20, 10.10, 10.20 [kPa] 100 (1 bar)
12.20, 20.10, 20.20 [kPa] 150 (1.5 bar)
Aggregatavlopp
Utférande 6.10, 6.20, 10.10, 10.20 Fast anslutning (rekommenderas) eller vattenlas
Utférande 12.20, 20.10, 20.20 Fast anslutning (rekommenderas) eller ppet kar el-
ler kanal/ranna
Typ DN 50
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9 Tekniska data

9.13 Vattenkvalitet

Convotherm 4 EB/GB

Vattenhardhet for bada vattenanslutningarna: Rengoring, handspruta (A) och boiler (B)

Vattenkvalitet = Dricksvatten
= Hart vatten

Total hardhetsgrad (GH)

- i grader tysk hardhet [°dH] 4-20

- i grader fransk hardhet [TH] 7-35

- i grader engelsk hardhet [Ce] 5-25

- i ppm CaCOg3 [ppm] 70 - 360
- i mmol/l jordalkaljoner [mmol/l] 0.7-3.6
Egenskaper

Temperatur [°C] max. 40
Elektrisk ledningsférmaga [uS/ecm]  min. 20
pH 6.5-8.5
cr [mg/1] max. 60
Clp [mg/1] max. 0.2
S042 [mg/1] max. 150
Fe [mg/l] max. 0.1
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9 Tekniska data

Convotherm 4 ES/GS

Vattenhardhet for vattenanslutning (A) for vatteninsprutning

Vattenkvalitet = Dricksvatten
= Mjukt vatten

Total hardhetsgrad (GH)

- i grader tysk hardhet [°dH] 4-7

- i grader fransk hardhet [TH] 7-13

- i grader engelsk hardhet [e] 5-9

- i ppm CaCOs3 [ppmM] 70-125

- i mmol/l jordalkaljoner [mmol/l] 0.7-1.3
Vattenhardhet for vattenanslutning (B) fér rengéring, handspruta
Vattenkvalitet = Dricksvatten

= Hart vatten

Total hardhetsgrad (GH)

- i grader tysk hardhet [°dH] 4-20

- i grader fransk hardhet [TH] 7-35

- i grader engelsk hardhet [e] 5-25

-i ppm CaCOs3 [ppmM] 70 - 360

- i mmol/l jordalkaljoner [mmol/l] 0.7 -3.6

Egenskaper

Temperatur [°C] max. 40

Elektrisk ledningsférmaga [uS/cm] min. 20

pH 6.5-8.5

Cr [mg/l] max. 60

Clp [mg/l] max. 0.2

S04% [mg/l] max. 150

Fe [mg/1] max. 0.1
9.14 Boiler

Convotherm 4 EB/GB

6.10 620 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
Angeffekt /] 144 287 287 421 499 430 636
Innehall I 38 60 60 80 109 82 109

9.15 Vattenférbrukning tillagning

Convotherm 4 EB/GB

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
Hart och mjukt vatten

Genomsnittlig forbrukning utan ren-  [I/h] 3.0 7.2 6.0 8.8 10.5 9.9 13.4
gbring

Maximalt mojlig vattengenomfléde [I/min] 15 15 15 15 15 15 15

Installationsmanual 134
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Convotherm 4 ES/GS

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
Hart och mjukt vatten

Genomsnittlig forbrukning utan ren-  [I/h] 3.5 7.6 6.3 111 133 122 17.7
goring

Maximalt mdjlig vattengenomfléde [I/min] 15 15 15 15 15 15 15
Mjukt vatten (dimensionering vattenberedningsanlaggning)

Genomsnittlig forbrukning utan ren-  [I/h] 2.3 51 4.2 7.4 8.8 8.1 11.8
goring

Maximalt méjlig vattengenomfléde [I/min] 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6

9.16 Vattenférbrukning tillagning och rengoéring

Convotherm 4 EB/GB

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
Hart och mjukt vatten

Genomesnittlig vattenférbrukning [I/n] 6.8 1.0 9.8 126 142 137 171
med rengdringsprocess

Convotherm 4 ES/GS

6.10 6.20 10.10 10.20 12.20 20.10 20.20
Hart och mjukt vatten

Genomshittlig vattenférbrukning [I/h] 7.3 11.3 101 148 17.0 159 214
med rengdringsprocess
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10 Anslutningsscheman

10 Anslutningsscheman

Kapitlets andamal

Detta kapitel innehaller mattritningar och anslutningspositioner fér kombiugnen.

Innehall

Detta kapitel innehaller féljande teman:

Sida
Matt och anslutningspositioner elektriskt aggregat 137
Matten och anslutningspositioner gasaggregat 152
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10 Anslutningsscheman

10.1 Matt och anslutningspositioner elektriskt aggregat

Sida
Convotherm 4 6.10 elektriskt aggregat 138
Convotherm 4 6.20 elektriskt aggregat 140
Convotherm 4 10.10 elektriskt aggregat 142
Convotherm 4 10.20 elektriskt aggregat 144
Convotherm 4 12.20 elektriskt aggregat 146
Convotherm 4 20.10 elektriskt aggregat 148
Convotherm 4 20.20 elektriskt aggregat 150
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10 Anslutningsscheman

10.1.1 Convotherm 4 6.10 elektriskt aggregat

Matten och anslutningspositioner C4 6.10 (aggregatdorr med hégeranslag)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten
875 875
“'q? 30 816
Ll . > E ©
™ - L N~
l|L C M-
| ® N | L]
o3 M- |.-
o g Py \~€3
~ o A ola
8 g g
glo - 150 x 50
~ m F
g -il- xG
N L
o D I
(<]
N
g = = 58
~ 68
93
113
383
508

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

min. 2° (3.5%)

| ‘
T
| o
T ; ©
L L i
;
i

Uppifran med vaggavstand Innebdrd fér markerad komponent

875
677

100 *

]

<
)

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm

72

50

38

792

1329

395
ST IOTMMmMOoOO >

66,

50

537
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10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 6.10 (gémd dorr)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten
o 875 91, 875
< 30 816
(@] (M o E ©
gg@ t Ml c { i}
ol M
E A gl
] B 150 x 50 M
§ 8 - m \F
1 g 7 i KG
N\ D
I gg I |
o L 1 N 58
[=] 68
= 93
113
383
508
Detalj avloppsvattenanslutning
g * Avstand beroende pa aggregatfotternas
e utdrag (max. +25 mm)
: C{Eﬁ%}j%
Uppifran med vaggavstand Innebdrd fér markerad komponent

o0 A Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
" 677 B Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
2 8 C Avloppsvattenanslutning DN 50
D Elanslutning
- E Potentialutjamning
& F Diskmedelanslutning (alternativ)
] G Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
H Franluftsstos & 50 mm
LI o | Ventilationsstos @& 50 mm
= M Braddning 80 x 25 mm
g 0 '
50 \\{00 R
-

936
1002
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10 Anslutningsscheman

10.1.2 Convotherm 4 6.20 elektriskt aggregat

Matten och anslutningspositioner C4 6.20 (aggregatdorr med hégeranslag)

Sett framifran

1120

o
Tel

786
686

e

280

100,

Detalj avioppsvattenanslutning

100*

e

o

e

Uppifran med vaggavstand

1120

665

102

72

38

496

992

N 50

1734

66

50

1125

/
742

1190

Anslutningspositioner aggregatets botten

1120
1061

30

m
176

353
343
81

406

693
648
7

3 A g3
B
150 x 50
D F
i D
s il
|||
68
68 |
83
93
123
| 123]
371
495

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebérd fér markerad komponent

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm

S T IOTmMMmMmoOO >
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10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 6.20 (gémd dorr)

Sett framifran

o
v

1120

N

786
686

—

100,

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

jk

100*

o

Uppifran med vaggavstand

1167

1120

665

102

72

50

280

38

496

992

66,

50

1774

Anslutningspositioner aggregatets botten

1120
30 1061

176

406
353
343

81
e
—

693
648
> / O m

/.

630
992

150 x 50

45

® O M w

68
83
93

N
O—1

1

371
495

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebérd fér markerad komponent

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm

S T IOTmTMmMmoOO >
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10 Anslutningsscheman

10.1.3 Convotherm 4 10.10 elektriskt aggregat

Matten och anslutningspositioner C4 10.10 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten
875 875
Q 30 816
M) n
© 2
e SRS [T~

150 x 50

1058
958
—
543
45 448
f==1 3
ool N IS 70 m

58

~ 383
— = 508

100

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

min. 2° (3,5%)

|
.
,,’77’*/)7!"‘ w
i I
‘
_ P |

100 *

<
)

Uppifran med vaggavstand Innebord foér markerad komponent

875
677

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm

72

38
50

395
S T IOTMmMOoOO®>»

1329

66,

50

537

879
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10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 10.10 (gémd dérr)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten
875 91, 875
Q 30 816
1 n e o
e ggl&=l [T C -
of¥ LM ’
3| 1o A o 1
B 150 x 50 Nk
X
mn L ~F
[ce] %)
o|© N i %G
| :
I |

-
442

100

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

min. 2° (3,5%)

I} ‘
| ©
,,’—7’7*’“" . w0
S ——

Uppifran med vaggavstand Innebdrd fér markerad komponent

922
875
677

100
T

<
&

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos @ 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm

72

38
50

395

792

S T IOGTMMmMOoOOm>

1369

66
-

50 N

/
577

936
1002
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10 Anslutningsscheman

10.1.4 Convotherm 4 10.20 elektriskt aggregat

Matten och anslutningspositioner C4 10.20 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran

(=]
e}

1120

1058
958

100,

Detalj avioppsvattenanslutning

100*

N

e

o

Uppifran med vaggavstand

1120

665

102

72

38

50

442

496

992

&

66,

50

742

1734

Anslutningspositioner aggregatets botten

1120

693

30, 1061
o
| E g
ol3l2 [~
| B \’
<t
©
y:y -]
Yo} (=1l
™~ \ 3|
B
F 150 x 50
© D
G

83
93

-
371
495

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebérd fér markerad komponent

S T IOTmMMmMmoOO >

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm
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10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 10.20 (gémd dorr)

Sett framifran

1120

91

o
w

I

1058
958
—

100

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

100*

jk

o

Uppifran med vaggavstand

665

102

72

50

442

]38

496

992

66

50,

1774

Anslutningspositioner aggregatets botten

1120
30 1061

81

m
176

648

(30
[
©
D
® ‘\\\\\/\ 3l
O3
B
F 150 x 50
2 D
G

83
93

371
495

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebérd fér markerad komponent

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm

S T IOTmTMmMmoOO >
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10 Anslutningsscheman

10.1.5 Convotherm 4 12.20 elektriskt aggregat

Matten och anslutningspositioner C4 12.20 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran

o
0|

1135

22

N n

4

1406

1176

230
190

|

Detalj avloppsvattenanslutning

35%)

(

min. 2°

Uppifran med vaggavstand

1135

627

127

1020

496

1785

66,

50

1193

765

1259

688

Anslutningspositioner aggregatets botten

1135
26 1083

601
533

438

99

o
0

406
353

790
1020

30

75

//1

\G 050x50

63

B

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebdrd fér markerad komponent

S T IOTMMmMOoOO®m>»

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos @ 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm

Installationsmanual



10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 12.20 (gémd dorr)

Sett framifran

1135

112

(=3
)

1406
1176
—

230

o
(2]
2

g

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

Uppifran med vaggavstand

1182

1135

627

127

67,

38

496

1020

66

50

-~
1810

790

688

Anslutningspositioner aggregatets botten

1135
26 1083

99

152

533
438
406
353
\

601
)
9]

790
1020

/1

N~ \F
050x50

63

R

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebdrd fér markerad komponent

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm

S T IOTMMmMOoOOW>»
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10 Anslutningsscheman

10.1.6 Convotherm 4 20.10 elektriskt aggregat

Matten och anslutningspositioner C4 20.10 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran
8 890 22
(@] Nnn
P
N — ]
FJ o

Detalj avloppsvattenanslutning

222*

144 *

Uppifran med vaggavstand

890

627

127

67

38

50

395

820

66

50

560

1380

Anslutningspositioner aggregatets botten

890
26 838

413
388

131
99

E
H-A
PN-M

C

231
178,2
163

590
820

50

B
~F
D
,a G

A,
/

050x50

73

103
118
180
305

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebdrd fér markerad komponent

S T IOGTMMmMoOOm>

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengdringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm
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10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 20.10 (gémd dorr)

Sett framifran

=)
)

N

1712

1942

230

o
>

936

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

222*

144 *

Uppifran med vaggavstand

937

890

627

127

67

38

50

395

820

66

50

585

1405

Anslutningspositioner aggregatets botten

890
26 838

413
388

99

—
@
=

178,2
163

-E

H-A
ot ¢

231

75

590
820

50

~F 050x50

73,
83

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebdrd fér markerad komponent

S T IOTMTMmMOO®m>»

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm
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10 Anslutningsscheman

10.1.7 Convotherm 4 20.20 elektriskt aggregat

Matten och anslutningspositioner C4 20.20 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten
o 1135 22 1135
© 26 1083
n nn
g <u\|) 8
T | E
e | M
3 /’/A
N4 _\C [=]f=]
\\::‘B =
S 8 \\\\F
g D \G 050x50
' D
\ 63
3 104]
© 176
300
L FI -

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

(3,5%,

(

min. 2°

Uppifran med vaggavstand Innebdérd fér markerad komponent

1135
627 127

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm

=
<
50

496

1020

1785

T
ST IOTmTMmMoOO >

66

50 \
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10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 20.20 (gémd dérr)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten

3 1135 112 1135

26 1083
n an

o
0 =

j :
@ A

Iﬂ G 050x50

99

601
533
438
406
353

\

790
1020

/]
/

1712

1942

938
=

Ql
1<
1N

1

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

min. 2° (3,5%)

Uppifran med vaggavstand Innebdrd fér markerad komponent

1182
1135
627 127

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning

Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm

Ventilationsstos & 50 mm

Braddning 80 x 25 mm

67

50

38

1020

496
=
1810
S T IOmMMmMOoOOW>

66

50 \

/
790
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10 Anslutningsscheman

10.2 Matten och anslutningspositioner gasaggregat

Sida
Convotherm 4 6.10 gasaggregat boiler 153
Convotherm 4 6.10 gasaggregat insprutning 155
Convotherm 4 6.20 gasaggregat boiler 157
Convotherm 4 6.20 gasaggregat insprutning 159
Convotherm 4 10.10 gasaggregat boiler 161
Convotherm 4 10.10 gasaggregat insprutning 163
Convotherm 4 10.20 gasaggregat boiler 165
Convotherm 4 10.20 gasaggregat insprutning 167
Convotherm 4 12.20 gasaggregat boiler 169
Convotherm 4 12.20 gasaggregat insprutning 171
Convotherm 4 20.10 gasaggregat boiler 173
Convotherm 4 20.10 gasaggregat insprutning 175
Convotherm 4 20.20 gasaggregat boiler 177
Convotherm 4 20.20 gasaggregat insprutning 179
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10 Anslutningsscheman

10.2.1 Convotherm 4 6.10 gasaggregat boiler

Matten och anslutningspositioner C4 6.10 (aggregatdorr med hégeranslag)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten
875 875
[ar) 30 816
< -
©
M n —E
geld b

75
430
792

150x50

N7
L

786
686
—o
T T
v
/1

543

448

435

1

‘
dom < wz o

- /
| ——— |

N\
o 58
X 68
(= o o 93
= 13
153
383
508
Detalj avloppsvattenanslutning
g * Avstand beroende pa aggregatfotternas
e utdrag (max. +25 mm)
AE
Uppifran med vaggavstand Innebord for markerad komponent

875
677

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm

38

792

1329

66

50,

153

S Fr X T"TIOmMmMmOoOO®m>»

537
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10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 6.10 (gémd dorr)

Sett framifran

91,

o) 875
<

786
686
—o

(-

100,

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

T
o
e 38
—
' I .

-

100 *

Uppifran med vaggavstand

922

280

875

677

38

50

792

1369

66

50

153

Anslutningspositioner aggregatets botten

875

543

30 816
5 E "
@ — —
I C JIE
o|Wv e
N . o
S A
B g2
J 150 x 50
—
) | ACF
G
DI |
58
68
93
113
BIE]
53
383
508

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebord for markerad komponent

S r X" ITOTMMmMOO >

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm

Installationsmanual
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10 Anslutningsscheman

10.2.2 Convotherm 4 6.10 gasaggregat insprutning

Matten och anslutningspositioner C4 6.10 (aggregatdorr med hégeranslag)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten
875 875
C"v) = 30 816
(@] M __E
ez b [ C I
|3 § N :|> M\ L
3 A
B (=] N
© = el 150x50 T
§ S o | EDG \n.
L
. ;
o 83
X ~ e8]
o o 93
= 13
153
383
508
Detalj avloppsvattenanslutning
g * Avstand beroende pa aggregatfotternas
e utdrag (max. +25 mm)
Uppifran med vaggavstand Innebord for markerad komponent
o A Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
2 3 B Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
B C Avloppsvattenanslutning DN 50
& D Elanslutning
8 E Potentialutjamning
N K H F Diskmedelanslutning (alternativ)
2 G Rengéringsmedelsanslutning (alternativ)
H Franluftsstos & 50 mm
g I Ventilationsstos & 50 mm
J  Gasanslutning
o K Avgasstos (hetluftsvarme)
“ 50 . M Braddning 80 x 25 mm
333 ©
945
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10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 6.10 (gémd dorr)

91,

Sett framifran
o 875
<t
M

O
o3 ﬂ
<o)
N~

N
1
S =
=)

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

100 *

T
-

<~
&

Uppifran med vaggavstand

922

280

875

67

7

38

50

792

204

395

1369

66

50,

336

Anslutningspositioner aggregatets botten

30

875

816

543

470

306

448

293

81

253

"o

75

176

430
792

150 x 50

o< wx [E0m

45
==r

O

68,
83,
93

113

—~—]

53

383
508

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebord for markerad komponent

S X TIOTMMOO®m>

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm

Installationsmanual
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10 Anslutningsscheman

10.2.3 Convotherm 4 6.20 gasaggregat boiler

Matten och anslutningspositioner C4 6.20 (aggregatdorr med hégeranslag)

Sett framifran
1120

o
Te]

1

786
686
—o

|

100,

Detalj avioppsvattenanslutning

e

5

100*

Uppifran med vaggavstand

1120

665 102

72

50

280

.38

136

496
—R

9
/

1734

66
-~

50 \o

145| 216 So

742

1125
1190

Anslutningspositioner aggregatets botten

1120
30 1061

693

648

406

623

353

343

81

e |

176

e |
1 1

/

630
992

150 x 50

45

/1

® U-|-|Lm>7orn

68
83
93

tm
g 155

a1
C

371
495

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebérd fér markerad komponent

S r X« " ITOGmTMMmMOoOO >

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm

Installationsmanual
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10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 6.20 (gémd dorr)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten
=] 1120 91, 1120
© 30 1063
AIM] N = = -
gep M {
2 2 i\

ol® o —B B of o
2| © E 8|3
2

ﬂ 4G

AN 150x5!

280

45

==
o

100

68,
83,
93

371
495

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

35%)

(

min. 2°

100*

e e

)

Uppifran med vaggavstand Innebdrd fér markerad komponent

1167
1120
665 102

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos @ 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm

72

38

496
136

992

E-
1734

66,

T
S Cr X TIOGmMMmMOoOO >

742

1124

Installationsmanual 158



10 Anslutningsscheman

10.2.4 Convotherm 4 6.20 gasaggregat insprutning

Matten och anslutningspositioner C4 6.20 (aggregatdorr med hégeranslag)

Sett framifran
1120

o
Tel

786
686
—o

|

100,

Detalj avioppsvattenanslutning

e

5

100*

Uppifran med vaggavstand

1120

665 102

72

50

280

66
0
lfi____
-
7
©

50

742

1734

1125

1190

Anslutningspositioner aggregatets botten

1120

693

30 1061
E IS
gl#3® } c [
s M\ I
©
2 ‘\\\\:; § %
J 150 x 50
~F
© >0
G L
||

68
83
93

tm
ta) 5

a1

371
495

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebérd fér markerad komponent

ST XTI OTMMOO®>

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm
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10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 6.20 (gémd dorr)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten
=] 1120 91, 1120
0 30 1063
|l nn = -
kol E =
§ 3 M {
3 83 G
© 2o
@ %—_B ol o
3|© = 3l
~ J @
o
N = F 150x5!
o ~ D
& G
8
Al | | 1
e | ||
83 | 1l
93 |
|_123]
153
371
495

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

35%)

(

min. 2°

100*

e e

)

Uppifran med vaggavstand Innebdrd fér markerad komponent

1167
1120

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos @ 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm

72

7 v
—f

38
50

496

992

1734

66,

T
ST XTI OTMMOO®>

50 361

742

1125
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10 Anslutningsscheman

10.2.5 Convotherm 4 10.10 gasaggregat boiler

Matten och anslutningspositioner C4 10.10 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran
875
[32]
<
1 I N
~
0]
2|8
=]
\_
S - =
=}

Detalj avloppsvattenanslutning

mm.2°(15%)

; ‘
; ©
,,’/7’/*’“" K w0
e &

Uppifran med vaggavstand

875

100
i

<
)

677

72

38

442

50

792
an

66

50

153

537

1329

Anslutningspositioner aggregatets botten

875
30, 816

543
448

176

253

306
293
81

o |

75
430
792

45

435
E==00 DY i =
v, 2
.Dc.')‘m—w:/zOrn

150X5Q\\\{T
L

58

93

383
508

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebérd fér markerad komponent

S r X« " ITOmTMMmMOoOO®>

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm
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161



10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 10.10 (gémd dérr)

Sett framifran
875 91
o
<
(@I N
~
0]
2|8
=
i
\_
1
S — =
S

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

100 *

‘
=
,,,,ﬁ;ﬁ/ 3
i
- PR

L1
g

<
)

Uppifran med vaggavstand

922

875

677

38

442

50

792

395

66

50

153 | 180 ~

936

577

1369

1002

Anslutningspositioner aggregatets botten

875

30 816
E
wolel £
SRS C
-|SIF i M
S \\$
w
A gl
2 B ¥R
] 150 x 50
o
9 F
G
D,
I ]
68
83
93
| 113]
53
383
508

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Inne

S r X" ITOmTMMmMOO®>

bérd fér markerad komponent

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjgmning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengdringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos@ 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm
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10 Anslutningsscheman

10.2.6 Convotherm 4 10.10 gasaggregat insprutning

Matten och anslutningspositioner C4 10.10 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran
875
[32]
<
M ]
-
0]
2|8
=]
\ g
<
S =
o

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

100
i

<
)

|
; ©
il i B ',
i

Uppifran med vaggavstand

875

677

72

38

50

204

395

792
lan

66

50 336

537

1329

Anslutningspositioner aggregatets botten

875
30, 816

543
470

306
293
253
176

448
81
I
70 m
|

75
430
792

45
==
OOm~w >

1 SOXSO\{T_
L

68

93

383
508

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebérd fér markerad komponent

T X TIOTMMOO®>

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm
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10 Anslutningsscheman

Sett framifran

875

91,

(3]
<t

1058
958

Matten och anslutningspositioner C4 10.10 (gémd dérr)

Anslutningspositioner aggregatets botten

30

875

816

543
470
448

306
293

253
81

Z0m

o

75

il

45

7T
O oT—w>

150 x 50

176

430
792

68

i 93

Ve
442
&3

100,

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

min. 2° (3,5%)

. ‘
T
i oo
e B ©
[ i
T
~ R

Uppifran med vaggavstand

922
875
677

100 *

L1
|

<
)

Inneboérd fér markerad komponent

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm

38
50

204

395

792

1369

66

ST X TIOOTMMOO®>

50 336 \

/
577

936
1002
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an

10.2.7 Convotherm 4 10.20 gasaggregat boiler

Matten och anslutningspositioner C4 10.20 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran

(=]
'e]

1120

1

1058
958

100,

Detalj avioppsvattenanslutning

100*

e

o

Uppifran med vaggavstand

1120

665 102

72

38

442

50

136

496

992

Q‘/

N

66

50

145|216

742

1734

Anslutningspositioner aggregatets botten

1120
30 1061

693
648

176

406
353
343

81
—

e |
1 1

/.

630
992

150 x 50

45

623
OO T- wW> 70 m
—

68
83
93

tm
) S5

o

371
495

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebérd fér markerad komponent

S r X« " ITOGmTMMmMOoOO >

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm
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Matten och anslutningspositioner C4 10.20 (gémd dorr)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten
1120 91, 1120

3 30 1061
AIM) nn M

176,

\
406
353
343
81
| —
—

75
630
992

150 x 50

1058
958
—
693
45 648
623
@ U Mo m om
n /

(=23
153
——

100
5L

Al

o
0

371
495

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

min. 2° (3,5%)

jk

100*

o

Uppifran med vaggavstand Innebdrd fér markerad komponent

1167
1120
665 102

N

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm

72

50

38

136

496

992

1774

50

145

S r X« " ITOmTMMmMOoOO >
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10.2.8 Convotherm 4 10.20 gasaggregat insprutning

Matten och anslutningspositioner C4 10.20 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran
o 1120
0
@] Nnn
4
3
\. g
<
S — =

Detalj avioppsvattenanslutning

100*

o

e

Uppifran med vaggavstand

1120

665

102

72

38

50

136

992

496
—

1734

66

50 361

/
742

Anslutningspositioner aggregatets botten

1120
30 1061

81

693
648

623

176

406
353
343

™7
—

e |
1 1

/,

630
992

150 x 50

45

OU - wW> 70m

lm
) 55

a

371
495

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebérd fér markerad komponent

ST XTI OTMMOO®>

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm
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Matten och anslutningspositioner C4 10.20 (gémd dorr)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten
1120 91, 1120

3 30 1061
) nn M

176,

\
406
353
343
81
| —
—

75
630
992

150 x 50

1058
958
—
693
45 648
623
@ U Mo m om
n /

(=23
o
——

100
5L

5

o,
2

371
495

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

min. 2° (3,5%)

jk

100*

o

Uppifran med vaggavstand Innebdrd fér markerad komponent

1167
1120
665 102

N

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm

72

50

38

136

496

992

1774

50 361

ST X TIOOTMMOO®>
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10.2.9 Convotherm 4 12.20 gasaggregat boiler

Matten och anslutningspositioner C4 12.20 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran

(=]
Te]

1135

22

[ATMA]

N n

1176

1406

4

230

Detalj avloppsvattenanslutning

35%)

(

min. 2°

Uppifran med vaggavstand

1135

627 127

67

50

496

1020

66

50

142

&
221 | %

1193

765

1785

1259

688

Anslutningspositioner aggregatets botten

1135

26

1083

601
573

523

o
0

363
406
353

75

50

050x50

99

790
1020

83,
103

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebdrd fér markerad komponent

S Cr X T"TIOmMMmMOoOO >

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos @ 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm
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Matten och anslutningspositioner C4 12.20 (gémd dorr)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten

1135 12, 1135

2 26 1083
[ATMA] (AR o

99

601
573
523
406
353

75

790
1020

1 /77
SN

050x50

1406
1176
—

83

688
N

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

min. 2° (3,5%)

Uppifran med vaggavstand Innebdrd fér markerad komponent

1182
1135
627 127
67 3

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning kallvatten G 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm

38

496
o
v
A
\J

L IlK H

1020

—
-~
1810

66

50

| 142|221 \g

S CFr X TIOGmMMmMOoOO >

/
790

1222
1288
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10.2.10 Convotherm 4 12.20 gasaggregat insprutning

Matten och anslutningspositioner C4 12.20 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran

(=]
Te]

1135

22

(@] n n

4

1176

1406

688

230

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

Uppifran med vaggavstand

67

1135

I

627 127

50

496

K

1020

/

1785

66,

50

363 \

1193

765

1259

Anslutningspositioner aggregatets botten

1135

601

26 1083
o ol
n o,
o|B|B E
l3[5|% M
:
b A
\\B -~
a1
T~ 050x50
D
G ]
I ]
83
A
103
123
123]
1133
176
300

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebdrd fér markerad komponent

ST XTI OTMMOO®>

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos @ 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm
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10 Anslutningsscheman

Matten och anslutningspositioner C4 12.20 (gémd dorr)

Sett framifran

1135

112

(=3
[rs)

1176

1406
:I::-)

230

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

Uppifran med vaggavstand

67,

1182

1135

627 127

\ Y

1020

e

66

50

363 \g

1222

790

1810

1288

688

Anslutningspositioner aggregatets botten

1135
26 1083

99

152

E
A
M

C

601
573
523
406
363
353

/

——B
F

\D 050x50
G

o

50

790
1020

83
103

N

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebdrd fér markerad komponent

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)

Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm

ST XTI OTMMOO®>

Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
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10.2.11 Convotherm 4 20.10 gasaggregat boiler

Matten och anslutningspositioner C4 20.10 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran

=)
)

890

22

)

1712

1942
—

936

230
190

o |

Detalj avloppsvattenanslutning

222*

144 *

Uppifran med vaggavstand

890

627

127

67

38

50

395

820

m

66

50

142

65

560

1380

An

slutningspositioner aggregatets botten

890
26 838

413
388

178

163
131
199

[
A
[ C
M
B

323
231

590
820

50

~J

Ni D50x50
D

/[ [ [ 1

G

77z

73

103

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebdrd fér markerad komponent

S r X T ITOTMMmMOO >

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengdringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm
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Matten och anslutningspositioner C4 20.10 (gémd dorr)

Sett framifran

=1 890 112
)

an nn

N

1712

1942

936

230

o
>

1

Detalj avloppsvattenanslutning

222*

144 *

Uppifran med vaggavstand

937

890
627 127
67
o
w0
=]
[3¢]
©l
‘(\_l A4
DD
0 @ \Qj
3
L| | K H
o
N
0
o]
o
s
T
8 \
50 \\
142 129 65 \&% 2
~ [Te}
~
o77
1044

An

slutningspositioner aggregatets botten

890
26 838

413
388

99

—
™
=

231
178.2
163

323

75

820

50,

7 7 7 7111
/
@
590

~F 050x50

73,
83,
103

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebord fér markerad komponent

S r X" ITOmTMmMmOoOOm>»

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengdéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm
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10.2.12 Convotherm 4 20.10 gasaggregat insprutning

Matten och anslutningspositioner C4 20.10 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten

3 890 22 890

26 838

178
163
131
| 09

[
A
[ C
M
B
~J

Ni D50x50
D

323
231

413
388

590
820

/[ [ [ 1

50

1712

1942

G

77z

73

103

936

=1
|
1N

[ 305
o |

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

222*

144 *

Uppifran med vaggavstand Innebdrd fér markerad komponent

890
627 127

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengdringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm

67

38
50

395
121

x/v
\~€

820

1380

66

I
ST X T ITOTMmMOO®>

\
50 \ .
271 65 N

560
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Matten och anslutningspositioner C4 20.10 (gémd dorr)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten

2 890 12 890

26 838

99

—
™
=

231
178.2
163

323

413
388

75

820

7 7 7 7111
/
o8}
590

50,

~F 050x50

1712

1942

73,
83,
103

936

w
i=]
[

230

o
>

1

Detalj avloppsvattenanslutning

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

222*

144 *

Uppifran med vaggavstand Innebord fér markerad komponent

937
890
627 127

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengdéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)

50 \ Braddning 80 x 25 mm

271 65 2.

67

50

38

820

1405

66

395
.
/

S X T IOTMMOO®>

7/
585
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10.2.13 Convotherm 4 20.20 gasaggregat boiler

Matten och anslutningspositioner C4 20.20 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran Anslutningspositioner aggregatets botten

)

1135 22 1135
26 1083

of
3|

99

o
0

[ £
/A
T

406
363
353

601
573
523

\

—C

75

790
1020

B
—J
I[i EF 050x50
D
G

50
[T
//// I/ I/ ?

1942

83
104

938
Eg

230

| |

Detalj avloppsvattenanslutning

)

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

3,5%;

(

min. 2°

Uppifran med vaggavstand Innebdrd fér markerad komponent

1135
627 127

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos @ 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm

67

50

496
T~
Y
—0
XM
-~

T
1785

66,

50 \

138 130 9 \9.

1020
a-
ZTrXe-"IGTMMUO® >

/
765
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Matten och anslutningspositioner C4 20.20 (gémd dérr)

Sett framifran

=] 1135
|

)

1712

1

1942

9
=)
I

J

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

Uppifran med vaggavstand

1182

938

1135

627

127

67,

38

50

136

VanY
N

.

496

Q\ .
x:

1020

V

H

S

66

50

138 130 90

1193

765

1785

Anslutningspositioner aggregatets botten

1135
26 1083

99

o
0

;

363
406
353

523

601
573

Ll L I L L\ .\
[

75

|
@
790
1020

JTB

50

[~
> D 050x50

83|
104

%)

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebdrd fér markerad komponent

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Avgasstos (boiler)

Braddning 80 x 25 mm

S r X" ITOmTMMmMOO >
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10.2.14 Convotherm 4 20.20 gasaggregat insprutning

Matten och anslutningspositioner C4 20.20 (aggregatdérr med hégeranslag)

Sett framifran

1135

22

=]
)

nn

1712

)

1942

[

230

:

938

Detalj avloppsvattenanslutning

min. 2° (3,5%)

Uppifran med vaggavstand

67

1135

627

127

50

496

1020

J/

it

66,

50

268

90

765

1785

Anslutningspositioner aggregatets botten

1135

26

1083

o
0

[ £
/A
T wm

406
363
353

601
573
523

\

—C

75

— B
—J
[~F
[~
D

G

[T
//// I/ I/ ?

50

050x50

99

790
1020

83
104

123
123]
133
176

3

0

Is)

* Avstand beroende pa aggregatfotternas
utdrag (max. +25 mm)

Innebdrd fér markerad komponent

Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjdmning
Diskmedelanslutning (alternativ)

Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm

ST XTI OTMMOO®>

Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
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Matten och anslutningspositioner C4 20.20 (gémd dérr)

Sett framifran
g 1135 112
|A] 1 1n __l'r\
P
N— ]

Detalj avloppsvattenanslutning

35%)

(

min. 2°

Uppifran med vaggavstand

1182

1135

627

127

50

1020

=
=

66

50

268

90

1810

790

| P —

Anslutningspositioner aggregatets botten

1135

26 1083

601
573

99

152

;

363
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Vattenanslutning Mjukt vattenG 3/4"
Vattenanslutning Hart vattenG 3/4"
Avloppsvattenanslutning DN 50
Elanslutning

Potentialutjamning
Diskmedelanslutning (alternativ)
Rengoéringsmedelsanslutning (alternativ)
Franluftsstos & 50 mm
Ventilationsstos & 50 mm
Gasanslutning

Avgasstos (hetluftsvarme)
Braddning 80 x 25 mm
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11 Checklistor och installationens avslut

Kapitlets andamal

| detta kapitel finns checklistor for installationen och introduktion av aggregatet for maskindgarens an-
svarige medarbetare. Checklistorna anvands som bevis for kombiugnens korrekta installation. Detta
kapitel vander sig till en kvalificerad medarbetare fran behorig servicetjanst som ar totalansvarig for
idrifttagningen.

11.1 Checklista: Transport, uppstallning och installation

Ansvarig person

Malperson for foljande checklistor ar totalansvarige kvalificerad medarbetare (idrifttagningsperson)
fran behorig servicetjanst som tar aggregatet i drift.

Tillvagagangssatt

Fyll i grundlaggande uppgifter i egenskap av idrifttagningsperson och kontrollera installationen enligt
féljande checklistor.

Haka av de uppfyllda villkoren.

Grunduppgifter

Fyll i grunduppgifter:

Det installerade aggregatets (adress) upp-
stallningsplats

Serienummer (enligt typskylt)

Artikelnummer (enligt typskylt)

Checklista
Kontrollera om féljande installationssteg har utférts enligt angivna uppgifter och haka av uppfylida vill-
kor!
Transport Uppfylit
"Transport till uppstaliningsplatsen’ pa sidan 44 E]
Uppstéllning Uppfylit

'Krav for uppstalliningsplatsen’ pa sidan 47

'Packa upp' pa sidan 52

"Ta aggregat fran palett' pa sidan 56

'Stalla upp bordsaggregat pa arbetsbord (standardutférande)' pa sidan 59

'Stalla upp bordsaggregat pa arbetsbord (marinversion)' pa sidan 61

'Stalla upp bordsaggregat pa stativ (standardutférande)' pa sidan 64

'Stalla upp bordsaggregat pa stativ (marinversion)' pa sidan 66

'Stalla upp bordsaggregat pa stativ med rullar' pa sidan 70

'Stalla upp staende aggregat pa golvet (standardutférande)’ pa sidan 73

| O

'Stalla upp stdende aggregat pa golvet (marinversion)' pa sidan 74
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Installation Uppfylit

'Elinstallation’ pa sidan 75

'Gasinstallation' pa sidan 85

'Vattenanslutning' pa sidan 94

'Installation av helautomatisk ugnsrengoring' pa sidan 102(alternativ)

LI O O O]

'Fettuppsamlingskanisterns installation (endast for grillversion)' pa sidan 107
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11.2 Checklista: Sadkerhetsanordningar och varningsskyltar

Sakerhetsanordningar

Kontrollera foéljande Sakerhetsanordningar. Bekrafta att sakerhetsanordningar ar befintliga och funk-
tionsdugliga genom att satta en bock.

Sakerhetsanordning Befintlig /
Funktionsduglig

Skyddsplat pa plats

Manoéverpanel pa plats

Aggregatdorren fri fran repor, sprickor och skador

Aggregatddrrens ventilationslage fungerar (for bordsaggregat)

Flaktplat pa plats och korrekt last

Doérrmagnetbrytare: Elektrisk aggregatdérrsensor for aggregatdorren fungerar

Huvudbrytare fungerar

Gasavstangningsventilen fungerar

Hallanordning for stativ pa hjul fér begransning av rérelseutrymmet

| | O

Varningsskyltar

Kontrollera varningsskyltar. Bekrafta att varningsskyltar ar befintliga genom att satta en bock.

Varningsskyltar pa kombiugnen Befintliga
'Varningsskyltars position och beskrivning for bordsaggregat' pa sidan 22 E]
'Varningsskyltars position och beskrivning for stdende aggregat' pa sidan 24 E]
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11.3 Checklista: Introduktion for kunden

Delar i denna kunddokumentation som maste lasas

Anvandaren maste gora sig bekant med aggregatet innan arbete med kombiugnen paborjas och lasa
och forsta féljande delar i hanteringsmanualen innan alla arbeten paborjas.

= Kapitlet 'Struktur och funktion'

= Kapitlet 'Fér din sékerhet'

= Avsnitten som beskriver aktiviteter som skall genomféras

Anvandaren maste dessutom goéra sig bekant med mjukvarans hantering i manualen och eventuellt
med On-Screen-hjalpen.

Bekrafta att kunden har uppmarksammats pa dessa viktiga kapitel i hanteringsmanualen, manualen
och i On-Screen-hjalpen (endast fér easyTouch) genom att satta en bock.

Uppmaérksam-
mat
Hanteringsmanual []
Manual D
On-Screen-hjalp (endast vid easyTouch) E]
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11.4 Installationens avslut

Garanti

Aggregatet maste installerat enligt anvisningarna i denna installationsmanual och av behérig service-
tekniker for att kunna stélla garantiansprak fér kombiugnen. Garantiansprak kan inte stallas utan att
kompilett ifylld checklista foreligger hos tillverkaren.

Alla garantiansprak gar férlorade vid skador som kan héarledas till osakkunnig uppstalining, installation,
anvandning, rengdéring, rengéringsmedelsanvandning underhall eller avkalkning.

Aggregatet maste registreras pa tillverkarens hemsida (www.convotherm.de) for att kunna férlanga
garanti for reservdelar till 2 ar efter installation.

Bekréfta idrifttagningen

Aggregatet har installerats enligt anvisningarna i denna installationsmanual och har installerats enligt
motsvarande lokala bestammelser och av kvalificerad medarbetare (behdrig servicetjanst).

Datum
Namn installator (versaler)
Underskrift installator

Bekrafta introduktionen

Kunddokumentation har éverlamnats till kunden / operatéren. Viktiga kapitel enligt 'checklistan Intro-
duktion fér kunden' pa sidan 184 har uppmarksammats.

Datum
Kundens namn (VERSALER)
Kundens underskrift

Skicka tillbaka underlag

Skicka tillbaka ifylld checklista till:

Convotherm Elektrogerate GmbH
Ovens & Advanced Cooking EMEA
Manitowoc Foodservice

After Sales Service

TalstralBe 35

82436 Eglfing

Tyskland
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